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W lutym w Paryzu $wiecito stonice. Nad lotniskiem Le Bour-
get btyszczato zimnobtegkitne niebo. Promienie stonca oélepia-
ty odbijajac si¢ od paséw startowych, wciaz mokrych po noc-
nym deszczu. Dzien wydawat si¢ piekny i kusit do wyjscia na
otwarty taras - tylko po to, by si¢ przekonaé, ze jasne stonce
wcale nie grzeje, a rzeska porywista bryza jest przenikliwa
i chtodna. Pokonani, wycofali si¢ do restauracji, by tam pocze-
kaé¢ na zapowiedz lotu Emmy. Usiedli przy stoliku, pili czarna
kawe i palili gauloise'y Christophera.

Zajeci soba nie dostrzegali nikogo. Sami jednak przyciaga-
li uwage. Byto to nieuniknione, poniewaz tworzyli interesuja-
ca pare. Emma, wysoka i bardzo smagta, zaczesata do tytu
przytrzymywane szylkretowa opaska wlosy, opadajace prosty-
mi czarnymi pasmami ponizej topatek. Jej twarz nie byta
pickna, miata prosty nos i zdecydowany podbrédek, troche za
wyrazne ko$ci policzkowe i zbyt mocne rysy. Jednak tym ry-
som dodawaty uroku duze, nieoczekiwanie szarobt¢kitne oczy
i szerokie usta. Zdolne do posepnego skrzywienia, je$li nie
wszystko szto po jej mysli, potrafity sie¢ takze u$miechaé od
ucha do ucha, kiedy byta szczesliwa. Teraz byta szczesliwa.
W ten zimny stoneczny dzien miata na sobie jasnozielone
spodnium i biaty sweter z kotnierzykiem, ktéry przez kontrast
sprawiat, ze jej twarz wydawata si¢ brazowa. Efekt psuta tylko
otaczajaca ja masa bagazu, ktéra przypadkowemu obserwato-
rowi mogta si¢ wyda¢ dobytkiem ocalonym z katastrofy.



Byt to w istocie majatek uzbierany w ciagu szesciu lat zycia
za granica. O tym jednak nikt nie wiedziat. Trzy walizki za
ogromna doptata oddata juz na bagaz. Wciaz jeszcze miata ze
soba ptécienna torbeg, papierowa reklaméwke, z ktdrej ster-
czaty dtugie francuskie bagietki, kosz peten ksiazek i ptyt,
ptaszcz przeciwdeszczowy, pare butdow narciarskich i ogromny
stomkowy kapelusz.

Christopher przygladat si¢ temu obojetnie i zastanawiat
z roztargnieniem, jak Emma wniesie wszystko do samolotu.

- Mogtaby$ zatozy¢ kapelusz, buty narciarskie i ptaszcz.
Miatabys$ trzy rzeczy mniej do niesienia.

- Mam juz na sobie pare butdéw, a wiatr i tak zdmuchnatby
mi kapelusz. Ptaszcz jest obrzydliwy. Wygladam w nim jak
uchodzca. Nie mam poje¢cia, dlaczego w ogdle go wzigtam.

- Powiem ci dlaczego. Bo w Londynie bedzie padac.

- Moze nie.

- Zawsze pada. - Zapalit od niedopatka kolejnego gauloi-
se'a. - To jeszcze jeden powdd, zebys zostata ze mna w Paryzu.

- MowiliSmy juz o tym ze sto razy. Wracam do Anglii.

Udmiechnat si¢ bez gniewu. Droczyt sie tylko. U$miech
sprawiat, ze kaciki oczu z zéttymi plamkami wedrowaty do go-
ry; w potaczeniu z chudym rozluznionym ciatem, nadawato mu
to dziwnie koci wyglad. Nosit luzne, barwne ubranie, podobne
do cyganskiego. Waskie sztruksowe spodnie, popekane buty,
bawetniana bickitna koszula pod z6ttym swetrem i zamszowa
kurtka, bardzo stara, wyswiecona przy tokciach i wokét kot-
nierzyka. Wygladat na Francuza, lecz naprawde byl Angli-
kiem, tak jak Emma. Byli nawet spowinowaceni, poniewaz
przed laty, gdy Emma miata sze$¢ lat, a Christopher dziesig¢,
jej ojciec Ben Litton poslubit Hester Ferris, matke Christo-
phera. Zwiazek trwat z niewielkimi tylko sukcesami osiemna-
§cie miesiecy, po czym rozpadl si¢ ostatecznie. Emma wspo-
minata ten okres jako jedyny, kiedy poznata co$ choclby
w przyblizeniu podobnego do zycia rodzinnego.

To Hester nalegata, by kupi¢ domek w Porthkerris. Ben od
wielu lat miat tam pracownig, jeszcze sprzed wojny, ale po-



zbawiona wszelkich wygdd. Po jednym spojrzeniu na nedze,
w jakiej miata zamieszkaé¢, Hester natychmiast kupita dwie
rybackie chaty, ktére zaczegta gustownie przerabiaé. Bena nie
interesowata ta dziatalno$¢, dlatego to, co powstato, byto
gtéwnie domem Hester. To ona zazadata dziatajacej kuchen-
ki, bojlera, ktéry grzeje wode, no i wielkiego kominka z pto-
nacym drewnem - serca domu i miejsca, gdzie mogly si¢ ba-
wié dzieci.

Miata dobre checi, ale niewielkie sukcesy w ich realizacji.
Starata si¢ ustgpowaé Benowi. Wyszta za geniusza, znata jego
reputacje i byta gotowa przymknaé¢ oko na romanse, towarzy-
stwo i stosunek do pieniedzy. Ale w koncu, jak to czesto sie
zdarza w catkiem zwyczajnych matzenstwach, pokonaty ja dro-
biazgi. Zapomniane i nie zjedzone positki czy nie ptacone mie-
siacami rachunki na drobne kwoty. Fakt, ze Ben wolat pié
w miejscowym pubie, zamiast w cywilizowany sposéb, w do-
mu, razem z nia. Pokonato ja to, ze nie chciat mieé telefonu
ani samochodu oraz mnéstwo ludzkich wrakéw, ktérych zapra-
szat, zeby spali na jej sofie. I w koncu jego catkowita niezdol-
noé¢, by okazaé jej jakiekolwiek uczucie.

Dlatego odeszta, zabrata ze soba Christophera i niemal na-
tychmiast ztozyta pozew o rozwdd. Ben zgodzit sie z zachwy-
tem. Z zachwytem rozstat si¢ tez z chtopcem. Tym dwém ni-
gdy si¢ jako$ nie uktadato. Ben byt zazdrosny o meskie przywi-
leje. Chciat by¢ jedynym mezczyzna, ktéry sie¢ w domu liczy,
a Christopher, nawet w wieku dziesigciu lat, byt osobnikiem,
ktéry nie pozwalat si¢ ignorowaé. Mimo wszelkich wysitkow
Hester, antagonizmu nie udato si¢ zatagodzi¢. Nawet uroda
chtopca, ktora, jak wierzyta Hester, oczaruje malarskie oko
Bena, wywotywata wrecz przeciwny efekt. Wiele razy usitowa-
ta namoéwi¢ Bena, by namalowat portret syna, jednak zawsze
odmawiat.

Po ich wyjezdzie zycie w Porthkerris z wolna zeslizngto sie
w dawna rutyne. Emma i Benem opiekowato si¢ wiele niepo-
rzadnych kobiet, modelek albo studentek sztuki, ktére poja-
wiaty si¢ i znikaty z zycia Bena Littona z monotonnoScia kolej-



ki do kina. Jedyne, co je taczyto, to oczarowanie Benem i wy-
nioste lekcewazenie domowego gospodarstwa. W miare mozli-
woséci nie zwracaty uwagi na Emme, ktéra nie tgsknita za He-
ster tak bardzo, jak tego oczekiwata wigkszo$¢ znajomych. Tak
jak Bena, i ja znuzyty ciagte porzadki i sktadanie czystych
ubran. Jednak Christopher pozostawit w jej zyciu pustke, ktd-
rej nie potrafita wypetnié. Przez jaki§ czas tesknita za nim.
Probowata nawet pisaé listy, ale nie $§miata spyta¢ Bena o ad-
res. Raz w rozpaczy samotnos$ci uciekta, zeby go odszukad.
Skonczyto sie to spacerem na stacje i proba kupienia biletu do
Londynu - na rozpoczecie poszukiwan Londyn wydat sie¢ miej-
scem nie gorszym od innych. Miata tylko szylinga i dziewigé
penséw. Zawiadowca zabrat ja do dyzurki, ktora pachniata naf-
towymi lampami i ptonacym w kominku czarnym kolejowym
weglem. Dat jej herbaty w emaliowanym kubku i odprowadzit
do domu. Ben pracowat i nie zauwazyt jej nieobecnosci. Nigdy
wigcej nie probowata szukaé Christophera.

Kiedy miata trzynascie lat, Benowi zaproponowano objgcie
na dwa lata katedry na Uniwersytecie w Teksasie. Przyjat
oferte natychmiast, nie mys$lac nawet o Emmie. Nastapit nie-
wielki roztam, kiedy omawiano jej przysztosé. Pytany o cérke,
Ben oswiadczyt, ze po prostu zabierze ja ze soba do Teksasu,
ale kto$ - zapewne Marcus Bernstein - stwierdzit, ze lepiej jej
bedzie z daleka od niego. Trafita wigc do szkoty w Szwajcarii.
Mieszkata w Lozannie przez trzy lata. Potem, nie wracajac do
Anglii, wyjechata do Florencji, by przez kolejny rok studio-
waé wloska i renesansowa sztuke. Tymczasem Ben znalazt sie
w Japonii. Kiedy spytata, czy mogtaby do niego przyjechad,
odpowiedziat telegraficznie: JEDYNE WOLNE LOZKO
ZAJMUJE UROCZA GEJSZA. CZEMU NIE SPROBUJESZ
ZAMIESZKAC W PARYZU?

Emma przyjeta to filozoficznie. Miata siedemnascie lat
i zycie juz jej nie zaskakiwato. Zrobita to, co jej proponowat.
Znalazta prace u rodziny o nazwisku Dupres, zamieszkatej
w wysokim domu w St. Germain. Ojciec byt profesorem me-
dycyny, matka nauczycielka. Emma opiekowata si¢ tréjka do-



brze wychowanych dzieci, uczyta ich angielskiego i wtoskiego,
a w sierpniu zabierata do skromnej rodzinnej willi w La Bau-
le i cierpliwie czekata, az Ben wrdci do Anglii. Zostat w Japo-
nii osiemnag$cie miesiecy, a kiedy wracat, wybrat droge przez
Stany Zjednoczone i spedzit miesiac w Nowym Jorku. Marcus
Bernstein poleciat, by si¢ tam z nim spotkaé. Jak zwykle Em-
ma o powodach tego spotkania nie dowiedziata si¢ od samego
Bena ani nawet od Marcusa, ktory byt zwykle jej zrédtem in-
formacji, lecz z dtugiego ilustrowanego artykutu w francu-
skim , Realites". Pisali tam o nowo wybudowanym Muzeum
Sztuk Pigknych w Queenstown w stanie Wirginia. Ufundowa-
ta je pewna wdowa ku pamiegci zmartego me¢za, bogatego Wir-
ginczyka Kennetha Ryana. Na otwarcie dzialu malarstwa
przewidziano retrospektywna wystawe obrazow Bena Litto-
na, obejmujaca jeszcze przedwojenne pejzaze, a takze naj-
nowsze abstrakcje.

Taka wystawa to zaszczyt i hotd, ale nieuchronnie sugero-
wata, ze malarz jest godnym szacunku Wielkim Starym Mi-
strzem sztuki. Ogladajac jedna z fotografii Bena - kanciaste-
g0, petnego kontrastéw, o ciemnej cerze, wystajacym podbrod-
ku i énieznobiatych wtosach - Emma zastanawiata sig, jak
przyjat ten hotd. Przez cate zycie buntowat si¢ przeciw kon-
wencjom, wigc zupeinie nie mogta sobie wyobrazié¢, ze pokor-
nie przyjmuje tytul Wielkiego Mistrza czegokolwiek.

- Co6z to za mezczyzna! - stwierdzita madame Dupres, kiedy
Emma pokazata jej zdjecie. - Bardzo atrakcyjny.

- Owszem - przyznata Emma i westchneta, gdyz wtasnie to
byto zawsze zrodtem ktopotdw.

W styczniu wrécit wraz z Marcusem do Londynu i natych-
miast wyjechat do Porthkerris, by malowaé. Potwierdzat to list,
ktéry otrzymata od Marcusa. Gdy tylko nadszedt, Emma
o$wiadczyta madame Dupres, ze odchodzi. Panstwo Dupres pro-
bowali ja przekonad, skusié¢, przekupié¢, by zmienita zdanie, ale
byta niewzruszona. Od sze$ciu lat praktycznie nie widziata ojca.
Pora, zeby znéw si¢ poznali. Jechata do Porthkerris, aby z nim
zamieszkac.



W koncu, poniewaz nie mieli innego wyboru, zgodzili si¢ ja
puscié. Zarezerwowata miejsce w samolocie i zacz¢ta sie pako-
waé. Wyrzucita cze$é zgromadzonego przez szes¢ lat dobytku,
reszte za$ upchneta do odrapanych, mocno zuzytych walizek.
Ale nawet te nie wystarczaty. Emma w konficu postanowita ku-
pi¢ wielki francuski kosz na zakupy, zdolny pomiescié¢ kilka
przedmiotéw o nietypowych ksztattach, ktérych nie data rady
wcisna¢ w nic innego.

Byto to w szare zimne popotudnie, na dwa dni przed pla-
nowanym lotem. Madame Dupres byta wtedy w domu, wigc
Emma wyjasnita swoje ktopoty, zostawita jej dzieci i wyszta.
Ku swojemu zaskoczeniu przekonata sig, ze pada deszcz,
lekka zimna mzawka. Chodniki na waskich ulicach I$nity
wilgocia, a wysokie bielone domy staty ciche i zamknigte
w poétmroku, jak twarze, ktdre niczego nie zdradzaja. Na
rzece zahuczat holownik, zawieszona nad nim we mgle
samotna mewa krzyczata rozpaczliwie. Iluzja Porthkerris
stata si¢ nagle bardziej realna niz rzeczywisto$¢ Paryza.
Decyzja o powrocie, od tak dawna tkwiaca gdzie§ w giebi
umystu, wykrystalizowata si¢ we wrazenie, ze jest juz na
miejscu.

Ta ulica nie prowadzi do ruchliwej Rue St. Germain, ale do
portowej drogi. Bedzie przyptyw, zatoka wypetni si¢ szarym
morzem i rozkotysanymi tédkami. Ciezkie fale przetocza sie
nad péinocnym falochronem... Atlantyk zwienczony biatymi
grzywami... Poczuje znajome zapachy ryb z targu, maslanych
buteczek z piekarni. A dalej mate letnie sklepiki z zamkniety-
mi o tej porze roku okiennicami. I za okiennicami Ben przy
pracy, w rekawiczkach dla ochrony przed chtodem. Jaskrawo$é
jego palety bytaby krzykiem koloréw w tym pasmie szarych
chmur objetych rama pdtnocnego okna.

Wracata do domu. Bedzie tam za dwa dni. Czuta wilgoé
deszczu na twarzy i nagle odniosta wrazenie, ze nie moze juz
dtuzej czekaé. To uczucie radosnego pospiechu sprawito, ze
biegta cala droge do matej epicerie przy Rue St. Germain,
gdzie miata zamiar kupié kosz.



Byt to malenki sklepik pel"n aromatéw Swiezego chleba
i czosnkowej kietbasy, z cebulami wiszacymi z sufitu niczym
biate korale i z dzbanami wina, ktére miejscowi robotnicy ku-
powali na litry. Kosze wisiaty u drzwi nanizane na dtugi kawa-
tek sznura. Emma nie $§miata go rozwiazaé, aby wybraé sobie
jeden. Bata sie, ze wszystkie spadna na chodnik. Dlatego we-
szta do Srodka, szukajac kogo$, kto jej pomoze. Wewnatrz by-
ta tylko gruba kobieta z pieprzykiem na twarzy. Obstugiwata
jakiego$ klienta, wiec Emma zaczekata. Klientem byt mtody,
jasnowlosy mezczyzna w przeciwdeszczowym plaszczu pozna-
czonym plamami wilgoci. Kupowat bagietke i kawatek wiej-
skiego masta. Emma przyjrzata mu si¢ i stwierdzita, ze przy-
najmniej od tytu wyglada atrakcyjnie.

- Combien? - zapytat.

Gruba kobieta podliczyta nalezno$¢ ogryzkiem otdéwka.
Mezczyzna siggnat do kieszeni, zaptacit, po czym si¢ odwrdcit.
Udmiechnat sic do Emmy i ruszyt do drzwi.

Nagle znieruchomiat. Z r¢ka oparta o framuge odwrocit sig
powoli, by spojrzeé¢ na nia po raz drugi. Zobaczyta bursztyno-
we oczy i nie dowierzajacy usmiech.

Twarz byta ta sama, znajoma chtopigca twarz przy nieznajo-
mym me¢skim ciele. Wobec tak silnej iluzji Porthkerris, miata
przez chwile wrazenie, ze jest on po prostu rozszerzeniem tej
iluzji, wytworem pobudzonej wyobrazni. To nie byt on. To nie
mogt byé...

Ustyszata wtlasny glos:

- Christo.

Byto to najbardziej naturalne na $§wiecie nazwaé go imie-
niem, ktérego tylko ona uzywata.

Powiedziat cicho:

- Po prostu w to nie wierzeg.

Potem upuscit swoje zakupy, wyciagnat ramiona, a Emma
wpadta w nie i przytulita si¢ do 1$niacego, wilgotnego ptasz-
cza.

Mieli dla siebie dwa dni. Emma powiedziata madame
Dupres: ,,Méj brat jest w Paryzu", a madame, ktéra miata do-



bre serce i pogodzita si¢ z tym, ze traci Emme, pozwolita jej
ten czas spedzi¢ z Christopherem. Korzystali z tego, chodzac
wolno po ulicach miasta. Z mostow ogladali przeptywajace
barki, zmierzajace na potudnie, do stonca. Siedzieli w bladym
$wietle dnia i popijali kawe przy matych, okragtych, zelaznych
stolikach. Kiedy padato, ukrywali si¢ w Notre Dame albo
w Luwrze, siadali na schodach pod Skrzydlata Nike i bez prze-
rwy rozmawiali. Tyle mieli sobie do powiedzenia, tak wiele
mieli pytan. Christopher po kilku btednych decyzjach posta-
nowit zostaé¢ aktorem. Byto to wbrew woli matki; po osiemna-
stu miesiacach zycia z Benem Littonem miata do$¢ artystycz-
nych temperamentdw na reszt¢ zycia. Nie ustapit jednak i zdo-
tat nawet uzyskaé stypendium Krélewskiej Akademii Sztuki
Dramatycznej. Pracowat dwa lata w teatrze w Szkocji, bez suk-
cesu prébowat przenies¢ sie do Londynu, robit co$§ w telewizji.
Nagle prace przerwato mu zaproszenie od znajomego, ktorego
matka miata dom w St.-Tropez.

- St.-Tropez zima? - Emma nie mogta powstrzymacd si¢ od
pytania.

- Zima albo nigdy. Nigdy nie zaproponowano by nam tego
latem.

- I nie byto tam zimno?

- Potwornie. Nigdy nie przestawato padaé. A kiedy wiat
wiatr, okiennice stukaty jak w horrorze.

W styczniu wrécit do Londynu zobaczy¢ si¢ z agentem i do-
stat oferte rocznego kontraktu z niewielka grupa teatralna na
potudniu Anglii. Nie o takiej pracy marzyt, ale byta lepsza niz
nic, zwtaszcza ze konczyly mu si¢ pieniadze, no i nie byto to
daleko od Londynu. Jednak prace miat zaczaé¢ na poczatku
marca, wiec wrécit do Francji, zatatwit swoje sprawy w Paryzu
i w koncu spotkat Emme. A teraz irytowat sie, ze ona tak szyb-
ko wraca do Anglii. Zrobit, co mogt, by sktonié¢ ja do zmiany
decyzji, do odtozenia lotu i pozostania z nim w Paryzu. Ale
Emma byta nieugi¢ta.

- Nie rozumiesz. To co$, co musze zrobié.

- Przeciez staruszek nawet ci¢ nie poprosit, zeby$ przyje-



chata. Znowu bedziesz wchodzi¢ mu w droge, przeszkadzaé
w tych jego mitostkach.

- Nigdy dotad mu nie przeszkadzatam. - Rozesmiata sig,
widzac updr na jego twarzy. - Zreszta nie ma sensu, zebym tu
zostawata, skoro i tak wracasz w przysztym miesiacu.

Skrzywit sig.

- I zatuje. To taki marny teatrzyk w Brookford. Zagubig si¢
w dzungli dwutygodniowych przedstawien. Poza tym mam
jeszcze czternascie dni. Gdyby$ tylko zostata w Paryzu...

- Nie, Christo.

- WynajelibySmy mieszkanie na poddaszu. Pomysl, jak by-
toby cudownie. Co wieczdr chleb i ser na kolacje i mndstwo
czerwonego wina.

- Nie, Christo.

-Paryz wiosna... btekitne niebo, kwiaty i wszystkie te
bzdury?

- Jeszcze nie ma wiosny. Wciaz trwa zima.

- Dlaczego nigdy nie mozesz nikomu przyznaé racji?

Ona jednak nie chciata zosta¢ i w koncu uznat swoja poraz-
ke.

- No dobrze, jesli nie mogg ci¢ przekonaé, by$ dotrzymata
mi towarzystwa, bede sie zachowywat jak dobrze wychowany
Brytyjczyk. Odprowadze¢ cig na samolot.

- Wspaniale.

- To poswiecenie z mojej strony. Nie znosze¢ pozegnan.

Emma zgodzita si¢ z nim. Czasami miata wrazenie, jakby
przez cate zycie zegnata si¢ z ludzmi. Dzwiek ruszajacego po-
ciagu wystarczat czasem, by pobudzi¢ ja do ptaczu.

- Ale to pozegnanie jest inne.

- Dlaczego inne? - chciat wiedzie¢.

- Bo to nie jest prawdziwe pozegnanie. To au revoir. Sto-
pien posredni miedzy dwoma powitaniami.

- Moja matka i twdj ojciec nie beda zadowoleni.

- To niewazne, czy beda zadowoleni czy nie - odparta Em-
ma. - Znowu si¢ odnalezli§my. I tylko to si¢ liczy.



Gto$nik nad nimi zabrzeczat cicho i odezwat sie¢ damskim
gtosem:

- Panie i panowie. Lot Air France numer 402 do Londynu...

- To méj - powiedziata Emma.

Zgasili papierosy i zaczeli zbiera¢ bagaz. Christopher wziat
ptdcienna torbe, papierowa reklamowke i duzy wytadowany
kosz. Emma przerzucita przez ramie ptaszcz, niosta swoja to-
rebke, buty narciarskie i kapelusz.

- Szkoda, ze nie chcesz go wtozyé na glowe - stwierdzit
Christopher. - To by dopetnito obrazu.

- Wiatr by go zdmuchnat. Poza tym wygladatabym $miesz-
nie.

Zeszli na dot, przeszli po 1$Sniacej podtodze w strong barier-
ki, przy ktérej tworzyta sie juz niewielka kolejka pasazerow.

- Chcesz jeszcze dzisiaj dojecha¢ do Porthkerris?

- Tak. Pierwszym pociagiem, jaki ztapig.

- A czy masz jakie§ pieniadze? To znaczy funty, szylingi
i pensy?

O tym nie pomyS$lata.

- Nie, ale to bez znaczenia. Mam czeki.

Ustawili sic w kolejce za brytyjskim biznesmenem, ktory
nidst jedynie swéj paszport i cienki neseser. Christopher po-
chylit sie.

- Przepraszam pana, czy mogtby nam pan poméc?

Mgzczyzna odwrdcit sie i ku swemu zdumieniu zobaczyt
twarz Christophera kilkanascie centymetréw od swojej. Chri-
stopher przybrat zatroskana ming.

- Bardzo przepraszam, ale znalezliSmy si¢ w do$¢ ktopotli-
wej sytuacji. Moja siostra wraca do Londynu. Nie byta w domu
od szedciu lat, wiec ma bardzo duzo r¢cznego bagazu, a dopie-
ro co przeszta powazna operacje...

Emma przypomniata sobie stowa Bena: Christopher nigdy
nie ograniczy si¢ do matego ktamstwa, jezeli ma szans¢ na
wielkie. Stuchajac, jak wygtasza t¢ niesamowita zmys$lona hi-
stori¢, uznata, ze wybrat sobie dobry zawdd. Byt wspaniatym
aktorem.



Zaczepiony w ten sposob biznesmen nie mdgt sie wykrecic.

- No c6z. Chyba tak...

- To bardzo mito z pana strony...

Ptécienna torba i reklamowka z bagietkami trafita na jed-
na re¢ke mezczyzny, kosz na druga, obok nesesera. Emmie zro-
bito si¢ go zal.

- To tylko na przej$cie do samolotu... jest pan taki uprzej-
my. Widzi pan, méj brat nie leci ze mna...

Kolejka ruszyta do przodu i staneli przed barierka.

- Do widzenia, kochana Emmo - powiedzial Christopher.

- Do widzenia, Christo.

Ucatowali sig.

Smagta dton wyrwata jej z reki paszport, przerzucita stro-
neg, przybita pieczeé.

- Do widzenia.

Rozdzielita ich barierka, formalno$ci francuskich celnikéw
i inni podrdzni sunacy do przodu.

- Do widzenia.

Chciata, zeby zaczekat i patrzyt, jak wsiada do samolotu,
ale kiedy machata stomkowym kapeluszem, odwrdcit si¢ i od-
szedt. Wlosy btyszczaty mu w stoncu, a dtonie miat wbite
w kieszenie zamszowej kurtki.
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W lutym w Londynie padat deszcz. Zaczat padacé o siodmej
rano i nie ustawat az do teraz. Tylko garstka ludzi zwiedzata
wystawe, a i tych entuzjastow mozna byto podejrzewaé, ze
chcieli tylko schowaé sie przed deszczem. Zdejmowali mokre
ptaszcze, sktadali ociekajace parasole i przez chwile stali na-
rzekajac na pogode, zanim kupili katalog.

O wpot do dwunastej przyszedt cztowiek, ktéry cheiat kupié
obraz. Byt Amerykaninem i mieszkat w Hiltonie. Zapytat o pa-
na Bernsteina. Peggy, recepcjonistka, wzigta wizytéwke, po-
prosita grzecznie, by chwilg zaczekat i poszta do gabinetu po-
wiedzie¢ o tym Robertowi.

- Panie Morrow, czeka pewien Amerykanin, nazywa si¢... -
zerkneta na wizytowke. - Lowell Cheeke. Byt tu tydzien temu
i pan Bernstein pokazat mu tego Littona z jeleniami. MySlat,
ze go kupi, ale on ciagle byt niezdecydowany. Twierdzit, ze mu-
si to przemys$ledé.

- Moéwitas mu, ze pan Bernstein jest w Edynburgu?

- Tak, ale on nie moze czekaé. Pojutrze wraca do Standw.

- Lepiej sie¢ z nim spotkam - westchnat Robert.

Wstat, a kiedy Peggy otworzyta drzwi, by poprosi¢ Amery-
kanina, blyskawicznie uporzadkowat biurko. Utozyt listy, wy-
sypat do kosza zawarto$¢ popielniczki, a sam kosz wepchnat
czubkiem buta pod blat.

- Pan Cheeke - zaanonsowata Peggy niczym doswiadczona
pokojowka.



Robert wyszedt zza biurka, by uscisnaé gosciowi reke.

- Mito mi pana pozna¢, panie Cheeke. Jestem Robert Mor-
row, wspélnik pana Bernsteina. Przykro mi, ale pan Bernstein
jest dzi§ w Edynburgu. Czy mégitbym w czym$ pomédc?

Lowell Cheeke byt niskim, mocno zbudowanym mezczyzna
w ptaszczu i kapeluszu z waskim rondem. Jedno i drugie byto
bardzo mokre, co wskazywato, ze nie przyjechat taksowka.
Przy pomocy Roberta zaczal si¢ pozbywaé przemoczonego
okrycia, odstaniajac niemnacy granatowy garnitur i koszule
w paski. Zza okularéw bez oprawek wyzieraly chtodne szare
oczy. Wyglad nie pozwalat oszacowaé¢ mozliwosci Cheeke'a, ani
finansowych, ani artystycznych.

- Bardzo panu dzigkuje... - powiedziat Cheeke. - Céz za po-
tworny ranek...

- Nie wyglada na to, ze przestanie pada¢... Papierosa, pa-
nie Cheeke?

- Nie, dziekuje, juz nie pale. - Odchrzaknat z zaktopota-
niem. - Zona kazata mi rzuci¢.

Udmiechneli si¢ obaj na wzmianke o kobiecych wymaga-
niach. Udmiech nie objat oczu Cheeke'a. Przysunat sobie krze-
sto i usiadt, zaktadajac na kolano btyszczacy czarny trzewik.
Wyraznie czut si¢ jak w domu.

- Bytem tu tydzien temu, panie Morrow, i pan Bernstein po-
kazat mi obraz Bena Littona. Recepcjonistka juz pewnie o tym
wspomniata.

- Owszem, ten z jeleniami.

- Jesdli mozna, chciatbym go obejrzeé jeszcze raz. Pojutrze
wracam do Standw i musz¢ podjaé decyzje.

- Alez oczywiscie!

Obraz czekat na decyzje Cheeke'a tam, gdzie zostawil go
Marcus: oparty o $ciane gabinetu. Robert przeciagnat na $ro-
dek pokoju sztalugi, odwrécit w strone $wiatta i ostroznie
umiescit tam ptétno Bena Littona. To byt duzy olej przedsta-
wiajacy trzy jelenie wlesie. Swiatto saczyto sie przez ledwie
zarysowane gatezie. Artysta uzyl sporo biatego koloru, co
nadawato wizji nieco ba$niowy nastrdj. Jednak najbardziej in-



teresujaca cecha obrazu bylo to, ze nie namalowano go na
ptdétnie, ale na jucie. Bardziej szorstka tkanina rozmyta pocia-
gnigcia pedzla, tak jak na zdjeciu rozmywaja si¢ kontury szyb-
ko poruszajacego si¢ obiektu.

Amerykanin przysunat sobie krzesto i wbit w obraz zimne
spojrzenie zza okularéw. Robert cofnat si¢ dyskretnie, zeby
w zaden sposob nie utrudnia¢ Cheeke'owi oceny. Okragta,
kréotko ostrzyzona grtowa potencjalnego klienta przystaniata
mu cze¢$¢ obrazu. Robert lubit to dzieto, chociaz nie byt mito-
$nikiem Bena Littona. Uwazat jego prace za troche afektowa-
ne i nie zawsze zrozumiate; by¢ moze byly odzwierciedleniem
osobowosci artysty. Ale na te szybkie le§ne impresje mozna
byto patrzeé, zy¢ obok nich i nigdy si¢ nimi nie znudzié.

Cheeke wstat z krzesta, podszedt do obrazu, potem odsu-
nat sie jeszcze raz, w koncu opart sic o biurko Roberta.

- Jak pan sadzi, panie Morrow - powiedziat nie odwraca-
jac sie. - Dlaczego Litton namalowat to na worku?

Stowo ,,worek" roz§mieszyto Roberta. Miat ochote odpowie-
dzie¢ bez krzty szacunku: , Pewnie akurat miat pod reka jakis
stary worek", ale Amerykanin nie wygladat na cztowieka, kto-
ry docenitby ten brak poszanowania. Cheeke przybyt tu, by
wydaé pieniadze, a to zawsze jest sprawa powazna. Robert
uznat, ze gos$¢ traktuje Littona jak inwestycje i ma nadzieje,
ze zakup mu si¢ optaci.

- Przykro mi, panie Cheeke, ale nie mam poje¢cia. Chociaz
istotnie nadaje to obrazowi niezwykty nastréj.

Cheeke odwrécit gtowe i przez ramig¢ postat Robertowi zim-
ny u$miech.

- Nie jest pan poinformowany o szczegdtach tak dobrze jak
pan Bernstein.

- Nie - przyznat Robert. - Obawiam si¢, ze nie.

Cheeke wrécit do kontemplacji. Zapadta cisza. Robert
z trudem skupiat uwage. Przeszkadzaty mu drobne dzwieki:
tykanie zegarka na reku, pomruk gtoséw zza drzwi i podobny
do uderzen fal przyttumiony huk, ktéry byt ruchem ulicznym
na Piccadilly.



Amerykanin westchnat gteboko. Siegnat do kieszeni, jak-
by czego$ szukat. Moze chusteczki. Moze drobnych na tak-
séwke do Hiltona. Rozluznit si¢. Robert nie zdotat go przeko-
naé, ze warto kupié¢ Littona. Teraz pewnie przeprosi i pdjdzie
sobie.

Po chwili jednak okazato si¢, ze Cheeke po prostu szukat
piéra. Gdy sie odwrdcit, Robert dostrzegt, ze w drugiej rece
trzyma juz ksiazeczke czekowa.

Kiedy zakonczyli interesy, Cheeke rozluznit si¢ zupetnie.
Stat si¢ catkiem ludzki, zdjat nawet okulary i schowat je w wy-
ttaczany skérzany futerat. Przyjat zaproponowanego drinka
i usiadt na chwile z kieliszkiem sherry w dtoni. Rozmawiali
o Marcusie Bernsteinie, Benie Littonie i o dwdch czy trzech
obrazach, ktore Cheeke nabyt podczas swojej ostatniej wizyty
w Londynie. Razem z dzisiejszym zakupem miaty tworzy¢ ja-
dro niewielkiej prywatnej kolekcji. Robert powiedzial mu
o wystawie Bena Littona, planowanej na kwiecien w Queens-
town w Wirginii. Cheeke zanotowal to w kalendarzu. Potem
obaj wstali, a Robert podat Checke'owi ptaszcz i kapelusz.
Udcisneli sobie dtonie.

- Mito mi byto pana poznaé, panie Morrow, i réwnie mito
zatatwiaé z panem interesy.

- Mam nadziej¢, ze zobaczymy si¢ podczas pana nastepnej
wizyty w Londynie.

- Odwiedze pana, z cata pewnoscia...

Robert przytrzymat drzwi i przeszli do galerii. Bernstein
wystawiat wtasnie kolekcje ptakow i zwierzat autorstwa nie-
znanego Latynosa o nazwisku nie do wymowienia - czlowie-
ka niskiego pochodzenia, ktdry jakos, kiedys$, choé¢ to nie do
uwierzenia, nauczyt sie¢ malowaé. Marcus spotkat go w ze-
sztym roku w Nowym Jorku. Byl pod wrazeniem jego prac
i zaproponowat zorganizowanie wystawy w Londynie. Teraz
te wspaniate obrazy wisiaty na jasnozielonych $cianach Gale-
rii Bernsteina i wydawato si¢, ze w szary poranek napetniaja
sale zielenia i stonncem bardziej zdrowego klimatu. Krytycy
byli zachwyceni. Od otwarcia wystawy, dziesie¢ dni temu, ga-



leria ani razu nie byta pusta. Po dwudziestu czterech godzi-
nach wszystkie obrazy zostaty sprzedane.

Jednak w tej chwili w galerii znajdowaty si¢ tylko trzy oso-
by. Jedna z nich byta Peggy, elegancka i dyskretna za pdtokra-
glym biurkiem, zajeta probnymi wydrukami nowego katalogu.
Druga - mezczyzna w czarnym kapeluszu; pochylony niczym
kruk, spacerowat wolno dookota. Ostatnia to dziewczyna sie-
dzaca przodem do drzwi gabinetu na pdtokragtej sofie, stojacej
na Srodku sali. Nosita jasnozielone spodnium, a otaczajacy ja
bagaz stwarzal wrazenie, ze zawedrowata do Galerii Bernsteina
w btednym przeswiadczeniu, ze to dworcowa poczekalnia.

Robert z doskonatym opanowaniem zdotat zachowaé sie
tak, jakby jej tam wcale nie byto. Razem z Cheekiem przeszli
po puszystym dywanie do gtdwnych drzwi. Robert pochylat
gtowe, by pochwycié¢ ostatnie uwagi klienta. Szklane drzwi
otworzyty si¢ i zamknety za nimi. Pochtonat ich pétmrok tego
okropnego poranka.

- Czy to pan Morrow? - spytata Emma Litton.

Peggy uniosta gltowe.

-Tak.

Emma nie byta przyzwyczajona, by ja ignorowano. Szybkie
spojrzenie mezczyzny sprawito, ze poczuta si¢ niezrecznie. Za-
Yowata, ze Marcus jest w Edynburgu. Zatozyta noge na noge,
potem zndw usiadta prosto. Z zewnatrz dobiegl warkot odjez-
dzajacej taksowki. Po chwili ponownie otworzyty sie szklane
drzwi i Robert Morrow wszedt do galerii. Nie powiedziat ani
stowa, po prostu stanat i chtodno spojrzat na Emme i otaczaja-
cy ja chaos.

Stwierdzita, ze chyba nigdy w zyciu nie widziata cztowieka,
ktéry by mniej przypominat marszanda. Miat taka twarz, ze
gdyby byta szczuplejsza i nie ogolona, mogtaby nalezeé do ze-
glarza, ktéremu pomagaja wysias¢ z matego jachtu po samot-
nej podrézy dookota $wiata. Albo do cztowieka, ktory w ciem-
nych goglach spoglada z nie zdobytego dotad szczytu. Ale tu-
taj, w tej eleganckiej, wyrafinowanej atmosferze Galerii



Bernsteina, zupetnie nie pasowat. Byt bardzo wysoki, miat
szerokie ramiona i dtugie nogi; wszystko to podkreslat gtadko
skrojony ciemnoszary garnitur. W mtodo$ci mogt by¢ rudy, ale
lata przyciemnity mu wtosy, a przez kontrast z nimi szare oczy
wydawaty si¢ jasne jak stal. Wyraznie zarysowane kosci po-
liczkowe i wysunicty podbrdodek $wiadczyty o uporze. Zdziwi-
ta sig, ze takie rysy moga dawaé tak atrakcyjny rezultat. Po-
tem przypomniata sobie powiedzenie Bena, ze charakter uwi-
dacznia si¢ nie w oczach, gdzie emocje sa przelotne i zawsze
mozliwe do zamaskowania, ale w fizycznym ksztatcie ust.
Usta tego mezczyzny byty szerokie, z lekko wystajaca dolna
warga. W tej chwili wygladat, jakby z trudem powstrzymywat
$miech.

Cisza stata si¢ nieprzyjemna. Emma usitowata si¢ u$émiech-
naé.

- Dzien dobry - powiedziata.

Robert Morrow spojrzat na Peggy, szukajac o$wiecenia.
Peggy byta wyraznie rozbawiona.

- Ta mtoda dama chce si¢ widzie¢ z panem Bernsteinem.

- Przykro mi - odpart. - Jest w Edynburgu.

- Tak, to juz wiem. Chciatam tylko, by zrealizowal maj
czek.

Robert zdziwit si¢ jeszcze bardziej. Emma uznata, ze pora
wyjasni¢ sytuacje.

- Nazywam si¢ Emma Litton. Ben Litton jest moim ojcem.

Zdziwienie znikngto.

- Dlaczego od razu mi pani nie powiedziata? Przepraszam,
nie miatem pojecia. - Podszedt blizej. - Bardzo mi mito...

Emma wstata. Lezacy na kolanach stomkowy kapelusz spty-
nat na dywan i spoczat tam zwickszajac chaos, ktory wniosta
do tego elegancko urzadzonego pomieszczenia.

Podali sobie rece.

-Ja... nie mégt pan wiedzieé¢, kim jestem. Strasznie mi
przykro z powodu tych rzeczy. Widzi pan, nie bytam w domu
od szes$ciu lat, wiec trochg si¢ tego nazbierato.

- Tak, widze.



Emma byta zaktopotana.

- Jedli zrealizuje mi pan czek, natychmiast to wszystko za-
biore. Potrzebuje¢ tylko tyle, zeby dostaé sic do Porthkerris.
Zapomniatam wymieni¢ funty w Paryzu, a skonczyly mi sie
czeki podrdzne.

Zmarszczyt brwi.

- Ale jak dostata si¢ pani az tutaj? To znaczy z lotniska?

- Och - zdazyta zapomnieé. - Poznatam w samolocie takie-
go uprzejmego cztowicka. Pomégt mi wnies¢ bagaz i wynie$é
w Londynie. Pozyczyt mi funta. Musz¢ mu go odestaé. Mam je-
go adres... tu gdzie$. - Poszperata po kieszeniach, ale nie zdo-
tata odszukaé wizytéwki. - W kazdym razie gdzie§ go mam. -
Udmiechneta siec w nadziei, ze tym go nieco rozbroi.

- Kiedy jedzie pani do Porthkerris?

- Jest chyba pociag o dwunastej trzydzie$ci.

Zerknat na zegarek.

- Juz pani nie zdazy. A nastegpny?

Emma spojrzata niepewnie. Peggy wtracita si¢ do rozmo-
wy, jak zwykle uprzejma i praktyczna.

- Odjezdza chyba o drugiej trzydzies$ci, panie Morrow, za-
raz sprawdze.

- Jedli mozesz, Peggy. Czy druga trzydzie$ci pani odpowia-
da?

- Tak, oczywidcie. Nie ma znaczenia, kiedy tam dotre.

- Czy ojciec pani oczekuje?

- No wigec... Wystatam mu list i napisatam, ze przyjezdzam,
ale to nie znaczy, ze mnie oczekuje...

Usmiechnat sie.

- No tak... - Znowu spojrzat na zegarek. Byto pietnascie po
dwunastej. Peggy rozmawiata przez telefon, wypytujac o od-
jazdy pociagéow. Ogarnat wzrokiem rozlegly bagaz. Prébujac
cho¢ trochg naprawié sytuacje, Emma schylita si¢ i podniosta
kapelusz.

- Najlepiej bedzie, jesli usuniemy to z drogi - powiedziat
Robert. - Ztozymy wszystko w moim gabinecie, a potem... Ja-
dta juz pani?



- Wypitam kawe na Le Bourget.

- Jesli pojedzie pani tym o drugiej trzydziesci, to mamy
do$¢ czasu, by zje$¢ razem lunch.

- Och, proszeg nie sprawiaé sobie ktopotu.

- To zaden ktopot. I tak musze cos zjes¢, wiec réwnie do-
brze moze mi pani towarzyszy¢. Chodzmy.

Podniést dwie walizki i ruszyt do gabinetu. Emma chwycita,
ile zdotata, i poszta za nim. Obraz z jeleniami wciaz stat na
sztalugach. Dostrzegta go od razu i zatrzymata sie.

- ToBena.

- Tak. Wtadnie go sprzedatem...

- Matemu cztowieczkowi w przeciwdeszczowym plaszczu?
Dobry jest, prawda? - Podziwiata obraz, a Robert przenidst
reszte bagazu. - Ciekawe dlaczego namalowat go na worku?

- Moze go pani spytaé wieczorem.

Odwrdcita si¢ i u§miechneta przez ramie.

- Moze pod wptywem szkoty japonskiej?

- Zatuje, ze nie wpadtem na to, gdy rozmawiatem z panem
Cheekiem. Mozemy juz i$¢ na lunch?

Wyjat ze stojaka ogromny czarny parasol i przepu$cit Em-
me¢ przodem. Zostawili Peggy, zeby bronita twierdzy, w kto-
rej znow zapanowat zwykty spokdj, i wyszli na deszcz ukryci
pod czarnym parasolem, przepychajac si¢ przez tftum na Kent
Street.

Zabrat ja do Marcella, gdzie zwykle jadat, jesli nie podej-
mowat jakiego$ waznego goscia. Marcello byt Wtochem i pro-
wadzit niewielka restauracje na pig¢trze, dwie przecznice od
Galerii Bernsteina. Zawsze trzymat stolik zarezerwowany dla
Marcusa albo Roberta, albo ich obu, jesli przypadkiem mieli
czas, zeby zjed$¢ razem. Byt to skromny stolik w spokojnym kat-
ku. Dzisiaj, kiedy Robert i Emma weszli na gére, Marcello tyl-
ko raz spojrzat na kobiete z kokiem czarnych wtoséw i na jej
zielony kostium, po czym zapytat, czy nie wola usia$é przy
oknie.

Robert usmiechnat sie.

- Ma pani ochote¢ usia$¢ przy oknie? - spytat Emme.



- A gdzie pan zwykle siedzi? - Wskazat maty stolik w rogu.
- Wigc dlaczego nie mozemy tam usiasé?

Marcello byt nia oczarowany. Odprowadzit ich do stolika,
przysunat Emmie krzesto i wreczyt obojgu wielkie menu wypi-
sane delikatnym fioletowym atramentem. Potem odszedt, by
poda¢ dwie szklanki Tio Pepe, podczas gdy oni zastanawiali
sie, co zamowid.

- Moje akcje u Marcella skoczylty w gore - stwierdzit Ro-
bert. - Chyba nigdy nie przyprowadzitem tu dziewczyny.

- A kogo zwykle pan przyprowadza?

- Przychodze¢ sam albo z Marcusem.

- Jak si¢ miewa Marcus? - spytata ciepto.

- Bardzo dobrze. Bedzie zatowat, ze si¢ z pania minat.

- To moja wina. Powinnam napisa¢ i uprzedzié¢ go, ze przy-
jezdzam. Ale jak pan pewnie zauwazyt, my, Littonowie, rzad-
ko dajemy komukolwiek zna¢ o czymkolwiek.

- Ale wiedziata pani, ze Ben wrécit do Porthkerris?

- Tak. Marcus mi o tym pisat. Wiem tez wszystko o tej re-
trospektywnej wystawie, poniewaz czytalam artykut
w ,,Realites". - USmiechneta siec kwasno. - Bycie cérka staw-
nego ojca ma swoje zalety, nawet jesli on ogranicza si¢ do wy-
sytania telegraméw. Zwykle mozna z tej czy innej gazety do-
wiedzie¢ si¢, co u niego stychad.

- Kiedy ostatnio go pani widziata?

- Och... - Wzruszyta ramionami. - Bytam we Florencji, a on
zatrzymat si¢ tam w drodze do Japonii.

- Nie zdawatem sobie sprawy, ze droga do Japonii prowadzi
przez Florencje¢.

- Owszem, jesli przypadkiem ma si¢ tam corke. - Oparta
Yokcie o stét i podparta brode dtonmi. - Pewnie pan nawet nie
wiedziat, ze Ben ma cérke.

- Oczywiécie, ze wiedziatem.

- Ja nic o panu nie wiedziatam. To znaczy nie wiedziatam,
ze Marcus ma wspoélnika. Byt sam, kiedy Ben jechat do Teksa-
su, a mnie upchneli w Szwajcarii.

- Mniej wigcej wtedy przytaczytem sie do Bernsteina.



- Ja... nigdy nie znatam nikogo, kto by mniej przypominat
marszanda. Niz pan, chciatam powiedzie¢.

- Moze dlatego, ze nie jestem marszandem.

-Ale... wtasnie sprzedat pan temu cztowickowi obraz
Bena.

- Nie - wyjasnit. - Po prostu przyjatem czek. Marcus mu go
sprzedat, juz tydzien temu, chociaz pan Cheeke jeszcze sobie
tego nie uswiadamiat.

- Ale musi pan wiedzie¢ co$ o malarstwie.

- Owszem, wiem. Nie mozna pracowa¢ z Marcusem przez
tyle lat i nie wchtonaé¢ choé¢ drobnego utamka jego ogromnej
wiedzy. Ale w zasadzie jestem biznesmenem. Dlatego Marcus
przyjat mnie na wspodlnika.

- Przeciez, o ile wiem, interesy Marcusa ida Swietnie.

- Otéz to. Tak $wietnie, ze cate to przedsiewziecie z galeria
za bardzo si¢ rozrosto, zeby sam dawalt sobie z nim radg.

Emma przygladata mu si¢ nadal, marszczac lekko ciemne
brwi.

- Jeszcze jakie$ pytania?

Nie pozwolita zbi¢ sie z tropu.

- Czy zawsze byt pan bliskim przyjacielem Marcusa?

- Tak naprawde, to chce pani wiedzieé¢, dlaczego przyjat
mnie do firmy? Marcus jest nie tylko moim partnerem, ale
takze szwagrem. Ozenit si¢ z moja starsza siostra.

- To znaczy, ze Helen Bernstein jest panska siostra?

- Pamie¢ta pani Helen?

- Alez oczywiscie. I matego Davida. Jak sie czuja? Prosze
im przekazaé ucatowania, dobrze? Wie pan, bywatam u nich,
gdy Ben przyjezdzat do Londynu i nie miat mnie z kim zosta-
wi¢ w Porthkerris. Kiedy wyjezdzatam do Szwajcarii, Marcus
i Helen odprowadzili mnie do samolotu; Ben wyjechat wcze-
$niej do Teksasu. Prosz¢ powiedzie¢ Helen, ze wrécitam do
domu i ze zaprosit mnie pan na lunch.

- Na pewno wszystko przekaze.

- Czy nadal maja to mate mieszkanie przy Brompton
Road?



- Nie. Szczerze méwiac, kiedy zmart mdj ojciec, przepro-
wadzili sig¢ do mnie. Mieszkamy w starym rodzinnym domu,
w Kensington.

- To znaczy, wszyscy mieszkacie razem?

- Razem i osobno. Marcus, Helen i David zajmuja parter
i pietro, stara gospodyni ojca mieszka w suterenie, a ja na
strychu.

- Nie jest pan zonaty?

Przez chwile wygladatl na poirytowanego.

- Nie, nie jestem.

- Bylam pewna, ze pan jest zonaty. Wyglada pan na zonate-
go.

- Nie bardzo wiem, jak mam to rozumie¢.

- Och, to nie jest negatywne okre$lenic. Wtasciwie to kom-
plement. Chciatabym, zeby Ben tak wygladat. Bardzo utatwito-
by to zycie wszystkim zainteresowanym. Zwlaszcza mnie.

- Nie chce pani wréci¢ i z nim zamieszkaé?

- Oczywiscie, ze chce, jak najbardziej. Ale nie chce, zeby to
si¢ skonczyto porazka. Nigdy nie radzitam sobie z Benem zbyt
dobrze i nie sadze, by teraz co$ si¢ zmienito.

- Wiegc dlaczego pani tam jedzie?

- No céz... - Pod chtodnym spojrzeniem szarych oczu Ro-
berta Morrowa trudno byto si¢ skupi¢. Chwycita widelec i za-
czeta kredli¢ jakie§ wzory na biatym obrusie. - Sama nie
wiem. Cztowiek ma tylko jedna rodzing. Jedli ludzie naleza do
siebie, powinni przynajmniej by¢ w stanie ze soba mieszkac.
Chce zachowad jakie$S wspomnienia. Kiedy bede stara, chce
pamigtaé, ze chocéby przez kilka tygodni mdj ojciec i ja zyli-
$my wspoélnie. Czy to brzmi bezsensownie?

- Nie, to wcale nie brzmi bezsensownie. Ale wyglada na to,
Ze moze si¢ pani rozczarowac.

- Przyzwyczaitam si¢ do rozczarowan juz jako dziecko. Ich
brak uwazam za luksus, bez ktérego moge sobie poradzié¢. Po-
za tym zamierzam tam zostaé tylko do chwili, gdy stanie si¢
bole$nie oczywiste, ze nawet godziny diuzej nie wytrzymamy
swego towarzystwa.



- Lub - dodat delikatnie Robert - nie wybierze towarzy-
stwa innej osoby.

Emma gwattownie uniosta gtowe. Oczy gniewnie blysnety
btekitem. Przypominata teraz swego ojca w chwili, gdy jest
catkiem pozbawiony skruputdéw, kiedy zadnej odpowiedzi nie
uzna za nazbyt okrutna, nazbyt kasliwa. Jej gniew nie spowo-
dowat jednak nic takiego. Po chwili milczenia znéw spuscita
wzrok i wrécita do rysunkéw na obrusie. Powiedziata tylko:

- Zgoda. Az do tej chwili.

Napigcie opadto, gdy podszedt Marcello z kieliszkami sher-
ry, by przyja¢ zamowienia. Emma wybrata tuzin ostryg i sma-
zone kurcze; Robert, bardziej konserwatywny, bulion i stek.
Potem taktownie zmienit temat.

- Prosze opowiedzie¢ mi o Paryzu. Jak teraz wyglada?

- Mokro. Mokro, zimno i stonecznie jednoczes$nie. Czy co$
to panu mowi?

- Wszystko.

Zna pan Paryz?

- Bywam tam w interesach. Ostatnio w zesztym miesiacu.

- W interesach?

- Tym razem wracatem z Austrii. Przez trzy tygodnie jez-
dzitem na nartach.

- Gdzie?

- W Obergurgl.

- Dlatego jest pan taki opalony. To jeden z powodow, dla
ktérych nie wygladat mi pan na marszanda.

- Moze kiedy zejdzie opalenizna, bede wygladal bardziej
powaznie i potrafic wytargowaé wyzsze ceny. Jak diugo byta
pani w Paryzu?

- Dwa lata. Bede za nim tesknita. Jest tak pigkny, zwtaszcza
teraz, bo deszcz wymyt wszystkie budynki. A poza tym o tej
porze roku w Paryzu panuje niezwykty nastrdj. Zima juz pra-
wie si¢ konczy, stonce jest nisko, wkrétce zndéw bedzie wio-
sna...

Paki si¢ rozwijaja, mewy krzycza, nurkujac nad brunatny-
mi brzegami Sekwany. I barki, jak kamienie naszyjnika, su-



nace pod mostami, zapach metra, czosnku i gauloise'Oow.
I obecnos$é Christophera.

Nagle poczuta, ze musi o nim opowiedzieé¢, wyméwié jego
imi¢, przekonad siebie o jego istnieniu. Rzucita obojetnym to-
nem:

- Chyba nie znat pan Hester, prawda? Mojej macochy? By-
ta nia przez osiemna$cie miesiecy.

- Styszatem o niej.

- A o Christopherze? Jej synu? Zna pan Christophera? Zu-
petnie przypadkiem spotkatam go w Paryzu. Dwa dni temu.
Przyszedt dzi§ rano i odprowadzit mnie na Le Bourget.

- Chce pani powiedzieé... ze tak zderzyliscie sic...?

- Tak, doktadnie... w sklepie spozywczym. To moze si¢ zda-
rzy¢ tylko w Paryzu.

- Coon tam robit?

- Po prostu spedzat czas. Byt w St.-Tropez, ale w marcu wra-
ca do Anglii, by podja¢ pracg w teatrze.

- Jest aktorem?

- Tak. Nie méwitam panu? Jest tylko jedna sprawa... Nie
powiem o tym Benowi. Widzi pan, Ben nigdy nie lubit Chri-
stophera i nie sadze¢ tez, zeby Christopher zalowal rozstania
z nim. Szczerze méwiac podejrzewam, ze byli troche o siebie
zazdro$ni. Byty tez inne sprawy. Zreszta Ben i Hester nie roz-
stali si¢ w najlepszej zgodzie. Nie chce zaczyna¢ wspdlnego
zycia z Benem od ktétni o Christophera, dlatego wolg mu nic
nie mowié. Przynajmniej nie od razu.

- Rozumiem.

Emma westchne¢ta.

- Jest pan nadasany. Pewnie pan mys§li, ze jestem fatszywa.

- O niczym takim nie pomys$latem. A kiedy skonczy juz pa-
ni te rysunki na obrusie, to dostrzeze pani, ze podano ostrygi.

Zanim skonczyli lunch i kawe, a Robert zaptacit rachunek,
byto juz wpot do drugiej. Wstali, pozegnali si¢ z Marcellem,
zabrali wielki czarny parasol i zeszli na dét. Wrécili do Gale-
rii Bernsteina i poprosili portiera, by sprowadzit Emmie tak-
sowke.



- Pojechatbym z pania i wsadzit do pociagu, ale Peggy tez
musi co$ zjesé.

- Poradze sobie.

Zaprowadzit ja do gabinetu i otworzyt sejf.

- Czy dwadzie$cia funtéow wystarczy?

Zdazyta zapomnieé, z jakiego powodu tu przyszta.

- Stucham? A tak, oczywiscie.

Zaczeta szukaé ksiazeczki czekowej, ale Robert powstrzy-
mat ja.

- Proszeg si¢ nie przejmowaé. Pani ojciec trzyma u nas co$
w rodzaju kieszonkowego. Zawsze w Londynie koncza mu sig
drobne. Wpiszemy te dwadziedcia funtéw na jego rachunek.

- Jedli jest pan pewien...

- Oczywiscie, ze jestem. I Emmo, jest jeszcze jedna sprawa.
Ten cztowiek, ktéry pozyczyt pani funta. Ma gdzie$ pani jego
adres. Jedli poda mi go pani zaraz, dopilnuje¢, zeby dostat tego
funta z powrotem.

Emma byta rozbawiona. Poszukata wizytowki i znalazta ja
w koncu wplatana miedzy francuski bilet miesigczny i pudet-
ko zapatek. Wybuchng¢ta Smiechem. Kiedy Robert zapytat, co
w tym takiego zabawnego, odparta:

- Jak dobrze zna pan mojego ojca!



3

Przestalo padaé okoto piatej. Pogoda si¢ poprawita, a po-
wietrze byto wyraznie od§wiezone. Zbtakany promyk stonca
znalazt nawet droge do galerii. O piatej trzydziesci Robert za-
mknat biuro i wyszedt wtaczyé sie w strumien pojazdéw go-
dziny szczytu. Przekonat si¢ wtedy, ze lekki wietrzyk przepe-
dzit chmury i pozostawit miasto pod l$niacym, bladym i ja-
snym niebem.

Nie médgl nawet znies¢ mysli o tym, by zanurzy¢ si¢ w pod-
ziemna duchote metra. Dlatego doszedt az do Knightsbridge
i stamtad dotart do domu autobusem.

Dom w Milton Gardens byt oddzielony od ruchliwej arterii
Kensington High Street labiryntem matych uliczek i skwerdow,
przyjemnych, miniaturowych wczesnowiktorianskich domkéw,
pomalowanych na kremowo, z jaskrawymi drzwiami i niewiel-
kimi ogrédkami, w ktorych latem rozkwitaty bzy i magnolie.
Ulice miaty szerokie chodniki, po ktérych nianie popychaty
wozki, a mate, dobrze ubrane dzieci chodzity do kosztownych
szkdt. Miejscowe psy byly rygorystycznie pilnowane. Po tym
wszystkim Milton Gardens robito fatalne wrazenie. Byt to rzad
duzych zaniedbanych domoéw, a numer dwudziesty trzeci, Ro-
berta - centralny w rz¢dzie szeregowcdw i ozdobiony fronto-
nem - zwykle wygladat na najbardziej zaniedbany. Miat czarne
drzwi, dwa wyschnigte drzewa w donicach i mosigzna skrzynke
na listy, ktéra Helen zawsze zamierzata wypolerowaé, ale zwy-
kle o tym zapominata. Przy krawezniku staty zaparkowane sa-



mochody: duzy ciemnozielony alvis coupe Roberta i zakurzony
czerwony mini Helen. Marcus nie miat wltasnego samochodu;
jako$ nie znalazt czasu, by nauczy¢ si¢ prowadzié.

Robert wspiat sie po schodach, poszukat w kieszeni kluczy
i wszedt do srodka. Hol byt dtugi i przestronny, a zaskakujaco
krétkie i szerokie schody zakrgcaty na pierwsze pietro. Za
schodami waski korytarz prowadzit do szklanych drzwi i ogro-
du. Wspaniaty widok dalekiej trawy i drzew kasztanowych
w stoncu sprawiat chwilowe wrazenie, ze cztowiek znalazt sig
na wsi. Byt to jeden z najbardziej czarujacych aspektéw domu.

Frontowe drzwi zatrzasne¢ty si¢ za nim. Z kuchni rozlegt sie
gtos jego siostry:

- Robert?

- Dzien dobry!

Rzucit kapelusz na stolik i wszedt przez drzwi po prawej stro-
nie holu. Za dawnych dni ten pokdj z oknami wychodzacymi na
ulice byt rodzinna jadalnia. Kiedy zmart ojciec Roberta, a Mar-
cus, Helen i David wprowadzili si¢ do domu, Helen zamienita
pokdj w jadalnie z wneka kuchenna. Stat tam wiejski stot, so-
snowy kredens peten porcelany i lada, podobna do barowej,
przy ktérej mogta pracowaé. Byto tez wiele ro$lin doniczkowych,
wybujate geranium i ziota. Peki cebuli i kosze na zakupy zwisa-
ty na hakach, staty ksiazki kucharskie i stojaki z drewnianymi
tyzkami, lezaty dywaniki i poduszki o jaskrawych kolorach.

Helen stata teraz za lada w niebiesko-biatym fartuchu
i obierata pieczarki. W powietrzu unosit si¢ przyjemny zapach
pieczeni, cytryn, rozgrzanego masta i lekki aromat czosnku.
Helen byta znakomita kucharka,.

- Marcus dzwonit z Edynburga - powiedziata. - Wraca dzi$
wieczorem. Wiedziate$ o tym?

- O ktérej?

- Ma samolot pietnascie po piatej. Sprobuje dostaé¢ na nie-
go bilet. Powinien wyladowaé¢ wpot do ésmej.

Robert przyciagnat sobie do lady wysoki stotek i przysiadt
na nim jak cztowiek przy barze.

- Chciat, zebym wyjechat po niego na lotnisko?



- Nie, ztapie autobus. Pomys$latam, ze moze jedno z nas go
odbierze. Wychodzisz na kolacje czy zostajesz?

- Pachnie tak tadnie, ze chyba zostang.

Udmiechneta sic. Kiedy tak stali naprzeciw siebie, wyraz-
nie widoczne byto rodzinne podobienstwo. Helen byta wysoka,
mocno zbudowana kobieta, a kiedy si¢ usmiechata, twarz
i oczy rozjadniaty si¢ jak u mtodej dziewczyny. Wtosy, podob-
nie jak Robert, miata rudawe, lecz ztagodzone pasemkami si-
wizny. Czesata si¢ w ciasny kok, odstaniajac mate, zaskakuja-
co piekne uszy. Byta z nich dumna i zawsze nosita kolczyki.
Miata ich w szufladzie toaletki cate pudetko. Jesli kto$ nie
wiedziat, co jej kupi¢ w prezencie, po prostu kupowat nowa
pare kolczykéw. Dzisiaj wlozyta zielone: jaki§ pdtszlachetny
kamien, obramowany waska ztota nitka. Kolor podkre$lat zie-
lone btyski w jej nieokreslonych, cetkowanych oczach.

Helen miata czterdzie$ci dwa lata, o sze$¢ wiecej niz Ro-
bert, a od dziesigciu byta zona Marcusa Bernste. na. Przedtem
pracowata dla niego jako sekretarka, recepcjonistka, ksiego-
wa, a czasami, kiedy finansowo nie stali najlepiej, réwniez ja-
ko sprzataczka. Takze dzigki jej wysitkom i niezachwianej
wierze w Marcusa, jego galeria nie tylko przetrwata poczat-
kowe trudnosci, ale rozrosta sig i uzyskata swoja obecna mig-
dzynarodowa renomg.

- Czy Marcus méwit ci co$... - zaczat Robert. - Jak mu po-
szto...?

- Niewiele, nie miat czasu. Ale stary lord Glens ma trzy Rae-
burny, Constable'a i Turnera. To powinno da¢ ci do myS$lenia.

- Chce je sprzedad?

- Najwyrazniej. Twierdzi, ze przy obecnej cenie whisky nie
sta¢ go, by wisiaty na Scianie. Dowiemy si¢ wszystkiego, gdy
wroci Marcus. A co u ciebie... co dzisiaj porabiates?

- Niewiele. Amerykanin, niejaki Lowell Cheeke przyszedt
i wypisat czek za Bena Littona...

- To $wietnie...

-1 jeszcze... - Obserwowal twarz siostry. - Emma Litton
wrécita do domu.



Helen, ktéra wrécita do krojenia pieczarek, teraz uniosta
gtowe i znieruchomiata.

- Emma. To znaczy Emma Bena?

- Przyleciata dzi$ z Paryza. Przyszta do galerii po jakie$ pie-
niadze, by dojecha¢ do Porthkerris.

- Czy Marcus wiedziat, ze przyjezdza?

- Nie, nie sadzg¢. Nie pisata do niego. Zreszta do nikogo
oprdécz ojca.

- A Ben, oczywiscie, nie powiedziat ani stowa. - Helen wes-
tchneta cigezko. - Czasami mam ochote go udusié.

Robert byt rozbawiony.

- A co by$ zrobita, gdyby$ wiedziata, ze przylatuje?

- Wysztabym po nia na lotnisko. Zaprositabym na lunch.
Cokolwiek.

- Jedli to cie pocieszy, to ja zaprositem ja na lunch.

- To tadnie z twojej strony. - Przecigta kolejnego grzybka.
- Jak teraz wyglada?

- Atrakcyjna, cho¢ w do$¢ niezwykty sposdb.

- Niezwykty - powtdrzyta oschle Helen. - Mowisz, ze jest
niezwykta, ale to dla mnie zadna nowos$¢.

Robert sprébowat kawatek pieczarki.

- Wiesz co$ o jej matce?

- Oczywiscie.

Helen ocalita pieczarki, zabierajac je z zasiggu rak brata.
Podeszta do kuchenki, gdzie na patelni topito si¢ juz masto.
Szybkim ruchem wrzucita pieczarki; zaskwierczato przyjem-
nie i zapachniato smakowicie. Stan¢ta nad patelnia, miesza-
jac grzyby drewniana tyzka.

Obserwowat zwrécona do niego profilem stanowcza twarz
siostry.

- Kim byta?

- Studentka plastyki, dwa razy mtodsza od Bena. Bardzo
tadna.

- Ozenit si¢ z nia?

- Tak, ozenit. MySle, ze na swdj sposob bardzo ja lubit. Ale
byta jeszcze dzieckiem.

3. Inne spojrzenie



- Porzucita go?

- Nie, umarta przy porodzie Emmy.

- A wiec pdézniej ozenit si¢ z kim$§ o imieniu Hester.

Helen spojrzata na niego mruzac oczy.

- Skad sie o tym dowiedziates?

- Emma powiedziata mi przy lunchu.

- No tak, ja tego nie méwitam. Hester Ferris. To byto lata
temu.

- Ale byt jeszcze chtopiec. Syn. Christopher.

- Tylko mi nie moéw, ze zndéw si¢ pojawit.

- Dlaczego jeste$ taka przestraszona?

- Sam bytby$ przestraszony, gdyby$ przezyt te osiemnascie
miesiecy, kiedy Ben Litton byt mezem Hester...

- Opowiedz mi.

- Och, to byly mordercze miesiace. Dla Marcusa, dla Be-
na... przypuszczam, ze i dla Hester, a juz na pewno dla mnie.
Jezeli nie Sciagali Marcusa, zeby rozsadzat jakie§ glupie do-
mowe ktédtnie, to Hester zasypywata go $miesznymi drobnymi
rachunkami, ktérych podobno Ben nie chciat zaptaci¢. Poza
tym wiesz, ze Ben ma fobi¢ na punkcie telefonéw a Hester za-
instalowata w domu aparat i Ben wyrwat go z korzeniami. Po-
tem Ben miat jaka$ psychiczna blokade i nie mogt pracowad.
Cate dnie spedzal w miejscowym pubie, wiec Hester tapata
Marcusa i méwita, ze musi przyjechaé, bo jest jedyna osoba,
ktéra moze co$ poradzié. I tak dalej, i tak dalej. Marcus sta-
rzat si¢ w oczach. Mozesz w to uwierzy¢?

- Owszem. Ale nie rozumiem, jaki to ma zwiazek z chtopcem.

- Chtopiec byt jednym z gtéwnych punktéw spornych. Ben
g0 nie znosit.

- Emma powiedziata, ze byt zazdrosny.

- Tak powiedziata? Zawsze byta spostrzegawczym dziec-
kiem. Przypuszczam, ze w pewnym sensie Ben byt zazdrosny
o Christophera, ale tez Christopher to istny szatan. Wygladat
jak aniotek, ale matka psuta go niewiarygodnie. - Zdjeta
z palnika patelni¢. Wrdcita i oparta tokcie o ladg. - Emma mo-
wita co$ o Christopherze?



- Tylko to, ze spotkali si¢ w Paryzu.

- Cotam robit?

- Nie wiem. Chyba byt na wakacjach. Jest aktorem. Wie-
dziata$ o tym?

- Nie, ale nietrudno w to uwierzy¢. Czy wygladata na ocza-
rowana?

- Mozna tak powiedzie¢. Chyba ze to na mys$l o powrocie
do ojca.

- To ostatnia rzecz na $wiecie, ktéra mogtaby oczarowac.

- Wiem. Ale kiedy to powiedziatem, mys$latem, ze mnie za-
gryzie.

- Nic dziwnego. Sa wobec siebie lojalni jak szajka ztodziei.
- Poklepata go po dtoni. - Nie mieszaj si¢ do tego Robercie.
Nie mogltam wtedy wytrzymaé tego napiecia.

- Nie mieszam si¢. Jestem zaciekawiony.

- Dla twego wlasnego dobra, przyjmij moja rade¢ i tak trzy-
maj. A jezeli juz jesteSmy przy mieszaniu, to w potudnie dzwo-
nita Jane Marshall. Chce, zebys$ si¢ z nia skontaktowat.

- Nie wiesz przypadkiem o co jej chodzi?

- Nie moéwita. Tylko ze bedzie w domu po szdstej. Nie zapo-
mnij, dobrze?

- Nie, nie zapomng. Ale ty tez nie zapominaj, ze Jane to
nic powaznego.

- Nie mam pojgcia, co ci si¢ w niej nie podoba - stwierdzi-
ta Helen, ktéra nigdy, przynajmniej wobec swego brata, nie
zwazata na stowa. - Jest czarujaca, atrakcyjna i zdolna.

Robert powstrzymat si¢ od komentarza, wigc poruszona je-
go milczeniem, méwita dalej, jakby sie¢ usprawiedliwiajac.

- Wszystko was taczy: zainteresowania, przyjaciele, sposéb
zycia. Poza tym mezczyzna w twoim wieku powinien by¢ zona-
ty. Nie ma nic bardziej zatosnego niz starzejacy si¢ kawaler.

Urwata. Po chwili milczenia Robert zapytat uprzejmie:

- Skonczytas$ juz?

Helen westchneta gieboko. To beznadziejne. Wiedziata, za-
wsze wiedziata, ze zadne stowa nie sprowokuja Roberta do
dziatania wbrew jego woli. Nigdy w zyciu nie dat si¢ do nicze-



go namowié¢. Ta przemowa byta tylko strata czasu i juz zaczy-
nata jej zatowac.

- Tak, skonczytam. I przepraszam. To nie moja sprawa i nie
mam prawa si¢ wtracac¢. Po prostu lubi¢ Jane i chciatabym, ze-
by$ byt szczedliwy. Sama nie wiem, Robercie. Nie moge zrozu-
mieé, czego wtasciwie szukasz.

- Ja tez nie wiem - odpart Robert. UsSmiechnat si¢ do sio-
stry, przesunal dtonia po glowie i karku znajomym gestem,
oznaczajacym, ze jest zmeczony albo zaklopotany. - Ale my-
§le, ze ma to jakis zwiazek z tym, co istnieje pomigdzy toba
i Marcusem.

- Mam tylko nadzieje, ze to znajdziesz, nim umrzesz ze sta-
rosci.

Zostawit ja w kuchni, zabrat kapelusz, popotudniowa gaze-
te, kilka listow i ruszyt na gére do swego mieszkania. Salonik,
ktérego okna wychodzity na duzy ogrdéd i kasztanowiec, byt
kiedy$ pokojem dziecinnym. Miat niski sufit, wyktadzine na
podtogach, pdtki z ksiazkami na $cianach i tyle mebli po ojcu,
ile Robert zdotat wciagnaé na gore. Rzucit kapelusz, gazete
i listy na krzesto, podszedt do antycznego wypuktego kreden-
su, gdzie trzymat alkohol, i nalat sobie whisky z woda. Wyjat
papierosa z pudetka na stoliku, zapalit i ze szklanka w reku
usiadt za biurkiem. Podnidst stuchawke i wykrecit numer Jane
Marshall.

Nie odebrata od razu. Czekajac, mazat co$ otéwkiem na bi-
bule. Spojrzat na zegarek i postanowit, ze zanim pojedzie po
Marcusa, musi si¢ wykapac i przebraé. Po powrocie, jako znak
pokoju dla Helen, zniesie na dot butelke wina. Cata tréjka wy-
pije ja do kolacji, siedzac przy stole w kuchni i jak zwykle roz-
mawiajac o interesach. Czut si¢ bardzo zmeczony, lecz per-
spektywa takiego wieczoru poprawiata mu nastroj.

Sygnat w stuchawce urwat si¢ i chtodny gtos powiedziat:

- TuJane Marshall.

Zawsze tak odbierata telefon. Robert uwazat, ze to nieprzy-
jemne, lecz znat powdd. W wieku dwudziestu szesciu lat Ja-
ne, majac za soba rozbite matzenstwo i rozwéd, musiata sama



zarabia¢ na zycie. Prowadzita skromna firme¢ dekoracji wnetrz,
ktérej biuro znajdowato sic w jej domu. Zatem jeden numer
telefonu byt jednocze$nie prywatny i stuzbowy. Jane twierdzi-
ta, ze kazdego dzwoniacego musi traktowa¢ jak potencjalnego
klienta. Wyjasnita to Robertowi, kiedy skarzyt si¢ na te chtod-
ne przyjecia.

- Nie rozumiesz. To moze dzwoni¢ jaki$ klient i co sobie po-
mys$li, gdy bede¢ seksowna i stodziutka?

- Nie musisz méwié¢ seksownie. Wystarczy przyjaznie i mito.
Dlaczego nie sprébujesz? Zobaczysz, ani si¢ obejrzysz, a be-
dziesz mu przestawiaé $ciany i dobiera¢ dywany albo wykta-
dziny.

- To ty tak myS$lisz. A bardziej prawdopodobne, ze bede¢
musiata si¢ bronié¢ przed klientem igla do tapicerki.

Teraz odezwat sie:

- Jane...

- Och, Robercie. - Jej glos stat si¢ normalny i ciepty. Byta
wyraznie ucieszona. - Przepraszam, czy Helen przekazata ci
wiadomo$¢é ode mnie?

- Powiedziata, ze mam do ciebie zadzwonié.

- Tak tylko si¢ zastanawiatam... Postuchaj, dostalam dwa
bilety na balet, na piatek. To ,,La Filie" Mai Gardee. Pomy-
§latam, ze moze by$ si¢ wybrat. Chyba ze wyjezdzasz albo
masz inne plany.

Spojrzat na swoja reke. Kreélit na bibule prostopadto$ciany
w idealnym rzucie perspektywicznym. Ustyszat gtos Helen:
,, Wszystko was taczy: zainteresowania, przyjaciele, sposob zy-
cia".

- Robercie?

- Tak. Przepraszam. Nie, nie wyjezdzam i che¢tnie si¢ wy-
bioreg.

- Czy przygotowacé co$ na kolacje?

- Nie. Péjdziemy gdzie$. Zarezerwuje stolik.

- Ciesze si¢, ze masz wolna chwile. - Wyczuwal, ze si¢
usmiecha. - Czy Marcus juz wrocit?

- Nie. Zaraz po niego wyjezdzam.



- Przekaz ode mnie ucatowania dla niego i Helen.

- Przekaze.

- Zobaczymy si¢ w piatek. Do widzenia.

- Do widzenia Jane.

Odtozyt stuchawke, ale nie wstawat zza biurka. Opart brode
na dtoni i dodat ostatnie pociagnigcia do ostatniego prostopa-
dtoscianu. Kiedy skonczyt, odtozyt otdwek, sicgnat po drinka
i zastanowit si¢, dlaczego rysunek kojarzy mu si¢ z dtugim rze-
dem walizek.

Marcus Bernstein przeszedt przez szklane drzwi dworca.
Wygladat tak jak zawsze, czyli jak uciekinier lub uliczny
grajek. Plaszcz wisial na nim, staromodny czarny kapelusz
wywijat si¢ od przodu, a diuga pomarszczona twarz byta
blada ze zmeczenia. Nidst wypchany neseser, a jego torba do-
jechata z lotniska w bagazniku autobusu. Kiedy Robert go
znalazt, Marcus czekat cierpliwie przy tasmociagu bagazo-
wym.

Potrafit wyglada¢ réwnoczednie unizenie i zniechecajaco,
a przypadkowy przechodzien nie uwierzytby, ze ten skromny,
bezpretensjonalny cztowiek ma potezne wpltywy w $wiecie
sztuki po obu stronach Atlantyku. Byt Austriakiem, opus$cit
rodzinny Wieden w 1937 roku i po horrorze wojny rozjasnit
niczym ptomien powojenny $wiat sztuki. Szybko zwrdcit na
siebie uwage wiedza i fachowos$cia, a wspieranie przez Marcu-
sa mtodych artystéw byto przyktadem, za ktérym poszli inni
marszandzi. Jednak prawdziwy przetom nastapit w 1949 roku,
kiedy przy Kent Street otworzyt wlasna galeri¢ z wystawa abs-
trakcyjnych dziet Bena Littona. Ben, znany ze swych przedwo-
jennych pejzazy i portretéw, od pewnego czasu przesuwat si¢
w strong nowego nurtu. Wystawa z 1949 roku zapoczatkowata
przyjazn, ktéra przezyta wszystkie osobiste burze i kidtnie.
Byta tez kamieniem milowym, ktdory zakonczyt poczatkowy
etap dziatalnosdci Marcusa i rozpoczat dtuga, chociaz powolna
droge do sukcesu.

- Marcusie!



Drgnat lekko, obejrzat si¢ i dostrzegt Roberta. Byt wyraznie
zaskoczony. Nie spodziewat si¢, ze kto$ po niego wyjdzie.

- Cze$¢ Robercie. To mito, ze jestes.

Po trzydziestu latach w Anglii wciaz miat wyrazny obcy ak-
cent, cho¢ Robert przestat juz to zauwazad.

- Przyjechatbym na lotnisko, ale nie byli§my pewni, czy do-
staniesz si¢ na samolot. Jak minat lot?

- W Edynburgu padat $nieg.

- Tutaj caty dzien padat deszcz. O, jest twoja walizka. -
Zdjat ja z podajnika. - Chodzmy juz...

W samochodzie, czekajac, az zmienia si¢ $wiatta przy Crom-
well Road, opowiedziat Marcusowi o Lowellu Cheeke'u, ktéry
wrécit do galerii kupi¢ Littona z jeleniami. Marcus zareagowat
tylko mruknieciem, jakby od poczatku wiedziat, ze ta sprzedaz
to jedynie kwestia czasu. Swiatta zmienity si¢ z czerwonych na
z61te, potem na zielone, woz ruszyt naprzéd, a Robert dodat:

- Emma Litton wrécita z Paryza. Przyleciata dzi§ rano. Nie
miata funtéw, wigc zajrzata do galerii, zeby$ jej zrealizowat
czek. Zaprositem ja na lunch, datem dwadzie$cia funtéw i po-
statem w swoja droge.

- To znaczy dokad?

Do Porthkerris. I do Bena.

Przypuszczam, ze jest w domu.

- Ona wierzyta, ze jest. Przynajmniej na jaki$ czas.
Biedne dziecko - stwierdzit Marcus.

Robert nie zareagowat. Dojechali do domu w milczeniu,
kazdy zajety wrasnymi mys$lami. Przy Milton Gardens Marcus
wysiadt z samochodu, wbiegt po schodach, siggnat po klucze,
ale zanim je znalazt, w drzwiach stan¢ta Helen. Swiatto z wne-
trza wyraznie oswiectlito sylwetke Marcusa w wyciagnietym
ptaszczu i btazenskim kapeluszu.

- Nareszcie - powiedziata Helen. Byt nizszy od niej, wigc
pochylita sie, by go objacé.

Wyciagajac z bagaznika torby Marcusa, Robert probowat od-
gadnag, dlaczego tych dwoje jako$ nigdy nie wyglada $§miesznie.



Emmie zdawato si¢, ze juz dawno zapadt zmrok. Kiedy jed-
nak londynski ekspres dotart do stacji, gdzie miata si¢ prze-
sia$¢, i wysiadta z pociagu, przekonata sig, ze wcale nie jest
ciemno. Gwiazdy rozja$niaty niebo i dmuchat wiatr niosacy za-
pach morza. Wytadowata swoj bagaz i czekata na peronie, az
odjedzie ekspres. Nad jej gtowa poszarpane licie palmy sze-
lescity jakby niezaleznie od wiatru.

Pociag odjechat. Na przeciwlegtym peronie zobaczyta jedy-
nego bagazowego, spokojnie popychajacego wozek peten pa-
czek. Kiedy ja w koncu dostrzegt, puscit uchwyt i krzyknat do
niej ponad torami:

- Poméc pani?

- Tak, prosze¢.

Zeskoczyt na tory, przeszedt na jej strone i w jakis sposob
zdotat zebra¢ w obie rgce caty jej dobytek. Emma podazyta za
nim przez tory, a on pomodgt jej wej$¢ na peron.

- Gdzie pani jedzie?

- Do Porthkerris.

- Pociagiem?

-Tak.

Krétki pociag czekat na pojedynczym torze linii biegnacej
wzdtuz wybrzeza do Porthkerris. Emma miata wrazenie, ze
jest jedyna pasazerka. Podzigkowata bagazowemu, zaptacita
mu i usiadta. Byta wykonczona. Jeszcze nigdy dzien nie wyda-
wat jej sie tak dtugi. Po chwili przytaczyta si¢ do niej wiejska
kobieta w brazowym kapeluszu podobnym do garnka. Pewnie
robita zakupy, gdyz wiozta wypchana, kraciasta skdérzang tor-
be¢. Mijaty minuty i jedynym dzwigkiem byt wiatr uderzajacy
w zamknigte okna wagonu. Wreszcie lokomotywa zagwizdata
i ruszyli.

Nie mogta powstrzymaé emocji na widok wytaniajacych
sie z ciemno$ci znajomych szczegdtdéw krajobrazu. Rozpozna-
wata je, a potem znikaty. Przed Porthkerris byty tylko dwa
krétkie przystanki. Wreszcie pojawit sie¢ stromy podjazd,
gdzie wiosna wokdét toru rosty pierwiosnki, potem tunel,
a w dole ukazato si¢ ciemne jak atrament morze. Trwatl od-



ptyw i mokry piasek przypomiriat satyne. Porthkerris byto
zbiorowiskiem $wiatet, jakby zatoka nosita naszyjnik, a $wia-
tta kutréw rybackich odbijaty si¢ w labiryncie migoczacej
czarno-ztotej wody.

Zaczeli hamowaé. Za oknem przesuwat si¢ peron. Prze-
mkneta tablica PORTHKERRIS. Wreszcie pociag zatrzymat
sie przy l$Sniacym metalowym szyldzie reklamujacym paste do
butow. Szyld wisiat tam, odkad tylko Emma pamigtata. Jej to-
warzyszka, ktora przez cata podréz nie odezwata si¢ ani sto-
wem, wstata teraz, otworzyta drzwi i spokojnym krokiem wy-
szta na zewnatrz, znikajac w ciemnos$ciach. Emma stata
w otwartych drzwiach szukajac tragarza, ale jedyny widoczny
pracownik kolei stat na drugim koncu pociagu, krzyczac zu-
petnie niepotrzebnie: ,,Porthkerris! Porthkerris!" Przystanat,
by porozmawiaé z maszynista, zsunat czapke z czota i opart re-
ce na biodrach.

Pusty woézek stat przy szyldzie reklamy pasty. Zatadowata
swOj bagaz i zostawita go, zabierajac tylko niewielka torbe.
Ruszyta wzdtuz peronu. W biurze zawiadowcy pality sie $wia-
tta, a okna I$nity ciepta z6tta barwa. Jaki§ mezczyzna siedziat
na tawce i czytat gazete. Emma przeszta obok niego, a jej krok
rozlegat si¢ echem na kamieniach bruku. Kiedy go mijata,
odtozyt gazete i wymowit jej imig.

Emma zatrzymata si¢ i odwrocita powoli. Mezczyzna ztozyt
gazete i wstat, a §wiatlto zmienito jego siwe wtosy w aureolg.

- Myé$latem, ze juz nigdy nie przyjedziesz.

- Witaj, Ben - powiedziata Emma.

- Pociag sie spéznit czy pomylitem godziny?

- Chyba si¢ nie spdéznit. Moze tylko tak pdzno wyruszyli-
$my po przesiadce. Wydawato mi si¢, ze strasznie ditugo tam
stoimy. Skad wiedziate$, ktérym pociagiem przyjade?

- Dostatem telegram od Bernsteina.

Robert Morrow, pomys$lata Emma. Jak mito z jego strony.

Ben spojrzat na jej torbe.

- Nie masz zbyt duzo bagazu.

- Mam caty woézek na drugim koncu peronu.



Obejrzat sie w kierunku wskazanym przez Emme.

- Niewazne. Zabierzemy go innym razem. Chodz, wracamy.

- Ale kto$ moze go ukrasé - zaprotestowata Emma. - Albo
moze padaé. Lepiej zawotajmy tragarza.

Tragarz zakonczyt przyjacielska rozmowe z maszynista. Ben
przywotat go i poinformowat:

- Prosze gdzie§ schowaé ten bagaz, dobrze? Zabierzemy go
jutro. -1 dat mu pieé szylingdw.

- Tak, panie Litton - odpart tragarz. - Prosze si¢ nie mar-
twi¢. Wszystko zatatwie. -1 odszedt peronem gwizdzac i wpy-
chajac pieniadze w kieszen kamizelki.

- No co? - powiedziat znowu Ben. - Na co czekamy? Ruszaj-
my juz.

Nie wspomniat o samochodzie czy takséwce. Mieli po pro-
stu dojs¢ piechota do domu. Dotarli na miejsce platanina wa-
skich uliczek, stromych schodkéw, malenkich alejek zawsze
prowadzacych w dét, i wreszcie wynurzyli si¢ na jasno oswie-
tlonej drodze portowej. Maszerujac obok ojca, Emma wciaz
$ciskata torbe - Benowi nie przyszto do gtowy, zeby jej poméc.
Przygladata mu si¢ z uwaga. Widziata go po raz pierwszy od
prawie dwoch lat i pomys$lata, ze chyba nikt nie zmienit si¢
tak mato jak on. Nie byl ani grubszy, ani chudszy, wtosy miat
$nieznobiate, odkad Emma pamictata, i nie przerzedzaty sie¢.
Ogorzata po latach pracy w stonncu nad morzem twarz byta
opalona i poprzecinana siatka delikatnych linii, ktérych nie
mozna by okresli¢ stowem tak prozaicznym jak zmarszczki. To
po nim Emma odziedziczyta wyraziste kosci policzkowe i kwa-
dratowy podbrddek. Jednak jasne oczy musiata mieé¢ po mat-
ce. Oczy Bena, gieboko osadzone pod krzaczastymi brwiami,
byty tak ciemnobrazowe, ze w pewnym o$wietleniu wydawaty
si¢ czarne.

Nawet jego ubranie chyba si¢ nie zmienito. Ta wyciagnigta
sztruksowa kurtka, waskie spodnie i bardzo stare zamszowe
buty niezwyktej elegancji nie mogty naleze¢ do nikogo innego.
Dzisiaj miat bladopomaranczowa koszule, a wzorzysta bawet-
niana chustka zastgpowata krawat. Nigdy nie nosit kamizelki.



Dotarli do jego pubu, Sliding Tackle, i Emma miata nadzie-
je, ze zaproponuje, by wstapili na drinka. Nie chciato jej si¢
pi¢, ale byta potwornie gtodna. Zastanawiata si¢, czy w domu
jest co$ do jedzenia. Wtasdciwie nie byta pewna, czy w ogdle
ida do domu. Byto catkiem mozliwe, ze Ben mieszkat w swojej
pracowni i spodziewat si¢, ze Emma tam wtasnie z nim za-
mieszka.

- Nie wiem nawet, dokad idziemy - odezwata si¢ ostroznie.

- Do domu, oczywiscie. A gdzie myslatas?

- Sama nie wiem. - Ming¢li pub. - My$latam, Zze moze miesz-
kasz w pracowni.

- Nie. Zatrzymatem si¢ w Sliding Tackle. Pierwszy raz ide
do domu.

- A - mruknegta posgpnie Emma.

Pochwycit ton jej gtosu i pocieszyt natychmiast.

- Nic si¢ nie martw. Kiedy w Sliding Tackle dowiedzieli sig,
ze przyjezdzasz, zgtosita sie cata delegacja chetnych dam, zeby
przygotowa¢ dla ciebie miejsce. W rezultacie dopilnowata tego
zona Daniela. - Daniel byt barmanem. - Myslata chyba, ze po
tylu latach wszystko porasta zielona ples$n, niby gorgonzole.

-1 porastata?

- Nie, oczywiscie ze nie. Troche pajeczyn, moze, ale da si¢
mieszkad.

- To bardzo mito z jej strony... Musze¢ jej podzickowac.

- Tak, ucieszy sie.

Brukowana droga wspinata si¢ stromo i oddalata od zatoki.
Emme bolaty nogi. Nagle, bez stowa wyjasnienia, Ben odebrat
jej torbe.

- Do diabta, co tam masz w $rodku?

Szczoteczke do zebdw.

Ciezkie jak zelazo. Kiedy wyjechatas z Paryza?
Dzi$ rano. - Miata wrazenie, ze mingty lata.

To skad Bernstein dowiedziat si¢ o tobie?

- Posztam tam poprosi¢ o pare funtéw. Dostatam dwadzies$cia
z twojego rachunku. Mam nadziej¢, ze to ci nie przeszkadza.

- To niewazne.



Mingli jego pracownie, zamknig¢ta i ciemna.

- Zaczate$ juz malowac? - spytata Emma.

- Oczywiscie, ze tak. Po to tu wrécitem.

- A twoje prace z Japonii?

- Zostawitem w Ameryce, na wystawe.

W powietrzu unosit si¢ huk przyptywu, odgtos fal zatamu-
jacych sie na szerokiej plazy. Ich plazy. A potem w polu wi-
dzenia pojawit si¢ nieréwny dach domu oswietlony uliczna
latarnia przy niebieskiej bramie. Kiedy si¢ zblizyli, Ben
siegnat do kieszeni po klucz. Wyprzedzit Emme, minat bra-
mg¢, otworzyt drzwi i wszedt do sSrodka, po drodze zapalajac
$wiatta. Po krétkiej chwili wszystkie okna jarzyty sie bla-
skiem.

Emma wolno podazata za nim. Natychmiast dostrzegta ja-
sne migotanie ognia na kominku i pedantyczna czystos¢ i po-
rzadek stworzone jako$ przez zone Daniela. Wszystko 1$Snito
wyszorowane, wymyte i wypolerowane, jak jeszcze nigdy w zy-
ciu. Poduszki zostaty wstrzasniete i utozone z geometryczna
precyzja. Nie byto kwiatow, ale w domu unosit si¢ silny zapach
karbolu.

Ben pociagnat nosem i skrzywit sig.

- Jak w szpitalu - mruknat.

Odstawit torb¢ Emmy i zniknat w kuchni. Emma przeszta
przez pokdj i stangta przy kominku, grzejac dionie nad
ogniem. Ostroznie i powoli zaczynata czué nadziej¢. Bata sie,
ze nie bedzie mile widziana. A jednak Ben wyszedt po nia na
stacje, a w kominku palit si¢ ogieri. Zaden cztowiek nie mégt-
by prosi¢ o wigcej.

Nad kominkiem wisiat jedyny w pokoju obraz: portret Em-
my, namalowany przez Bena, kiedy miata sze$¢ lat. Po raz
pierwszy w zyciu - i jak si¢ okazato, ostatni - stata si¢ osrod-
kiem jego uwagi. I tylko z tego powodu bez skarg zniosta dtu-
gie godziny nudy, siedzenia bez ruchu, bolacych micéni i jego
szalenczej furii, kiedy tylko si¢ ruszyta. Do portretu nosita
wianek ze stokrotek i codziennie z niezmienna przyjemnos$cia
obserwowata zwinne palce Bena, splatajace $wiezy wianek.



Potem czekata, az z powaga zatozy go jej na gtowe, jakby koro-
nowat krélowa.

Wrécit do pokoju.

- To dobra kobieta, ta zona Daniela. Musz¢ mu to powie-
dzie¢. Prositem ja, by zrobita jakie$ zapasy. - Emma obejrza-
ta si¢ i dostrzegta, ze znalazt butelke Haiga i szklanke. - Przy-
nie$ mi wody, dobrze, Emmo? - Jaka$ mysl przyszta mu do glo-
wy. - I chyba druga szklanke, je$li masz ochot¢ na drinka.

- Nie chce pié. Ale jestem gtodna.

- Nie wiem, czy zrobita tego typu zapasy.

- Zajrze.

Kuchnia takze zostata wyszorowana i wymyta. Emma otwo-
rzyta lodoéwke i znalazta jajka, bekon, butelke mleka, a obok
w skrzynce lezat chleb. Zdjeta dzbanek z kotka w kredensie,
napetnita zimna woda i zaniosta do salonu. Ben spacerowat do-
okota, bawit si¢ lampami i prédbowat znalez¢ co$, co mu si¢ nie
spodoba. Zawsze nienawidzit tego domu.

- Zrobi¢ ci jajecznice? - zapytata.

- Co? Nie, nic nie chce. Wiesz, dziwnie si¢ tutaj czuje.
Wciaz mam wrazenie, ze pojawi sic Hester i kaze nam robié
co$, na co nie mamy ochoty.

Emma pomyslata o Christopherze.

- Biedna Hester - powiedziata.

- Biedne zero. W§cibska baba.

Wrécita do kuchni i znalazta patelni¢, miske, troche masta.
Z salonu wciaz dobiegaty odgtosy niespokojnych krokow Bena.
Otworzyt i zamknat drzwi, zaciagnat zastone, kopnat ktode do
kominka. Potem stanat w drzwiach kuchni z papierosem
w jednej rece i szklanka w drugiej. Przygladat si¢, jak Emma
miesza jajka.

- Dorosta$, prawda? - powiedziat.

- Mam dziewictnasdcie lat. Wiasciwie sama nie wiem, czy
jestem dorosta czy nie.

- To zabawne, ze nie jeste$ juz mata dziewczynka.

- Przyzwyczaisz sie.

- Tak, chyba tak. Jak dtugo chcesz tu zostaé?



- Powiedzmy, ze nie planuj¢ kolejnego wyjazdu.

- Chcesz powiedzieé, ze bedziesz tu mieszkac?

- Przez jaki$ czas.

- Ze mna?

Emma spojrzata na niego przez ramig.

- Czy to bedzie dla ciebie nie do zniesienia?

- Nie wiem - odpart Ben. - Nigdy nie probowatem.

- Wtasnie dlatego wrécitam. Pomys$latam, ze moze czas, ze-
by$ sprébowat.

- Nie robisz mi przypadkiem wyrzutéw?

- Dlaczego miatabym ci robi¢ wyrzuty?

- Bo cie porzucitem, wyjechatem uczy¢ w Teksasie. Nie od-
wiedzitem cie w Szwajcarii. Nie pozwolitem ci przyjechaé do
Japonii.

- Gdybym naprawde¢ miata ci to za zte, nie wrocitabym.

- A przypusémy, ze znowu postanowie gdzie§ wyjechac.

- A masz taki zamiar?

- Nie. - Spojrzat w swoja szklanke. - Nie teraz. Chwilowo
jestem zmeczony. Wrocitem szukaé spokoju. - Podnidst gtowe.
- Ale nie zostan¢ tu na zawsze.

- Ja tez nie zostaneg tu na zawsze - odparta Emma. Potozy-
ta na talerzu grzanke, na niej jajka, otworzyta szuflade szuka-
jac noza i widelca.

Ben przygladat si¢ temu nieco zaniepokojony.

- Nie bedziesz taka porzadna mata gospodynia, co? Druga
Hester? Jesli tak, wyrzuce ci¢ stad.

- Nie umiatabym by¢ porzadna, nawet gdybym si¢ starata.
Jezeli cig to pocieszy, spOzniam si¢ na pociagi, przypalam je-
dzenie, gubie¢ pieniadze, upuszczam rézne rzeczy. Dzi$ rano,
w Paryzu, miatam stomkowy kapelusz, ale zanim dotartam do
Porthkerris, gdzie$ mi zniknat. Jak ktokolwiek mdgtby zgubié
stomkowy kapelusz w tym kraju, w lutym?

Ale Ben nadal nie byt przekonany.

- Nie bedziesz chciata przez caty czas jezdzi¢ dookota sa-
mochodem?

- Nie umiem prowadzié.



- A telewizja, telefony i tego typu $mieci?

- Nie graja duzej roli w moim zyciu.

Rozesmiat si¢, a Emma zastanawiata sig¢, czy to wypada, by
wlasny ojciec wydawat jej si¢ taki przystojny.

- Wiesz - powiedziat - nie bytem pewien, co z tego wyjdzie.
Ale wobec tak sprzyjajacych okoliczno$ci moge tylko powie-
dzieé, ze ciesze sie, ze wrdcitas. Witaj w domu.

Wzniodst szklanke w strong Emmy, a potem skonczyt drinka
i wrécit do salonu po butelke, zeby nalaé sobie jeszcze jednego.



4

Pub Siding Tackle byt nieduzy, przytulny, wylozony czar-
nym drewnem i bardzo stary. Miat tylko jedno mate okienko
wychodzace na zatoke, wiec pierwszym wrazeniem go$cia, kto-
ry wchodzit z zalanej Swiattem ulicy, byta absolutna ciemnos$¢.
Pézniej oczy przyzwyczajaty sic do mroku i dostrzegaty inne
niezwykte szczegdlty. Przede wszystkim to, ze w catym po-
mieszczeniu nie byto anijednej pary linii rownolegtych. W cia-
gu stuleci niewielki pub osiadt na fundamentach jak $piacy
w wygodnym 16zku. Rozmaite nieregularno$ci, niczym wzro-
kowe iluzje, mogty przyprawié potencjalnych klientéw o za-
wrot gltowy, zanim jeszcze wypili pierwszego drinka. Wytozona
kamieniami podtoga osiadta w jednej osi, odstaniajac grozna
szczeling pomiedzy kamieniem a listwa. Poczerniata belka,
tworzaca rame¢ samego baru, pochylita si¢ w druga stron¢. Bie-
lony sufit miat tak zabdjcze nachylenie, ze wtasciciel musiat
przyczepié tabliczki z napisem ,,Uwaga, belka" i ,,Uwaga na
gtowe".

Przez lata Sliding Tackle uparcie pozostawat soba. Umiej-
scowiony w starej, niemodnej dzielnicy Porthkerris, tuz nad
zatoka, nie miat miejsca na tarasy ani herbaciane ogrédki.
Zdotat tez jako$ oprze¢ si¢ fali letnich turystéw, ktdra zalata
reszte miasta. Miat statych klientow, ktoérzy przychodzili sie
napié¢ i pogadaé swobodnie albo pograé¢. Wisiata tu tablica do
strzatek, a w matym poczerniatym palenisku latem i zima za-
wsze ptonat ogien. Byt tu barman, Daniel, i zezowaty Fred



z twarza jak rzepa. Latem zatrudniat si¢ przy sprzataniu plazy
i w wypozyczalni lezakéw, a przez reszt¢ roku rados$nie przepi-
jat zarobki.

Byt tu tez Ben Litton.

- To sprawa priorytetéw - powiedzial Marcus, gdy wraz
z Robertem ruszyli alvisem na poszukiwanie Littona. Pogoda
byta tak pigkna, ze Robert odsunat dach. Marcus do swego tra-
dycyjnego czarnego ptaszcza wlozyt podobna do grzyba twee-
dowa czapke, ktéra wygladata, jakby zostata kupiona dla ko-
gos$ innego. - Priorytety i czas. W niedzielne potudnie przede
wszystkim nalezy szukaé¢ w Sliding Tackle. Jesli go tam nie
ma, w co bardzo watpie, pojedziemy do pracowni. Potem mo-
zemy go szuka¢ w domu.

- A moze w taki piekny ranek po prostu wyszedt na spa-
cer?

- Nie sadz¢. To jego czas alkoholowy, a w tej sprawie za-
wsze przestrzega swoich zwyczajow.

Byt marzec i jakim$ dziwnym trafem zdarzyt si¢ niewiary-
godnie cudowny dzien. Na niebie nie byto wida¢ ani jednej
chmurki. Fale, na ukos wpychane w krzywizng¢ zatoki przez
ostry potnocno-zachodni wiatr, kryty morze pasami we wszyst-
kich odcieniach btekitu, od ciemnego indygo do bladego tur-
kusu. Ze szczytu wzgdrza widok sicgal w nieskonczono$é. Da-
lekie przyladki rozptywaty si¢ w mgietce kojarzacej si¢ z za-
rem lata. A ponizej, przy kretej drodze, miasteczko opadato
stromo w labiryncie waskich alejek, czystych bielonych dom-
kow i krzywych dachow otaczajacych zatoke.

Co roku, w ciagu trzech miesigcy lata, Porthkerris zmienia-
Yo si¢ w mate piekto na ziemi. Zbyt waskie ulice byty zataraso-
wane samochodami, po chodnikach przelewaty si¢ ttumy na
wpot ubranych ludzi, sklepy zasypane byty pocztéwkami,
stomkowymi kapeluszami, sandatami, siatkami na matze, de-
skami surfingowymi i dmuchanymi materacami. Na szerokiej
plazy wyrastaty namioty i przebieralnie, otwieraty si¢ kawiar-
nie z tarasami petnymi matych, okragtych zelaznych stolikow
przebitych parasolami. Pomaranczowe proporczyki powiewaty

4. Inne spojrzenie



na wietrze reklamujac batoniki, mrozone przysmaki i inne
horrory. Jedli komu$ to nie wystarczato, byty tez kornwalijskie
paszteciki oraz ciastka i zapiekanki z rozmoklymi szarymi
ziemniakami.

Przy Whitsun ozywal salon gier z elektrycznymi bilardami
i grajaca szafa. By¢ moze kolejna grupka starych, ale malow-
niczych domkéw padnie pod buldozerami, aby zrobi¢ miejsce
na nast¢pny parking, a mieszkancy, ludzie, ktdorzy kochaja
miasto, i artys$ci stana si¢ przerazonymi Swiadkami tego gwat-
tu. Beda powtarzaé: ,, To gorsze niz kiedykolwiek. To ruina. Nie
zostaniemy tu ani chwili dtuzej".

Ale kazdej jesieni, kiedy ostatni pociag wywozit ostatniego
najezdzce¢ z obtazacym nosem, Porthkerris w niezwykty sposdb
powracato do normalnego rytmu. Sklepy zamykaty okiennice,
znikaty namioty, zimowe sztormy czyScity plaze. Jedyne chora-
giewki, jakie pozostawaty, to pranie na sznurach przeciagnig-
tych od domu do domu niczym pastelowa gala flagowa albo ry-
backie sieci rozciagnig¢te do suszenia wysoko na murawie.

Wtasnie wtedy, kiedy powracata dawna magia, tatwiej byto
zrozumie¢, dlaczego taki cztowiek jak Ben Litton wraca tu raz
po raz niczym pocztowy gotab. I dlaczego, szukajac odpoczyn-
ku i bezpieczenstwa znajomych okolic, raz jeszcze wpada
w malarska obsesj¢ barwy i $wiatta.

Sliding Tackle znajdowat si¢ na drugim koncu drogi nad za-
toka. Robert zaparkowat przed krzywym gankiem i zgasit sil-
nik. Byto ciepto i spokojnie. Trwal odptyw, w zatoce widziat
czysty piasek, wodorosty i krzyczace mewy. Zwabione stoncem
dzieci bawity si¢ wiaderkami i fopatkami pod okiem dwoch
bab¢ zajetych robota na drutach. Starsze panie byty w fartusz-
kach i siatkach na wtosy, a chudy czarny kot siedziat na bruku
i czyScit sobie uszy.

Marcus wysiadt z samochodu.

- Sprawdze, czy tam jest. Zaczekaj tu.

Robert wyjat papierosa, zapalit i obserwowal kota. Szyld
pubu nad jego gtowa skrzypiat na wietrze. Nadleciata mewa,
usiadta na szyldzie i spogladata na Roberta ze ztodliwym, ha-



tasliwym wyzwaniem. Droga nadeszli dwaj mezczyzni powol-
nym, godnym krokiem metodysty w niedziele. Mieli na sobie
granatowe swetry i biate czapki.

- Dzien dobry - powiedzieli mijajac Roberta.

- Pigkny dzi$ dzien - odpart.

- Tak, piekny.

Po chwili pojawit si¢ Marcus.

- W porzadku, znalaztem go.

- Acoz Emma?

- Méwi, ze jest w pracowni. Maluje $ciany.

Mam ja przywiezé?

Gdybys$ zechciat. Teraz jest... - zerknat na zegarek - pict-
nascie po dwunastej. Powiedzmy, ze wrdcisz o pierwszej. Po-
wiedziatem, ze o wpdt do drugiej zjemy lunch.

- W porzadku. Przejde sig. Nie warto rusza¢ wozu.

- Pamictasz droge?

- Oczywiscie.

Byt juz w Porthkerris dwa razy - poszukiwal Bena Littona,
kiedy Marcus nie moglt sam tego zatatwié¢. Fobie Bena na
punkcie telefonéw, samochoddw i wszelkich form komunikacji
od czasu do czasu powodowaty straszne klopoty. Marcus juz
dawno pogodzit si¢ z faktem, ze szybciej jest przyjechaé¢ z Lon-
dynu do Kornwalii i dopas$¢ lwa w jego jaskini, niz czekaé na
odpowiedz na najbardziej nawet naglacy telegram z optacona
odpowiedzia.

Robert wysiadt z samochodu i zatrzasnat drzwiczki.

- Mam jej powiedzie¢ o co chodzi, czy zostawi¢ tobie to
przyjemne zadanie?

Marcus u$miechnat sie.

- Ty jej powiedz.

Robert zdjat ciasna tweedowa czapke i rzucit na siedzenie
kierowcy.

- Ty draniu - powiedziat przyjaznie.

Jaki$ tydzien po wizycie Emmy w Londynie, dostat od niej
list.



Drogi Robercie.

Jesli Marcusa nazywam Marcusem, nie moge Ciebie nazywad
panem Morrow, prawda? Nie, oczywiscie, Ze nie. Powinnam napi-
sac od razu, Zeby Ci podziekowal za lunch, pieniqdze i za powia-
domienie Bena, Ze jade tym pociqgiem. Wyszedt po mnie na sta-
cje. Wizystko idzie swietnie. Jak dotqd nie pokfdcilismy sie ani
razu, a Ben pracuje jak szatan przy czterech sztalugach rownocze-
Snie.

Nie zgubitam nic z bagazu, z wyjatkiem kapelusza, ale jestem
pewna, Ze ktos mi go ukradt.

Ucatowania dla Marcusa. I dla Ciebie.

Emma

Teraz szedl przez zadziwiajacy labirynt waskich uliczek
i blisko stojacych doméw, prowadzacy na pdinocny kraniec
miasta. Byta tam inna plaza, naga i nie ostonigta, ceniona z po-
wodu nadptywajacych prosto z Atlantyku dtugich fal dosko-
natych do surfingu. Na t¢ plaze wychodzity okna pracowni Be-
na Littona. Kiedy$, dawno temu, byt to sktad sieci. Jedyne
wejscie prowadzito po kamiennym zjezdzie opadajacym z uli-
cy az do podwdjnych wysmotowanych drzwi. Tkwita w nich ta-
bliczka z imieniem Bena i wielka zelazna kotatka. Robert
chwycit ja, uderzyt i zawotat:

- Emmo.

Nikt nie odpowiadat. Otworzyt drzwi i niemal natychmiast
wyrwat mu je z dtoni poryw wiatru, ktory niby strumien wody
wlewat si¢ przez otwarte okno pracowni. Drzwi zatrzasnety sie
za nim i przeciag ustat. Pracownia byta pusta i zimna. Ani §la-
du Emmy, chociaz drabinka, pedzel i wiadro wyraznie mowity,
czym si¢ ostatnio zajmowata. Skonczyta jedna $ciane, a kiedy
podszed?t i dotknat jej reka, przekonat sig, ze wciaz jest zimna
i wilgotna.

Ze Srodka tej $ciany sterczat brzydki staromodny piecyk,
teraz pusty i zimny. Obok stat palnik gazowy, powgniatany
czajnik i pomaranczowe pudetko, w ktérym staty niebiesko-
-biate pasiaste kubki i stoik kostek cukru. Po drugiej stronie



pokoju, na pulpicie roboczym Bena, lezaty papiery, szkice,
tubki farby, setki otdwkéw i pedzli na arkuszach karbowanej
tektury. Scianq nad pulpitem pokrywata pociemniata farba,
zasmarowana $cinkami niezliczonych palet, ktére przez lata
utworzyty wapienna skorup¢ koloru. Tuz nad pulpitem wisia-
ta waska pétka, a na niej zbidr najrozmaitszych cieckawostek,
ktére z takich czy innych powoddéw zwrdcity uwage Bena: ka-
mien z brzegu morza, skamieniata rozgwiazda, niebieski wa-
zon suszonej trawy, pocztéwka z reprodukcja Picassa, kawa-
tek znalezionego na brzegu drewna, ktére morze i wiatr zmie-
nity w abstrakcyjna rzezbe. Byly tez fotografie: wachlarz
starych zdje¢, umieszczony w starym srebrnym stojaku na ser-
wetki, a takze zaproszenie na prywatna wystawe, ktéra odby-
ta sie sze$¢ lat temu, i w konicu staromodna lornetka.

Na poziomie podtogi o §ciany opieraty si¢ ptdtna, a posrod-
ku, na sztalugach, lezaty aktualne prace, przykryte wyblakta
rézowa szmatka. Obok piecyka stata zapadnicta sofa otoczona
czym$, co przypominato resztki arabskiego dywanu. Byt tez
stary stot kuchenny z obcigtymi nogami, a na nim puszka pa-
pieroséw, przepetniona popielniczka i stos magazynow ,,Stu-
dio", a takze misa z zielonego szkta wypetniona malowanymi,
porcelanowymi jajkami.

PéInocna $ciana byta cata przeszklona. Waskie drewniane
ramy zaprojektowano tak, by dolna cze$¢ mogta sie odsunaé
na bok. Wzdtuz tej $ciany stata dtuga tawa z poduszkami,
a pod nia dalszy ciag kolekcji réznych $mieci: dulki z todzi,
deski surfingowe, skrzynka pustych butelek, a posrodku, pod
otwartym oknem, dwa zelazne haki wkrecone w podtoge. Ktos
zaczepitl o nie konce sznurowej drabinki. Znikata za oknem,
a gdy Robert wyjrzat, stwierdzit, ze opada wprost na piasek
sze$¢ metréw ponizej.

Plaza wydawata si¢ pusta. Przyptyw pozostawiat za soba
twardy czysty piasek, oddzielony od nieba waska linia biatej
piany fal. Dalej w strone¢ brzegu $ciclita si¢ warstwa skat oble-
piona skorupiakami i wodorostami, a nad nia szybowaty mewy,
od czasu do Czasu walczace ze soba o jaka$ zdobycz. Robert



usiadt przy oknie i zapalit papierosa. Kiedy znéw unidst gtowe,
na horyzoncie, na samym brzegu morza, pojawita si¢ jakas po-
sta¢. Miata na sobie dtuga, biata, jakby arabska szate. Postaé
zblizyta sie i wtedy dostrzegt, ze walczy z wielkim, czerwonym
pakunkiem.

Przypomniat sobie lornetke na stole Bena. Pobiegt po nia.
Kiedy zogniskowat obraz, posta¢ zmienita sic w ptaskorzezbe
i okazata si¢ Emma Litton. Wiatr rozwiewat jej dtugie wtosy.
Ubrana w wielki biaty ptaszcz kapielowy, z pewnym wysitkiem
ciagneta wciaz porywana przez wiatr szkartatna deske surfin-

gowa.

- Chyba nie ptywatas?

Walczaca z deska Emma nie zauwazyta go w oknie. Teraz,
z jedna reka na sznurowej drabince, niemal podskoczyta na
dzwick jego gtosu. Uniosta glowe, ryjac deska po piasku,
a wiatr rozwiewatl jej mokre, czarne wtosy.

- Owszem, ptywatam. Alez mnie przestraszyte$. Diugo tu
jestes?

- Od dziesigciu minut. Jak wciagniesz te¢ deske po drabin-
ce?

- Wtasnie sie nad tym zastanawiatam. Ale skoro si¢ pojawi-
tes$, wszelkie problemy sa rozwiazane. Pod sofa jest lina. Rzué
mi koniec. Przywiaze ja, a ty wciagniesz na gore.

Robert postusznie wypetnit polecenie. Wciagnal deske
przez otwarte okno, a tuz za nia pojawita si¢ sama Emma.
Twarz, dtonie i stopy miata oblepione suchym piaskiem, a czar-
ne rzesy skleity sig tak, ze przypominaty ramiona rozgwiazdy.

Uklekta na tawce i roze$Smiata sie.

- Alez miatam szczeScie. Co bym zrobita bez ciebie? Ledwo
przeciagnegtam ja przez plaze, a co dopiero méwié¢ o drabince.

Pod piaskiem twarz miata sina z zimna.

- Zamknijmy okno - zaproponowat. - Mozna zamarznaé na
tym wietrze. Jak mogtas ptywaé w taka pogode? Dostaniesz
zapalenia ptuc.

- Nie dostang.



Zeskoczyta na podtoge i obserwowata, jak zwija drabinke
i zamyka okno. Nie pasowato doktadnie i zimny przeciag wciaz
przeszywat niczym ostrze noza.

- Jestem przyzwyczajona. Jako dzieci zawsze ptywaliSmy
w kwietniu.

- To nie kwiecien, tylko marzec. Jeszcze zima. Co by powie-
dziat twdj ojciec?

- Nic by nie powiedziat. Taki wspaniaty dzien, a ja miatam
juz do$¢ tego bielenia. Widziates$ t¢ idealnie czysta $ciang? Je-
dyny problem w tym, ze przez kontrast cata reszta pracowni
wyglada jak $§mietnik. Poza tym nie ptywatam, tylko surfowa-
Yam i przy tych falach byto mi catkiem ciepto. - Po czym doda-
ta, wtlasciwie nie zmieniajac tonu: - Przyjechates$ zobaczy¢ si¢
z Benem? Siedzi w Sliding Tackle.

- Tak, wiem.

- Skad wiesz?

- Poniewaz zostawitem z nim Marcusa.

- Marcusa? - Uniosta ciemne brwi i zastanowita sie. - Wicc
Marcus tez przyjechat. Boze, to musi by¢ co$ waznego!

Zadrzata lekko.

- Wt6z co$ na siebie - poprosit Robert.

- Nic mi nie bedzie. - Wzigta ze stotu papierosa, zapalita,
a potem padta na stara sofe, opierajac nogi na poreczy.

- Dostate$ moj list?

-Tak.

Poniewaz Emma zajeta cata sofe, mogt usia$é tylko na sto-
le. Zsunat na podtoge stos magazynéw i usiadt.

- Przykro mi z powodu twojego kapelusza.

Emma roze$miata sie.

- Ale jeste$ zadowolony z powodu Bena?

- Oczywiscie.

- To zadziwiajace, jak wszystko dobrze si¢ utozyto. Nie do
wiary. I naprawde lubi moje towarzystwo.

- Nawet przez chwilg nie sadzitem, ze bedzie inaczej.

- Nie badz taki uprzejmy. Wiem, ze sic obawiate§. W czasie
lunchu byte$ sceptyczny i marszczyte§ brwi. Ale zrozum, to



idealny uktad. Ben nie musi mi ptacié¢ za sprzatanie ani pa-
mictaé o takich nudnych szczegdtach, jak wolne dni czy ubez-
pieczenia, nie musi si¢ angazowaé¢ emocjonalnie. Nawet nie
przypuszczat, ze zycie moze by¢ takie proste.

- Miatas$ jakie$§ wiadomosci od Christophera?

Emma spojrzata na niego z ukosa.

- A skad wiesz o Christopherze?

- Sama mi powiedziatas. U Marcella. Pamictasz?

- A, rzeczywiécie. Nie, nie miatam wiadomosci. Ale pewnie
jest juz w Brookford i bez przerwy ma proby. Brak mu czasu na
pisanie listow. Wszystko jedno. I tak miatam mnéstwo roboty,
by zorganizowa¢ dom, gotowanie i inne rzeczy. Nie wierz lu-
dziom, ktorzy twierdza, ze artySci nie jedza. Ten mezczyzna
w $rodku Bena jest nienasycony.

- Powiedziata$ mu, ze spotkatas sic znowu z Christopherem?

- Wielkie nieba, skad! Zeby zniszczyé spokojny rytm nasze-
go zycia? Nie wspomniatam nawet jego imienia. A wiesz, ze
wygladasz o wiele lepiej w tym tweedowym ubraniu niz wtedy
w Londynie. Kiedy cie po raz pierwszy zobaczylam, od razu
pomyslatam, ze nie jeste$ z rodzaju tych, co to chodza przez
caty dzien w zapictym, ciemnoszarym garniturze. Kiedy tu do-
tarliscie?

- PrzyjechaliSmy wczoraj po potudniu. Noc spedziliSmy
w Castle Hotel.

Emma skrzywita sie.

- Razem z tymi palmami w doniczkach i kaszmirowymi za-
stonami. Fuj!

- Jest tam bardzo wygodnie.

- Od centralnego ogrzewania dostaj¢ kataru siennego. Nie
moge nawet oddychad.

W przepetnionej popielniczce zgasita wypalonego do poto-
Wy papierosa, usiadta na sofie, potem wstata i podeszta do
okna. Po drodze rozwiazata pasek ptaszcza kapielowego. Wyje-
ta spod poduszki stos rzeczy i stojac plecami do Roberta zacze-
ta sie ubierad.

- Dlaczego ty i Marcus przyjechaliscie razem? - zapytata.



- Poniewaz Marcus nie umie prowadzic.

- Sa pociagi. Zreszta nie o to mi chodzito.

- Wiem. - Wziat jedno z malowanych jaj i zaczat sie nim ba-
wié. - Przyjechaliémy namoéwié¢ Bena, zeby wrocit do Standw.

Nagle dmuchnat wiatr. Jak fala wlat si¢ pod okienna szyba
do pracowni; mruczat i ryczat ponad dachem z hukiem przejez-
dzajacego pociagu. Kilka mew zerwato si¢ z krzykiem ze skat.
Wiatr rozrzucit je po niebie, a potem nagle ucicht.

- Dlaczego musi wréci¢? - spytata.

- Chodzi o te retrospektywna wystawe.

Zrzucita ptaszcz kapielowy, stangta w dzinsach i wciagnegta
przez gtowe granatowy sweter.

- Mydlatam, ze wszystko zatatwili, kiedy w styczniu byli
z Marcusem w Nowym Jorku.

- My tez tak mysleliSmy. Ale widzisz, t¢ wystawe sponsoru-
je osoba prywatna.

- Wiem - odparta. Odwrdcita si¢ i wysungta ciemne wtosy
spod golfu. - Czytatam o tym w ,,Realites". Pani Kennethowa
Ryan. Wdowa po jakim$§ bogatym cztowieku, ktérego pomni*
kiem jest Muzeum Sztuk Pigknych w Queenstown. Widzisz,
jak dobrze jestem poinformowana. Mam nadziej¢, ze zrobi-
tam na tobie wrazenie.

- I pani Kennethowa Ryan chce zorganizowaé prywatna wy-
stawe.

- To dlaczego o tym nie uprzedzita?

- Bo nie byto jej w Nowym Jorku. Opalata si¢ w Nassau, na
Bahama czy w Palm Beach. Nie spotkali sie. Rozmawiali tylko
z kustoszem muzeum.

- Ateraz pani Ryan postanowita, ze Ben Litton wréci, a ona
wyda skromne przyjecie z szampanem i bedzie go pokazywad
wszystkim swoim wptywowym przyjaciotom niczym trofeum.
Niedobrze mi sie robi.

- Ona nie ograniczyta si¢ do postanowienia, Emmo. Przy-
jechata, zeby go przekonaé.

- To znaczy, ze przyjechata do Anglii.

- Przyjechata do Anglii, przyjechata do Bernsteina, przy-



jechata do Porthkerris. PrzywiezliSmy ja wczoraj z Marcusem,
iw tej chwili siedzi w barze w Castle Hotel. Pije bardzo zimne
martini i czeka, az przyjdziemy zje$¢ z nia lunch.

- Ale ja na przyktad nie pdjde.

- Musisz. Czekaja na nas. I robi si¢ p6zno. Pospiesz si¢.

- Czy Ben wie o tym prywatnym pokazie?

- Teraz juz wie. Marcus z pewnos$cia mu powiedziat.

Podniosta z podtogi brazowa ptdcienna bluze i zarzucita ja
na sweter.

- Moze Ben nie bedzie chciat jechad?

- Czy to znaczy, ze nie chcesz, zeby jechat?

- Chce powiedzieé, ze przyzwyczait si¢ do zycia tutaj. Nie
wtdczy sig, nie jest niespokojny, nawet nie pije zbyt duzo. Pra-
cuje niczym mtodzian, a to, co robi, jest §wieze, nowe i lepsze
niz kiedykolwiek. Zdajesz sobie spraweg, ze Ben ma juz szesé-
dziesiatke. Patrzac na niego, trudno w to uwierzy¢. Mozliwe,
ze takie wedréwki po $wiecie juz go nie pociagaja, tylko me-
cza. - Usiadta na sofie, patrzac Robertowi w twarz. - Prosze,
jesli nie bedzie chciat jechaé, nie probujcie go przekonywac.

Robert wciaz trzymat w dtoni porcelanowe jajko. Przygla-
dat mu si¢ w skupieniu, jakby zwoje btekitu i zieleni mogty
w cudowny sposob zapewnié rozwiazanie kazdego problemu.
A potem ostroznie odtozyt je pomiedzy inne do szklanej misy.

- Moéwisz, jakby wracat do Standéw, zeby znowu uczyé i zo-
sta¢ tam przez lata - powiedziat. - Ale to nieprawda. To tylko
jedno przyjecie. Moze wréci¢ po paru dniach. - Otworzyta
usta, jakby chciata zaprotestowac, ale nie dopuscit jej do gto-
su. - I nie zapominaj, ze ta wystawa to wielki hotd dla Bena.
Wtozono w nia duzo pieniedzy i duzo wysitku. Moze przynaj-
mniej mogiby...

Emma przerwata mu z wsciektodcia.

- Moze przynajmniej tam pojechaé i paradowaé w kdétko
jak matpa na tanncuchu, dla przyjemnosci jakiej$ grubej starej
Amerykanki. A najgorsze jest to, ze on lubi takie rzeczy. Tego
wtasdnie nienawidze: ze to lubi.

- A wiec lubi. Dlatego jesli zechce jechaé, to pojedzie.



Umilkta. Siedziata ze spuszczonymi oczami i ustami zaci-
$nietymi jak dziecko. Robert dopalit papierosa, zgasit go
i wstat.

- Teraz chodz, bo si¢ spdéznimy - dodat tagodniej. - Masz
jaki$ ptaszcz?

-Nie.

- To moze buty. Musisz mie¢ jakie$ buty.

Poszukata pod sofa i znalazta parg rzemiennych sandatkéw.
Wstata, wsuwajac w nie bose stopy. Skére wciaz miata pokry-
ta piaskiem, a ptdcienna bluze pochlapana biata farba.

- Nie moge tak iS¢ do Castle na lunch - powiedziata.

- Bzdura. - Starat si¢ dodaé jej odwagi. - Dostarczysz go-
$ciom tematu do rozméw. Rozjadnisz ich nudne zycie.

- Nie wystarczy nam czasu, by zajrze¢ do domu? Nie mam
nawet grzebienia.

- W hotelu znajdziesz grzebien.

- Ale...

- Naprawde¢ nie mamy czasu. I tak jesteSmy spOznieni.
Chodzmy juz...

Wyszli razem z pracowni, zeszli rampa na zalana stonicem
ulice, a potem dalej w stron¢ portu. Po chtodzie pracowni po-
wietrze wydawato si¢ ciepte. Jasne stonce odbijato si¢ od bie-
lonych $cian doméw i razito oczy $nieznym blaskiem.



S

Emma nie chciata wchodzi¢ do Sliding Tackle.

- Zaczekam. Idz sam i wyciagnij ich stamtad.

- Dobrze.

Gdy wchodzit po schodkach, zauwazyta, ze w drzwiach mu-
siat schyli¢ gtowe. Drzwi pubu zamknety sie¢ za nim. Podeszta
do samochodu i obejrzata go z zaciekawieniem. Poniewaz na-
lezat do niego, powinien dostarczy¢ wskazéwek co do charak-
teru wtasciciela, podobnie jak pdtka z ksiazkami czy obrazy,
ktére mezczyzna wiesza na Scianie. Wéz jednak, poza tym, ze
byt ciemnozielony, miat przeciwmgiclne §wiatta, kota na szpry-
chach i kilka nalepek klubéw automobilowych, niewiele zdra-
dzat. Wewnatrz, na siedzeniu kierowcy, lezata tweedowa czap-
ka z daszkiem, na desce rozdzielczej papierosy i atlas, a na
tylnym siedzeniu réwno ztozony, gruby pled w szkocka krate.
Stwierdzita, ze Robert ufa ludziom albo jest nieostrozny, albo
ma szczegscie, gdyz pledu nikt nie ukradt.

Wiatr dmuchnat od morza i Emma zadrzata. Po kapieli i po-
bycie w petnej przeciagdw pracowni wciaz byto jej bardzo zim-
no. Dtonie miata zupeinie zdretwiate: byty biate, a paznokcie
przybraty siny odcien. Blacha samochodu byta ciepta, wigc
z rozkosza utozyta si¢ na masce, rozktadajac rece niczym roz-
gwiazda.

Otworzyty sie drzwi pubu i wyszedt Robert Morrow, znéw
czujnie pochylajac gtowe. Byt sam.

- Nie ma ich?



- Nie. Sp6znilidmy si¢. Mieli juz do$¢ czekania i kto$ ich
podwidzt do hotelu. - Otworzyt drzwiczki po stronie kierowcy,
wziat czapke, wlozyt na gtowe i naciagnat prawie na nos, doda-
jac kolejny ostry kat do swego wspaniatego profilu. - Chodz-
my... - Pochylit si¢ i otworzyt jej drzwiczki.

Emma odkleita si¢ od maski i wsuneta na siedzenie obok
niego.

Zatoka pozostata w tyle i na dole. Z rykiem pedzili przez
miasto po stromych waskich uliczkach, miedzy rzedami wypie-
legnowanych domkow z ogrédkami, gdzie smutne palmy kiwa-
ty gtowami w podmuchach obcego wiatru. Wjechali na gtéwna
droge, wciaz pod gore, skrecili na podjazd Castle Hotel, i jesz-
cze wyzej miedzy rzedami hortensji i pochylonych w strone
ladu $wierkédw. Wreszcie dotarli na sam szczyt wzgdrza, na
otwarta przestrzen kortéw tenisowych, trawnikéw i miniatu-
rowego pola golfowego. Hotel byt niegdy$ wiejska rezydencja
i szczycit sie swoim oryginalnym otoczeniem. Biate, potaczo-
ne tancuchami stupki nie dopuszczaty samochodéw na zwiro-
wy plac przed budynkiem, gdzie na lezakach wypoczywata
garstka zahartowanych go$ci. W szalach i rekawiczkach, owi-
nieci w koce jak pasazerowie transatlantyku, czytali ksiazki
i gazety. Kiedy alvis podjechat z rykiem i zahamowat zgrzyta-
jac oponami na zwirze, ksiazki i gazety opadty, a kilkoro gosci
zdjeto okulary. Obserwowali czujnie kroki Roberta i Emmy,
jakby byli oni przybyszami z innej planety.

- JesteSmy tu chyba pierwszym ciekawym wydarzeniem od
dnia, kiedy kierownik wpadt do basenu - zauwazyt Robert.

Mingli obrotowe drzwi, a ciepto hotelowego wnetrza ude-
rzyto niczym z otwartego piekarnika. Emma nie zwazata zwy-
kle na takie luksusy, lecz dzi§ powitata je z radoscia.

- Pewnie sa w barze - powiedziata. - Idz tam. Przyjde za
chwile. Muszg¢ si¢ pozby¢ tego piasku.

W toalecie umyta rece i twarz, starta piasek ze stop o no-
gawki dzinséw, jak uczen, ktory prébuje wypolerowaé buty.
Na toaletce stat dos$¢ pretensjonalny zestaw karbowanych
szczotek i grzebieni. Jednym z nich zaatakowata potargane



wtosy. Wytamata potowe zgbdw, ale zmienita splatana maseg
w jakie$ podobienstwo porzadku. W lustrze na Scianie do-
strzegta swoje odbicie: bez makijazu, ubrana w wytarte, po-
plamione farba dzinsy. Zdjg¢ta zabrudzona bluze i zezto$cita
si¢ na siebie, ze przeszkadzaja jej rzeczy tak trywialne, jak
wlasny wyglad. Pomydla pewnie, ze jest jakas awangardowa
studentka sztuki lub modelka. Jak stusznie zauwazyt Robert
Morrow, przynajmniej beda mieli o czym mowic.

Kiedy wyszta z toalety i ruszyta dtugim, wytozonym dywa-
nami holem, z radoscia przekonata sig, ze Robert jej nie po-
rzucit, nie dotaczyt do pozostatych, jak mu proponowata. Cze-
kat przy recepcji; czytat niedzielna gazete, ktéra kto$ pozosta-
wit na fotelu. Gdy ja zauwazyt, ztozyt gazetg¢ i rzucit na
siedzenie. Usmiechnat si¢ zachegcajaco.

- Swietnie sobie poradzita$ - stwierdzit.

- Zrujnowatam hotelowy grzebien. Byt bardzo tadny, z kom-
pletu. Nie musiate$ czekaé¢. Bytam tu kiedy$ i znam droge...

- Wiec chodzmy.

Byta juz za pietnascie druga i niedzielna pora lunchu do-
biegta konca. Tylko kilku pijakéw wciaz siedziato przy barze.
Sciskali swoje szklanki z dzinem i tonikiem i zaczynali si¢ lek-
ko czerwienié¢. Ben Litton, Marcus Bernstein i pani Kennetho-
wa Ryan zajeli miejsca po drugiej stronie sali, we wngce utwo-
rzonej przez wielkie okno. Pani Ryan siedziata na tle szyby,
a widok za nia przypominat plakat biura podrézy: ptaszczyzna
btekitnego morza, rozlegte niebo, zielone pagdrki pola do mi-
nigolfa. Obaj mezczyzni, Ben we francuskim roboczym kom-
binezonie i Marcus w ciemnym garniturze, rozmawiali zwréce-
ni lekko w jej strong. Dlatego to pani Ryan pierwsza zauwazy-
ta Emme i Roberta.

- Spdjrzcie kto przyszedt... - powiedziata.

Obejrzeli sie. Ben pozostat na miejscu, lecz Marcus wstat
i z wyciagnietymi ramionami ruszyt powita¢ Emme. Demon-
stracyjnie i szczerze, ale bardzo nie po brytyjsku okazywat ra-
dos¢, ze ja widzi. W pewnych sytuacjach byl zenujaco au-
striacki.



- Emmo, skarbie, przysztas wreszcie. - Opart dtonie na jej
ramionach i ucatowat uroczyscie w oba policzki. - Cieszg sie,
ze widze cie znowu. Ile to juz lat? Pig¢? Szes¢? Tyle mamy do
omowienia. Chodz, poznasz pania Ryan. - Wzial ja za reke
i poprowadzit do stotu. - Alez masz lodowate dtonie. Co robi-
tas?

- Nic takiego - odparta Emma i zerkneta na Roberta, pro-
wokujaco, by sprébowat powiedzieé¢ co$ wigcej.

- W dodatku boso... Jak mozesz to wytrzymac¢? Pani Ryan,
to jest corka Bena, Emma. Niech pani nie podaje jej reki, je-
$li nie chce pani umrzeé z zimna.

- Znam gorsze sposoby $mierci - odparta pani Ryan i wy-
ciagneta reke. - Witam pania.

UgScisnety sobie dtonie.

- Rzeczywiscie bardzo pani zmarzta.

Jakis$ szalony impuls natchnat Emme, by to wyja$nita.

- Ptywatam. Dlatego sic spdzniliSmy i dlatego jestem nie-
odpowiednio ubrana. Nie miatam czasu, zeby si¢ przebrad.

- Alez wyglada pani czarujaco. Prosze usiasé... Mamy jesz-
cze czas na drinka, prawda? Nie zamkna przeciez restauracji.
Robercie, badz mity i zamoéw dla nas wszystkich. Czego si¢ pa-
ni napije, Emmo?

- Ja... Wlasciwie nie mam na nic ochoty. - Ben chrzaknat
lekko. - No... moze kieliszek sherry.

- A my wszyscy pijemy martini. Robercie, wypijesz takze?

Emma zajeta miejsce na krzesle opuszczonym przez Marcu-
sa. Czulta na sobie wzrok ojca, siedzacego po drugiej stronie
stolika.

- Nie moge wprost uwierzy¢ - stwierdzita pani Ryan - ze
naprawde pani ptywata.

- Witasciwie nie. Wesztam i wysztam z wody. Byty za duze
fale.

- Ale czy si¢ pani nie przeziebi? To z pewno$cia niezdrowe.
- Zerkneta na Bena. - Chyba pan nie pochwala ptywania przy
takiej temperaturze? Czy nie ma pan zadnego wptywu na cor-
ke?



Gtos miata wesoty i zartobliwy. Ben co$ odpowiedziat, a ona
ttumaczyta mu dalej, twierdzac, ze powinien si¢ wstydzié... ze
z pewnoscia jest okropnym ojcem...

Emma nie stuchata. Pochtongta ja obserwacja, pani Ryan
bowiem nie byta wcale stara ani gruba, lecz mtoda, pigkna
i bardzo atrakcyjna. Od czubkéw pantofli az do szczytu gtadko
uczesanych ztotych wtoséw nie byto w niej ani jednego szcze-
gotu, ktéry nie sprawialby patrzacemu przyjemnosci. Oczy
miata wielkie i fiotkowe, usta petne i tadnie wykrojone, a kie-
dy sie usmiechata, tak jak teraz, odstaniata dwa rzedy idealnie
réwnych biatych amerykanskich zebéw. Nosita elegancka gar-
sonke¢ z ré6zowego tweedu, ozdobiona biatym rypsem na kot-
nierzyku i mankietach. Diamenty blyszczaty w jej uszach i na
wypielegnowanych dtoniach. Nie byto w niej nic wulgarnego,
nic krzykliwego. Nawet pachniata kwiatami.

- ... Jezeli nie mieszkata z panem przez sze$¢ lat, to tym
bardziej powinien si¢ pan nia zaopiekowad.

- To nie ja si¢ nia opiekuj¢, lecz ona mna...

- Oto prawdziwy me¢zczyzna... - Jej delikatny potudniowy
akcent sprawit, ze stowa brzmiaty jak pieszczota.

Emma spojrzata na ojca. Zachowywat sie zwyczajnie: skrzy-
zowat nogi, prawy tokieé trzymat na kolanie, opierat brode¢ na
kciuku, a w palcach trzymat papierosa. Smuzka dymu unosita
si¢ przed jego gteboko osadzonymi oczami, ciemnymi niczym
czarna kawa. Wpatrywat si¢ w pania Ryan, jakby byta nowym
fascynujacym okazem, uwig¢zionym miedzy szkietkami mikro-
skopu.

- Emmo, twoje sherry.

Wrécit Marcus. Z ulga oderwata wzrok od Bena i pani Ryan.

- Och, dziekuje.

Usiadt obok.

- Robert méwit ci o tej prywatnej wystawie?

-Tak.

- Czy jeste$ na nas zta?

- Nie. - To byta prawda. Nie mogta si¢ gniewaé na tak
szczerego cztowieka, ktéry natychmiast przechodzit do sedna.



- Nie chcesz jednak, zeby jechat?

- Czy Robert tak powiedziat?

- Nie, tego nie méwit, lecz znam ci¢ dobrze. I wiem, jak
dtugo czekata$, zeby by¢ z Benem. Ale wyjedzie na krétko.

- Tak. - Zerknegta na swdj kieliszek. - Wiecc naprawde wy-
jezdza?

- Tak, naprawde, ale dopiero pod koniec miesiaca.

- Rozumiem.

- Gdyby$ chciata z nim jechad... - zaproponowat delikat-
nie.

- Nie. Nie chce wyjezdza¢ do AmeryKki.

- Nie przeszkadza ci, ze zostaniesz sama?

- To drobiazg. W dodatku, jak wspomniate$, to nie potrwa
dtugo.

- Moze przyjedziesz do Londynu i pomieszkasz z Helen i ze
mna? Dostataby$ pokdj Davida.

- A gdzie bedzie spat David?

- To smutne, ale wyjechat do szkoty z internatem. Ztamat
mi serce. Niestety, teraz jestem Anglikiem, wigc odebrano mi
syna, kiedy skonczyt osiem lat. PojedZz ze mna. W Londynie
jest sporo do obejrzenia. W Tate Gallery maja nowa wystawe,
istne arcydzieto...

Wbrew sobie Emma zaczeta sie usmiechadé.

- Z czego si¢ $miecjesz, nieznosne dziecko?

- Smiejq si¢, bo jeste$ bezwstydny. Jedna recka odbierasz
mi ojca, a druga podsuwasz Tate¢ Gallery. A ponadto - dodata
$ciszajac gtos - nikt mnie nie uprzedzit, ze pani Kennethowa
Ryan byta krélowa pigknosci potudniowej Wirginii.

- Nie wiedzieliSmy o tym - odpart Marcus. - Nigdy wcze-
$niej jej nie widziatem. Przyleciata do Anglii pod wplywem
impulsu, wkroczyta do Galerii Bernsteina przedwczoraj
i o$wiadczyta, ze chce si¢ widzie¢ z Benem Littonem. Wtedy
po raz pierwszy zobaczytem ja na wlasne oczy.

- No, szczerze mdwiac jest na co popatrzed.

- O tak - zgodzit si¢ Marcus. Skierowal na pania Ryan szel-
mowskie spojrzenie i zerknatl na Bena. Potem zajrzat do kie-

5. Inne spojrzenie



liszka martini i musnat palcem plasterek cytryny. - Tak - po-
wtérzyt.

Ich spdznione przybycie do jadalni wzbudzito nieco zamie-
szania. Zarezerwowano dla nich najlepszy okragly stolik przy
oknie, wiec teraz musieli przej$¢ przez cata salg. Prowadzita
pani Ryan, §wiadoma podziwu wszystkich gosci i najwyraznicj
do tego przyzwyczajona. Za nia szedt Marcus, niedbaty, lecz
dystyngowany i bardzo interesujacy. Potem Robert i Emma,
a w koncu Ben. Ben zostat z tytu, by zgasié papierosa i w zwiaz-
ku z tym miat wejécie w stylu gwiazdy filmowej. Zatrzymat sie
na chwile w drzwiach, by porozmawiaé¢ z kierownikiem sali,
tak ze zanim ruszyt dalej, stal si¢ osrodkiem powszechnej
uwagi.

,Ben Litton... To jest Ben Litton", rozlegaty si¢ szepty mig-
dzy stolikami, gdy szedt wspaniaty w swych niebieskich ogrod-
niczkach i z biato-czerwona chusta zawiazana pod szyja. Siwe
wrtosy, geste jak u mtodzika, niesfornie opadaty mu na czoto.

,Ben Litton... no wiesz, ten malarz".

To byto podniecajace. Wszyscy wiedzieli, ze Ben Litton ma
pracowni¢ w Porthkerris, ale gdyby kto$ naprawde chciatl go
zobaczy¢, musiatby zejs¢ na dét do miasta i znalez¢é rybacki
pub zwany Sliding Tackle. Potem powinien siedzie¢ tam
w dusznym pétmroku i mozliwie dtugo saczac kufel cieptego
piwa, czekaé, az przyjdzie. Przypominato to raczej dziwna for-
me¢ obserwacji ptakow.

Ale dzisiaj Ben Litton porzucit swe zwykte siedlisko i byt
tutaj, w Castle Hotel. Miat zje$¢ zwykty niedzielny lunch, jak
zwykta ludzka istota. Gora przyszta do Mahometa. Jakas star-
sza dama przygladata mu si¢ otwarcie przez lorgnette, a tury-
sta z Teksasu gtosno narzekat, ze zostawit w pokoju swdj apa-
rat.

Emma pochwycita wzrok Roberta i z trudem powstrzymata
$miech.

Ben dotart w koncu do stotu, usiadt na honorowym miej-
scu, po prawicy pani Ryan, wziat menu i zasugerowat, unoszac
po prostu palec, by podano mu karte win. Podniecenie w ja-



dalni stopniowo opadto; byto jednak jasne, ze przez caty posi-
tek ta grupka bedzie przyciagaé uwage pozostatych gosci.

- Wiem, ze nalezatoby go skarci¢ - powiedziata Emma do
Roberta. - Powinien si¢ wstydzi¢ tak bezczelnego ekshibicjo-
nizmu, ale jako$ za kazdym razem mu to uchodzi.

- Przynajmniej ci¢ rozémieszyt. Nie wygladasz juz na tak
zdenerwowana.

- Mogte$ mnie uprzedzié, ze pani Ryan jest mtoda i pigkna.

- Z pewnoscia jest pickna, ale nie sadzg, by byta tak mto-
da, jak wyglada. Raczej dobrze zakonserwowana.

- Takie ztosliwe uwagi czynia zwykle kobiety.

- Przepraszam. Miatem najlepsze checi.

- Mimo wszystko powiniene$ mnie uprzedzié.

Nie pytatas.

- Nie, ale méwitam co$ na temat ttustych, starych Amery-
kanek i nawet wtedy mnie nie poprawites.

- Moze nie zdawatem sobie sprawy, ze to dla ciebie takie
wazne.

- Pieckna kobieta z Benem Littonem, i nie wiedziates, ze to
takie wazne? To co$ wiccej: to zabdjcza kombinacja. Jedno
jest pewne: ani ty, ani Marcus nie be¢dziecie musieli go przeko-
nywaé. Ben poleci do Ameryki. Wystarczy jeden ruch tych
rzes, a juz bedzie nad Atlantykiem.

- Wydaje mi si¢, ze jeste$ troche niesprawiedliwa. Najdtuz-
sze rzesy na $wiecie nie pchnetyby go do czego$, na co nie ma
ochoty.

- Nie, ale nie mégtby si¢ oprze¢ wyzwaniu - odparta lodo-
watym tonem.

- Emmo - powiedziat Robert.

Spojrzata na niego.

-Co?

- Demonstrujesz niecheé. - Pokazat szczeling miedzy kciu-
kiem, a palcem wskazujacym. - Odrobing.

- No... tak... - Wolata zmieni¢ temat. - Kiedy wracasz do
Londynu?

- Dzi$ po potudniu. - Spojrzat na zegarek. - JesteSmy tro-



che spdznieni. Musimy wyjechaé, jak tylko zdotam odciagnaé
stad Mata Pania Milion.

Pani Ryan jednak nie pozwalata sie popedzaé¢. Lunch skta-
dat si¢ z czterech dan, wina, brandy i kawy podanej juz w pu-
stej jadalni - wszystko dlatego, ze nie chciata odej$¢ od stotu.
W koncu Robert chrzaknat, wykorzystujac przerw¢ w rozmo-
wie.

- Marcusie - powiedziat. - Nie chciatbym przerywaé, ale
naprawde musimy juz ruszaé¢. Przed nami prawie pi¢éset kilo-
metrow jazdy.

Pani Ryan wydawata si¢ zdumiona.

- A ktdéraz to godzina?

- Prawie czwarta.

Za$miata sie.

- To zupeinie jak w Hiszpanii. Posztam kiedy$ na lunch
w Hiszpanii i wstaliSmy od stotu dopiero o wpdt do ésmej wie-
czorem. Dlaczego czas ptynie tak szybko, gdy cztowiek dobrze
sie bawi?

- Przyczyna i skutek - mruknat Ben.

Usmiechneta sie do Roberta.

- Nie chce pan chyba odjezdza¢ natychmiast, prawda?

- No c6z... jak najszybciej.

- Chciatabym jeszcze obejrzeé¢ pracownie¢. Nie po to prze-
ciez przeleciatam przez Atlantyk, a potem taki kawat do Porth-
kerris, zeby nie zobaczy¢ pracowni Bena Littona. Nie mogliby-
$my zajrze¢ tam chodéby na chwile, w drodze powrotnej?

Ta rzucona mimochodem sugestia zostata przyjeta milcze-
niem. Robert i Marcus zmieszali si¢ lekko: Robert dlatego, ze
nie chcial marnowaé czasu, a Marcus, bo wiedziat, iz Ben naj-
bardziej nienawidzi pokazywania swojej pracowni. Emma tez
poczuta, ze serce podchodzi jej do gardta. W pracowni pano-
wat chaos: nie chaos Bena, ktéry sie nie liczyt, ale jej wiasny.
Pomys$lata o drabinie, o wiadrze z farba, o mokrym ptaszczu
kapielowym, kostiumie, ktory rzucita na podtoge, o przepet-
nionych popielniczkach, wytartej sofie i piasku na podtodze.
Spojrzata na Bena, blagajac wzrokiem, by odmoéwit. Wszyscy



patrzyli na Bena, czekajac niczym marionetki, w ktéra strone
pociagnie za sznurek.

Ben przynajmniej raz ich nie zawiddt.

- Droga pani Ryan, chociaz z przyjemnoscia pokazatbym
pani swoja pracowni¢, chciatbym jednak zauwazyé, ze nie le-
zy ona przy drodze do Londynu.

Teraz wszyscy spojrzeli na nia, ciekawi jak to przyjmie. Ale
wydeta tylko wargi, wigc zasmiali si¢ z ulga, a pani Ryan tak-
7e rozeSmiata sie z wdziekiem.

- W porzadku. Potrafi¢ znies¢ porazke. - Wzigta torebke
i rekawiczki. - Jest jeszcze jedna sprawa. Wszyscy byliscie
dla mnie tacy mili i nie chce czué si¢ miedzy wami jak kto$
obcy. Mam na imi¢ Melissa. Czy mogliby$cie tak mnie nazy-
wac?

Pézniej, kiedy mezczyzni pakowali rzeczy do samochodu,
dopadta Emme sam na sam.

- Bytas$ bardzo mita - powiedziata. - Marcus méwit, ze wré-
citas z Paryza, by zamieszkaé z ojcem, a ja zjawitam sic¢ tutaj
nagle, zeby go zabrac.

Emma, ktéra wiedziata, ze wcale nie zachowywata sie¢ tak
mito, poczuta wyrzuty sumienia.

- Wystawa jest wazniejsza.

- Zaopiekuje sie nim - obiecata Melissa Ryan.

Tak, pomy$lata Emma, to na pewno. A jednak wbrew sobie
polubita te¢ Amerykanke. Byto co$ takiego w jej podbrédku,
W szczerym spojrzeniu ciemnoniebieskich oczu, ze Emma za-
stanawiata si¢, czy tym razem Ben begdzie zadowolony ze swe-
go przewidywalnego tatwego zwyciestwa. Jedli od samego po-
czatku nie wszystko bedzie szto po jego mysli, zapewne straci
zainteresowanie.

Udmiechnegta sic do pani Ryan.

- Mam nadziej¢, ze wkrotce wroci do domu - powiedziata.

Podniosta lezace na oparciu krzesta futro z norek i podata
je pani Ryan.

Razem wyszty z hotelu. Ochtodzito sig; stonice nie grzato juz
na niebie i chtdd niczym mgta unosit siec znad morza. Robert



zamknat dach alvisa, a Melissa opatulona w norki pozegnata
si¢ z Benem.

- To nie jest adieu - powiedziat, trzymajac ja za reke i spo-
gladajac znaczaco. - To au revoir.

- Oczywiécie. Daj mi znaé, kiedy twdj samolot bedzie
na lotnisku Kennedy'ego. Dopilnuje, by kto$ po ciebie wy-
szedt.

- Ja to zatatwie - powiedzial Marcus. - Jeszcze nigdy za
ludzkiej pamieci Ben nikogo o niczym nie zawiadomit. A juz
na pewno o swoim przyjezdzie. Do zobaczenie, Emmo, mdj
skarbie. Nie zapominaj, ze masz zaproszenie do nas na tak
dtugo, jak zechcesz, pdki Ben bedzie w Ameryce.

- Dzigkuje, Marcusie. Nigdy nie wiadomo. Moge si¢ zjawic.

Ucatowali sig. Marcus zajat miejsce z tylu, a Melissa Ryan
usiadta obok kierowcy, owijajac kocem zgrabne nogi. Ben za-
trzasnat drzwi, a potem pochylit si¢ do otwartego okna, by do-
konczy¢ rozmowe.

- Emmo. - To byt Robert.

Obejrzata sie.

- A... Do widzenia, Robercie.

Ku jej zdziwieniu zdjat czapke i pochylit sig, by ja ucato-
wacd.

- Na pewno wszystko w porzadku?

Byta wzruszona.

- Tak, oczywiscie.

- Gdybys$ czego$ potrzebowata, zadzwon do mnie, do Bern-
steina.

- Czego mogtabym chcieé?

- Nie wiem. Tak tylko pomys$latem. Do zobaczenia, Emmo.

Zostali sami, ona i Ben, patrzac jak samochdd znika w tune-
Iu drzew. Przez chwile milczeli. Wreszcie Ben odchrzaknat.

- Jakaz interesujaca gtowe ma ten mtody cztowiek -
o$wiadczyt z powaga, jakby wygtaszal wyktad. - Waska czasz-
ka i wyrazne kos$ci twarzy. Chciatbym zobaczy¢ go z broda.
Nadawatby si¢ na $wictego, a moze na grzesznika. Lubisz go,
Emmo?



Wzruszyta ramionami.

- Chyba tak. Prawie go nie znam.

Odwrécit si¢ i zauwazyt mata grupke hotelowych gosci, ktd-
rzy wychodzac na spacer albo wracajac z golfa, a moze szuka-
jac jakiejkolwiek rozrywki, stali tu obserwujac wyjazd Melis-
sy. Kiedy Ben przeszyt ich swym mrocznym spojrzeniem, po-
czuli sie niezrecznie i rozeszli szybko, jakby przytapani na
czym$ nagannym.

Pokrecit w zdumieniu gtowa.

- Mysle - powiedziat - ze mam juz dos$¢ tego gapienia si¢
na mnie, jakbym byt dwugtowym szympansem. Chodz, wraca-
my do domu.
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Ben Litton wyruszyt do Ameryki pod koniec marca. Z Porth-
kerris do Londynu przejechat koleja, a z Londynu do Nowego
Jorku boeingiem. W ostatniej chwili postanowit z nim lecieé
Marcus. Wieczorne gazety zamiescity fotografie sceny poze-
gnania: Bena z grzywa siwych wtoséw rozwianych wiatrem
i Marcusa niemal przestonig¢tego czarnym kapeluszem. Obaj
wygladali na nieco skrepowanych.

To od Marcusa dostata Emma poczta lotnicza plik amery-
kanskich gazet, w ktédrych wszyscy uznani krytycy sztuki za-
miescili swoje komentarze. Jednogtos$nie chwalili pomyst Mu-
zeum Sztuk Pieknych w Queenstown, budynek jako piekny
przyktad sztuki architektonicznej, o§wietlenie i zebrane eks-
ponaty. Nikt nie pominal wystawy Bena Littona. Nigdy wig-
cej dzieta tego artysty nie beda dostgpne publicznosci w catej
petni, a dwa lub trzy przedwojenne portrety, wypozyczone
przez prywatnych wtascicieli, same w sobie warte byty odwie-
dzenia muzeum. Chodéby po to, by si¢ przekona¢, ze jeden czto-
wiek moze by¢ malarzem, psychiatra i rozgrzeszajacym kapta-
nem jednoczesnie.

,Ben Litton uzywa pedzla jak chirurg skalpela. Najpierw
odstania ukryte choroby, a potem leczy je z niezwyktym wspdt-
czuciem".

Stowo ,wspdtczucie" zostalo wykorzystane jeszcze raz
W opisie jego wojennych obrazow, ludzi w schronach, straza-
kéw, i1 kilku szkicow ocalonych z okresu inwazji aliantow na



Wtochy. O jego powojennych dzietach pisano: ,,Inni malarze
dokonuja abstrakcji z natury. Ben Litton dokonuje abstrakcji
z wyobrazni, i to wyobrazni tak zywej, ze az trudno uwierzy¢,
by te obrazy nie byty dzietem cztowieka o potoweg mtodszego".

Emma przeczytata to wszystko i pozwolita sobie na odrobi-
n¢ dumy. Otwarcie prywatnej wystawy odbyto si¢ trzeciego
kwietnia, a dziesiatego wciaz jeszcze nie byto stychaé o powro-
cie Bena. Emma szukata zajecia w czasochtonnych pracach do-
mowych. W konicu przeniosta si¢ do pracowni, by skonnczy¢ ma-
lowanie. Nie wymagato to szczegdlnej koncentracji. Jej umyst
wedrowalt bezcelowo w przysztos$é, zajety marzeniami, na ktore
jeszcze miesiac temu nigdy by sobie nie pozwolita. Lecz teraz
naprawde czuta, ze wszystko si¢ zmienito. Kiedy poszta na sta-
cje odprowadzi¢ Bena na pociag do Londynu, pocatowat ja na
do widzenia. Z roztargnieniem, oczywiscie, jakby na chwilg za-
pomniat, kim jest, ale mimo to pocatowatl, a to byto kamieniem
milowym w ich stosunkach. Kiedy w konicu oderwie si¢ od za-
chwytéw amerykanskiej publiczno$ci i wréci do Porthkerris...
Emma widziata oczyma wyobrazni, jak wychodzi po niego na
stacje: chtodna i opanowana niczym idealna sekretarka. Moze
nastepnym razem, gdy wyruszy do jakiego$ dalekiego, ale
barwnego zakatka globu, zabierze ja ze soba. Bedzie wtedy re-
zerwowac loty, dopilnuje, zeby si¢ nie spdzniat, poinformuje
Marcusa o ich podrézach

I wtedy, dzien czy dwa pdzniej, nadszed?t list od Marcusa
nadany w Londynie. Otworzyta go z nadzieja, ze znajdzie tam
wiadomos¢ o powrocie Bena. Tymczasem Marcus pisat, ze wré-
cit sam, a Ben pozostat jeszcze w Queenstown.

Muzeum imienia Ryana jest fascynujqce. Gdybym mogt, sam
chetnie bym tam zostat. Obejmuje wszystkie formy sztuki, ma
niewielki teatr, sale koncertowq i kolekcje rosyjskiej bizuterii, kto-
rq trzeba zobaczy¢é, by w niq uwierzyé. Samo miasteczko jest cza-
rujqce. Petno tam ceglanych domow w stylu Jerzego I, otoczonych
trawnikami [ ostonietych krzewami. Wiszystkie wygladajq tak,
Jjakby staty tam od czasow Williama i Mary, ale tak naprawde



sam widziatem, jak budujq jeden z nich. Trawa tezata ju? w rol-
kach, a krzewy sadzili w ziemi od razu dojrzate. Oto co znaczy,
gdy masz ciepty i umiarkowany kfimat.

Redtands (posiadtosé Ryanow) to wielki biaty dom z werandq
otoczonqg kolumnami. Ben siada tam na leZaku, a czarny lokaj
Henry przynosi mu drinki z mietq. Henry przyjezdia codziennie
do pracy liliowym chevroletem. Ma nadzieje, 7e w niezbyt dale-
kiej przyszfosci zostanie prawnikiem. To bystry mtody czfowiek.
Powinien zrealizowal swoje ambicje. Sq tei dwa korty tenisowe,
padok peten ognistych rumakow i oczywiscie basen. Ben, jak sie
pewnie domyslasz, nie jeZdzi konno ani nie gra w tenisa, ale kie-
dy nie dodaje lokalnej kolorystyki do swojej retrospektywnej wy-
stawy, spedza dftugie godziny ptywajqc po basenie na gumowym
materacu. Przykro mi, Ze tak dtugo jest 7 dala od Ciebie, ale na-
prawde uwazam, Ze przyda mu sie odpoczynek. Pracowat cieiko
przez ostatnie lata i odrobina relaksu na pewno mu nie zaszkodzi.
Jesli czujesz sie samotna, nasze zaproszenie jest nadal aktualne.
Przyjed? i zamieszkaj z nami. Bedziemy szczesliwi, goszczqc Cie
u siebie.

Zawsze kochajqcy Marcus

Malowanie byto skoniczone, podtoga w pracowni wyszoro-
wana, obrazy Bena ustawione i zapakowane. Pidra i pedzle
utozone wedtug grubosci, a rozmaite, uzyte tylko raz probki
stwardniatej farby dyskretnie trafity do kosza.

Nie miata nic wigcej do roboty.

Nie byto go juz od dwéch tygodni, kiedy przyszta kartka od
Christophera. Emma siedziata w kuchni, przygotowywata ka-
we i wyciskata sok z pomaranczy. Miata jeszcze na sobie noc-
na koszule, a wtosy $ciagnigete w konski ogon, gdy listonosz -
rumiany mtody cztowiek w koszuli zrozpietym kotnierzykiem
- wsunat gtowe za drzwi i powiedziat:

- Jak si¢ mamy dzi$ rano, moja pickna?

- Doskonale, dzigkuje - odparta Emma. Odkad wrécita
z Paryza, musiata znosié t¢ poufatos$é.

Rzucit jej pakiet listow.



- Wszystkie dla twojego staruszka, ale tu jest kartka dla
ciebie. - Zanim Emma zdazyta mu wyrwa¢ pocztéwke, doktad-
nie obejrzat zdjecie. - Jakiez to wulgarne. Nie wiem, jak przy-
zwoici ludzie moga to kupowad.

- Nie, nie rozumie pan - odparta niegrzecznie Emma.

Nie patrzac na dame w obcistym bikini, odwrécita kartke,
by sprawdzi¢ nadawce. Stempel byt z Brookford.

Emmo, skarbie, kiedy do mnie przyjedziesz? Nie moge Cie od-
wiedzi¢, bo mamy roboty po uszy przy probach sztuki ,,Wsamq
pore”. Zadzwori do Brookford pod numer 678, najlepiej okoto
dziesiqtej rano, zanim zaczniemy prace. Producent to mity facet,
reZyser wredny, wszystkie dziewczyny piegowate i nie tak tadne
jak Ty. Catusy, catusy, catusy. Christo.

Najblizsza budka telefoniczna byta prawie dwa kilometry
od domu, wigc Emma wyszta na ulice do matego sklepiku,
gdzie kupowata papierosy, puszki z jedzeniem i ptatki mydla-
ne. Tam skorzystata z telefonu.

Byt to staromodny aparat w dwdéch oddzielnych czeéciach
i z dzwignia, ktora trzeba byto kilkakrotnie nacisnaé¢, by ode-
zwata si¢ centrala. Usiadta na skrzynce piwa i czekata na po-
taczenie. Szaro-biata kotka, mickka jak poduszka, podeszta
i potozyta si¢ na jej kolanach. Sadzac po gtosie, stuchawke
podniosta jakas$ zirytowana kobieta.

Teatr w Brookford.

Czy moge rozmawiaé¢ z Christopherem Ferrisem?
Nie wiem, czy juz przyszedt.

A czy mogtaby pani sprawdzi¢?

Och, chyba tak. A kto mowi?

- Prosze mu powiedzieé, ze dzwoni Emma.

Kobieta odeszta. W stuchawce rozlegty sie¢ gtosy. Jaki$§ megz-
czyzna krzyczat z daleka: ,,Tutaj, méwitem, durniu jeden, nie
tam!" Potem czyje$ kroki i wreszcie gtos Christa.

- Emmo.

- Wiec jeste$. Nie wiedzieli, czy juz przyszedtes.



- Oczywiscie, ze jestem... mam prébe za pic¢ minut. Dosta-
tas moja kartke?

- Dzi$ rano.

Czy Ben ja czytat? - Miat chyba nadzieje, ze tak.

Bena nie ma. Wyjechat do Ameryki. My$latam, ze wiesz.
Skad miatem wiedzieé?

Byto we wszystkich gazetach.

Aktorzy nie czytaja gazet, a jak juz, to tylko ,,Sceneg”. Ale
jesli staruszek jest w Ameryce, to dlaczego nie datas mi znaé
i nie przyjechatas do mnie?

- Sa setki powodow.

- Wymien dwa.

- Zamierzat wrécié¢ najdalej za tydzien, a ja nawet nie wie-
dziatam, gdzie jeste$.

- Méwitem ci przeciez, ze w Brookford.

- Nie wiem, gdzie lezy Brookford.

- Trzydziedci pie¢ minut od Londynu. Pociag odjezdza co
pot godziny. Stuchaj, przyjedz. Przyjedz i zostan. Przenie$li
mnie do jakiego$ ponurego mieszkania w suterenie. Cuchnie
suchym préchnem i starymi kotami, ale jest bardzo przytul-
ne.

- Christo, nie mogg. Musze by¢ tutaj. Ben moze wrécié lada
dzien i...

- Méwitas mu o naszym spotkaniu?

-Nie.

Dlaczego?

Jako$ nie pojawit si¢ taki temat.

Chcesz powiedzieé, ze sic batas?

Nic podobnego. To byto po prostu... nieistotne.

- Nikt jeszcze nie nazwal mnie nieistotnym i nie uszedt
z zyciem. Och, przyjedz kurczaczku. Moja mata suterena po-
trzebuje kobiecej reki. Wiesz, szorowanie i cata reszta.

- Nie moge przyjechaé, dopdki nie wrdoci Ben. Potem spro-
buje.

- Wtedy moze by¢ juz za pdézno. Kazg wysprzataé. Prosze.
Zatatwig ci darmowy bilet na premierg. Albo dwa bilety, mo-



zesz przyj$¢ z kolezanka. Albo trzy, i mozesz przyprowadzié je
wszystkie.

W jego gtosie zabrzmiatl $§miech. Christo zawsze $miat si¢
z wtasnych zartow.

- Bardzo zabawne - stwierdzita Emma, ale takze si¢ $miata.

- Udajesz trudna do zdobycia. Nie chciata$ zosta¢ ze mna
w Paryzu, nie chcesz przyjechaé¢ i dba¢ o méj dom na pustko-
wiach Surrey. Co musze zrobi¢, by zdoby¢ twoje serce?

- Zdoby#te$ je juz przed laty i od tego czasu nalezy do cie-
bie. Szczerze méwiac tesknie za toba, ale nie moge przyje-
cha¢. Nie mogg si¢ ruszy¢, dopoki nie wréci Ben.

Christo zaklat.

Telefon zaczat buczed.

- Trudno. Daj zna¢, gdy si¢ zdecydujesz. Na razie.

- Do widzenia, Christo - odparta, ale on juz si¢ roztaczyt.

Z niemadrym u$miechem na twarzy odwiesita stuchawke,
myslac o wszystkim, co powiedziat. Kotka na jej kolanach
mruczata donosnie i Emma zrozumiata, ze wkrétce pojawia sie
kocigta. Do sklepu wszedt starszy mezczyzna i kupit pie¢ deka
tytoniu. Kiedy wyszedt, Emma podniosta kotke, potozyta ja
delikatnie na podtodze i poszukata w kieszeni drobnych, zeby
zaptacié za telefon.

- Kiedy bedzie miata kocigta? - spytata.

Gertie, stara kobieta za lada, nosita w domu i na ulicy ol-
brzymi brazowy beret naciagnigty po same brwi.

- Kto to wie, kochana. - Wrzucita pieniadze Emmy do kasy,
ktérej role petnito blaszane pudetko, i wydata reszte. - Kto to
wie.

- Dzigkuje, ze pozwolita mi pani skorzystaé z telefonu.

- Nie ma za co - powiedziata Gertie, ktora zawsze bezwstyd-
nie podstuchiwata i przekazywata kazde ustyszane stowo.

W marcu pogoda byta jak w lecie. Teraz, w maju, byto zim-
no jak w listopadzie i lat deszcz. On nigdy nie malowat Porth-
kerris w deszczu; zawsze przedstawial je w jasnych btekitach
lata z biatymi skrzydtami mew i jachtow, wszystko w o$lepia-



jacym blasku stonca. Ale teraz krople wody, niesione ostrym
wschodnim wiatrem, uderzaty o szyby hotelu niczym drobne
kamyki. Ulewa bebnita o okna, szumiata za drzwiami i w komi-
nach; zimne i nieustepliwe porywy wiatru wydymaty zastony.

Byta sobota. Robert wtasnie si¢ obudzit, spojrzat na zega-
rek, stwierdzit, ze jest za pieé trzecia i siegnal po papierosa.
Zapalit i lezat, obserwujac otowiane niebo za oknem. Czekat,
az zadzwoni telefon.

Odezwat si¢ doktadnie o trzeciej. Podnidst stuchawke.

- Trzecia, prosze pana - o$wiadczyt portier.

- Dzigkuje¢ bardzo.

- Na pewno si¢ pan obudzit?

- Tak, wszystko w porzadku.

Skonczyt papierosa, zgasit, wstal, wyciagnat biaty frotowy
szlafrok i ruszyt do tazienki, by wzia¢ goracy prysznic. Niena-
widzit spania po potudniu, nienawidzit uczucia mrowienia
w zebach i tego, ze za chwile zacznie go bole¢ gtowa. Jednak
po tej jezdzie z Londynu musiat si¢ przespaé. Zjadt wczesny
obiad i poprosit portiera, zeby go obudzit, ale wiatr rozbudzit
go wczesniej.

Ubrat sie, wlozyt czysta koszule, zawiazat krawat, zdjat
z wieszaka marynarke, potem zmienit zdanie i zamiast tego
wciagnat sweter. Uczesat wtosy, wsunat do kieszeni drobiazgi
z nocnej szafki, z haczyka w drzwiach zdjal ptaszcz przeciw-
deszczowy i zszedt na doét.

W holu panowata przyttaczajaca cisza popotudnia. Starsi
go$cie drzemali, pochrapujac lekko w suchym, ogrzewanym
powietrzu. Rozczarowani gracze w golfa patrzyli na deszcz, po-
brzekiwali drobnymi w kieszeniach i zastanawiali sig, czy mo-
ze pogoda poprawi si¢ na tyle, by przed wieczorem zaliczyé
jeszcze chociaz dziewieé¢ dotkow.

Portier odebrat od Roberta klucz i powiesit na haku.

- Wychodzi pan?

- Tak. Mégtby mi pan poméc? Chce trafi¢ do Galerii Sto-
warzyszenia Artystow. Styszatem, ze to w starej przerobionej
kaplicy. Czy wie pan moze, gdzie to jest?



- W nadbrzeznej czeSci miasta. Orientuje si¢ pan troche,
prawda?

- Znam Sliding Tackle - wyjasnit Robert, a portier u§miech-
nat si¢. Lubit ludzi, ktérzy wykorzystywali puby jako punkty
orientacyjne.

- No wigc... powiedzmy, ze pojedzie pan do Sliding Tackle,
ale skreci w gore od portu. To waska droga, bardzo stroma
i konczy si¢ takim placykiem. Galeria jest po drugiej stronie.
Musi pan zauwazy¢. Wisza tam takie wielkie plakaty... nie
wiem, jak moga si¢ komus podobad...

- No c¢6z... zobaczymy. Dzickuje panu bardzo.

- Drobiazg.

Portier pchnat obrotowe drzwi i Robert wypadt na dokucz-
liwe zimno. Deszcz padat mu na odkryta gtowe. Przygarbit sig,
otulit ptaszczem i ruszyt po zwirze, unikajac najwiekszych ka-
tuz. Wnetrze samochodu pachniato wilgocia i ple$nia, obcy
aromat ttumit zwykty zapach skory i papieroséw. Uruchomit
silnik i wlaczyt ogrzewanie. Zeschty li§¢ utknat w wycieraczce,
ale zaraz wiatr oderwat go od wilgotnej szyby.

Zjechat w dot. Wszedzie byto pusto. Mieszkancy zabaryka-
dowali si¢ w domach przed pogoda. Jedynie przemoknigty po-
licjant stat na posterunku u stéop wzgdrza, a jaka$ starsza pani
walczyta z parasolka. Waskie uliczki dziataty na wiatr niczym
kominy: nabierat w nich predko$ci i byt zimny, przenikliwy jak
strumien wody. Kiedy Robert dotart do drogi portowej, zoba-
czyt, ze trwa przyptyw, a zatoka jest szara, pomarszczona, roz-
falowana, w cetki biatych grzywaczy.

Znalazt uliczke, ktora opisat mu portier. Prowadzita w gore
miedzy ciasno stojacymi domkami. Bruk byt mokry i 1§nit jak
tuski §wiezo ztowionej ryby. Droga docierata na szczyt, na ma-
lowniczy skwer, gdzie znalazt niski posepny budynek, zupet-
nie nie pasujacy do plakatu przy drzwiach.

Stowarzyszenie Artystéw Porthkerris
Wystawa Wiosenna
Wstep - 5 szylingdow



Ponizej widniat dziwny purpurowy motyw, jakby wytrzesz-
czone oko i szesciopalczasta r¢ka. Robert uznat, ze rozumie
punkt widzenia portiera.

Zaparkowat samochdéd, wszedt po ociekajacych woda stop-
niach i poczut zapach olejowego piecyka. Wnetrze kaplicy by-
Yo pobielone, a $ciany az do wysokich okien dostownie zakry-
te obrazami wszelkiego rodzaju i rozmiaru.

Tuz za drzwiami, okryta pledem, siedziata starsza pani
w filcowym kapeluszu, przy drewnianym stoliku z katalogami
i miseczka na pieniadze. Po drugiej stronie stal piecyk, przy
ktérym usitowata rozgrzaé fioletowe z zimna dtonie.

- Prosze zamkna¢ drzwi - zawotata, kiedy Robert wpadt do
§rodka niesiony porywem wiatru. Opart si¢ mocno o drzwi, za-
mknat je i siggnat do kieszeni po dwie pétkorondéwki. - Alez
pogoda - méwita dalej. -1 to ma by¢ lato. Jest pan dzi§ pierw-
szym gos$ciem. Jest pan go$ciem, prawda? Nie widziatam pana
w okolicy.

- Nie, nigdy tu wczedniej nie bytem.

- Mamy bardzo ciekawe zbiory, oczywiscie chce pan kata-
log. Jeszcze pdl korony, proszeg. Ale zgodzi si¢ pan, ze warto
zaptacicé.

- Dziekuje¢ - odpart niepewnie.

Wziat katalog ozdobiony tym samym motywem dtoni i oka
co plakat na zewnatrz. Otworzy?t i zerknat na liste malarzy, szu-
kajac nazwiska, o ktére mu chodzito.

- ... Przepraszam... interesuje pana jaki$§ konkretny arty-
sta? - Kobieta przy stoliku usitowata powiedzieé to oboj¢tnie,
ale jej oczy btysnety zaciekawieniem.

- Nie, wtasciwie nie.

- Po prostu jest pan ciekawy, jak przypuszczam. Mieszka
pan w Porthkerris?

- Tak. - Zaczat sie od niej oddalaé. - Przynajmniej chwi-
lowo.

Szedt wolno wzdtuz dtugiego pomieszczenia, udajac zainte-
resowanie kazdym kolejnym obrazem. Wreszcie znalazt to na-
zwisko: Pat Farnaby. Numer dwadziescia cztery. ,,Podréz" Pa-



ta Farnaby'ego. Zatrzymat si¢ dtuzej przy numerze dwadzie-
$cia trzy, a potem przeszedt dalej.

Oszotomita go barwa. Bylo tam wrazenie ogromnej wyso-
kosci, uczucie spadania, jak zawrot gtowy. A jednocze$nie po-
czucie uniesienia, jakby znalazt si¢ nad chmurami, pochwyco-
ny i zawieszony miedzy btekitem a biela.

,Musisz jecha¢ - tftumaczyt mu Marcus. - Chce, zeby$ wyro-
bit sobie wtasna opinig. Nie mozesz do konca zycia zostaé czto-
wiekiem, ktory sprawdza rachunki. Poza tym chce poznaé two-
ja reakcje".

I oto byta. Czysta wysoka nuta prostego koloru.

Po chwili wrécit do wécibskiej damy. Wiedziat, ze przez ca-
ty czas go obserwuje. Teraz, pomyslat, wyglada jak wygtodnia-
ty drozd, ktéry czeka na okruchy.

- Czy to jedyna praca Pata Farnaby'ego?

- Niestety, tak. Tylko tyle udato si¢ nam od niego wycia-
gnac.

- Mieszka tu gdzie$ blisko, prawda?

- Tak. Przy Gollan.

- Gollan?

Szed¢ mil stad, przy drodze przez wrzosowiska. To farma.
To znaczy, ze jest farmerem?

- Och nie. - Zasmiata sie. Wesoto, pomyslat Robert, jakby
kobieta realizowata didaskalia staromodnej sztuki. - Mieszka
na stryszku, nad stodota. O tutaj. - Przysungta sobie skrawek
papieru i wypisata adres. - Jes$li chce si¢ pan z nim spotkaé, na
pewno tam go pan znajdzie.

Wziat skrawek papieru.

- Dzigkuje¢ bardzo. - Ruszyt do drzwi.

- Nie chce pan obejrzeé reszty wystawy?

Moze kiedy indziej.

- Jest taka ciekawa. - Modwita jakby serce miato jej pek-
naé, gdyby nie spojrzat na inne obrazy.

- Tak, jestem tego pewien, ale innym razem. - I wtasnie
w tej chwili pomys$lal o Emmie Litton. Obejrzat sie z reka
na klamce. - Przy okazji... gdybym chciat znalez¢é dom Bena

6. Inne spojrzenie



Littona... czy to gdzie$ blisko? Chodzi mi o dom, nie pracow-
nie.

- Oczywidcie, to zaraz za rogiem. Jakie§ sto metrow w dét
drogi. Ma niebieska furtke. Nie sposdb tego przeoczyé. Ale
wie pan, ze pan Litton wyjechat?

- Tak, wiem.

- Jest w Ameryce.

- Tak, to tez wiem.

Wciaz lat deszcz. Robert wrécit do samochodu, uruchomit
silnik i zjechat ulica waska jak krélicza nora. Przy niebieskiej
furtce zaparkowat na chodniku, catkiem blokujac przejscie. Mi-
nat furtke i po stopniach zszedt na brukowane podworze, gdzie
staty wielkie donice wypetnione podtopionymi rodlinami, a ma-
lowana drewniana tawka rozpadata si¢ wolno od wilgoci. Dom
byt dtugi, niski i parterowy, chociaz nieréwne dachy i nie dopa-
sowane kominy zdradzaty, ze kiedy$ byty to dwa mate domki,
moze nawet trzy. Drzwi frontowe, podobnie jak furtke, pomalo-
wano na niebiesko, a za kotatke stuzyt miedziany delfin.

Robert zastukat. Z dziurawej rynny chlusnat na niego stru-
mien wody. Cofnat si¢ i spojrzat w gére. Wtedy wtasnie drzwi
stanety otworem.

- Dzien dobry - powiedziat. - Rynna ci przecieka.

- Skad sie tu wziates?

Z Londynu. Powinna$ ja naprawi¢, bo dach zardzewieje.
Przyjechate$ z Londynu, zeby mi to powiedzieé?
Nie, oczywiécie, ze nie. Moge wejs¢?

- Pewnie. - Cofneta si¢ i przytrzymata drzwi. - Zachowu-
jesz si¢ irytujaco. Pojawiasz si¢ nie wiadomo skad bez uprze-
dzenia.

- Jak moge ci¢ uprzedzié, jesli nie masz telefonu? A nie
miatem czasu, zeby napisad list

- Czy chodzi o Bena?

Robert wszedt do wnetrza, schylajac gtowe w niskich
drzwiach. Rozpiat ptaszcz.

- Nie. A powinno?



- Miatam nadzieje, ze wraca do domu.

- O ile wiem, wciaz zazywa stonecznych kapieli w Wirginii.

- A wiec?

Odwrécit si¢ do niej. Przyszto mu wtedy do gtowy, ze w pe-
wien sposob jest rownie nieprzewidywalna jak pogoda. Za
kazdym razem, kiedy ja spotykal, wydawata si¢ inna osoba.
Dzisiaj miata na sobie sukienke w pomaranczowo-czerwone
pasy i czarne ponczochy. Wtosy spicta na karku szylkretowa
klamra. Urosta jej grzywka; zbyt dtuga, spadata na oczy i Em-
ma musiata je przymykaé. Przygladat sig, jak grzbietem dtoni
odsuwa wtosy z twarzy. Ten gest byl jednoczes$nie niepewny
i rozbrajajacy. Wydawata si¢ bardzo mtoda.

Wyjat z kieszeni i podat jej skrawek papieru. Emma prze-
czytata gtosno.

- Pat Farnaby, Gollan Home Farm. - Uniosta gtowe. - Skad
to masz?

- Dostatem od kobiety z Galerii Sztuki.

- Pat Farnaby?

- Marcus jest nim zainteresowany.

Dlaczego sam nie przyjechat?

Chciat poznaé¢ druga opini¢. Moja.

I wyrobites ja sobie?

Trudno powiedzieé, bo widziatem dopiero jeden obraz.
Miatem nadzieje, ze zobacze wigcej.

- To bardzo dziwny mtody cztowiek - ostrzegta go Emma.

- Spodziewam si¢ tego. Wiesz, gdzie jest farma Gollan?

- Oczywi$cie. Nalezy do panstwa Stevenséw. Latem chodzi-
liSmy razem na pikniki na klify. Ale nie bytam tam od mojego
powrotu.

- Pojedziesz ze mna? Pokazesz mi droge?

Jak si¢ tam dostaniemy?

Przed domem stoi mdj wéz. Przyjechatem noca z Londynu.
Pewnie jeste$S zmeczony?

Nie, przespatem si¢.

Gdzie si¢ zatrzymates?

W hotelu. Mozesz jechaé? Zaraz?



- Oczywiscie.

- Potrzebny ci bedzie ptaszcz.

Emma u$miechneta sie.

- Poczekaj pét minutki, to co$ sobie znajde.

Odeszta, a jej kroki zastukaty na nagiej posadzce koryta-
rza. Robert zapalit papierosa i rozejrzat si¢. Intrygowat go ten
dziwny w ksztatcie maty domek; przedstawiat on nie znana
mu, domowa stron¢ burzliwej osobowo$ci Bena Littona.

Niebieskie frontowe drzwi prowadzity wprost do salonu
z ciemnymi belkami na niskim suficie. Bylo tam wielkie
okno z widokiem na morze, a na szerokim parapecie staty ge-
sto doniczki z geranium i bluszczem, a takze wiktorianski
wazon peten réz. Wyktadana kafelkami podtoge pokrywaty
jaskrawe chodniki. Wszedzie lezaty ksiazki i czasopisma,
a takze sporo niebieskiej i biatej hiszpanskiej ceramiKki.
W granitowym kominku zarzyt sie¢ ogienn. Obok staly kosze
suchego, wyrzuconego przez fale drewna. Wisiat tez jedyny
w pokoju obraz.

Dostrzegt go okiem zawodowca juz od progu, a teraz pod-
szedt i obejrzat doktadnie. Byt to olejny portret dziecka na
osiotku. Dziewczynka miata czerwona sukienke, trzymata bu-
kiet biatych stokrotek, a na gtowie miata upleciony ze stokro-
tek wianek. Osiotek stat po kolana w bujnej letniej trawie,
a w tle mgietka przystaniata linie styku nieba i morza. Dziec-
ko miato bose stopy, a jasne oczy spogladaty z opalonej twarzy.

Portret Emmy Litton, dzieto ojca. Robert zastanawiat sig,
kiedy ten obraz zostal namalowany.

Wiatr dmuchnat mocniej, jeknat gto$no i cisnat w okno kro-
plami deszczu. To byt niesamowity dzwick. Robert uswiado-
mit sobie, ze Emma musi czué sie tu samotna. Zastanawiat sie,
co robi w takie dni. Zapytat ja o to, gdy wrdcita niosac gumo-
we buty i ptaszcz.

- Och, troche sprzatam, co$ gotuje, chodze na zakupy.
Wszystko to zajmuje sporo czasu.

- A dzi$ po potudniu? Co robita$ dzi§ po potudniu, kiedy
zapukatem do drzwi?



Emma szarpngta za cholewke gumowego buta.

- Prasowatam.

- A wieczorami? Co porabiasz wieczorami?

- Zwykle gdzies wychodze. Ide na spacer, obserwuj¢ mewy
i kormorany, patrze¢ na zachéd stonca, zbieram drewno do ko-
minka.

- Sama? Nie masz zadnych przyjaciét?

- Mam, ale wszystkie dzieciaki, ktére tu mieszkaty, gdy by-
Yam mata, dorosty i wyjechaty.

Zabrzmiato to do$¢ ponuro. Pod wptywem impulsu Robert
zaproponowat:

- Mogtabys$ pojecha¢ ze mna do Londynu. Helen bytaby za-
chwycona.

- Tak, wiem o tym, ale chyba nie warto, prawda? W koncu
Ben wréci lada chwila. To kwestia paru dni.

Wtozyta granatowy ptaszcz, ktdry wraz z czarnymi ponczo-
chami i gumowymi butami nadat jej wyglad uczennicy.

- Miata$ jakas$ wiadomos$¢ od Bena?

- Od Bena? Chyba zartujesz.

- Zaczynam zalowaé, ze namowiliSmy go na powrdt do
Ameryki.

- Dlaczego?

- Bo to nie fair wobec ciebie.

- Och, Boze, nic mi sie nie stanie - U$miechneta sie. -
Idziemy?

Farma Stevenséw lezata na szarym pasmie wrzosowisk
sicgajacym az do kliféw. Szara, poro$nicta mchem bryta,
zapadnieta w ziemie¢ niczym gtaz, mogtaby by¢ zwykta gra-
nitowa skata. Prowadzaca od drogi alejka wcinata si¢ gtebo-
ko migdzy wysokie kamienne nasypy porosnig¢te glogiem
i jezynami. Samochéd szarpat i podskakiwat. Mineli mos-
tek, wpadli migdzy pierwsze domki, potem na stadko gesi,
wreszcie w podwdrze rozbrzmiewajace piskliwym glosem
koguta.

Robert zahamowat i wylaczyt silnik. Wiatr cicht, a deszcz
zdawat si¢ krzepnaé w gesta jak dym morska mgte. Dobiegaty



ich rozmaite, typowe dla farmy dzwicki: muczenie kréw, gda-
kanie kur, daleki warkot traktoru.

- Jak go znajdziemy? - zapytal Robert.

- Mieszka na stryszku, nad stodota... te schodki prowadza
do drzwi.

Kamienne stopnie zajete byty przez kilka zmoknietych kur,
dziobiacych jakie$ ziarno, i znudzonego burego kota. Ponizej
w btocie taplata si¢ wielka maciora. Cuchn¢to nawozem. Ro-
bert westchnat.

- Czegbz to musze doswiadczaé. I wszystko w imie sztuki. -
Otworzyt drzwi samochodu. - Péjdziesz ze mna?

- Nie chce wam przeszkadzaé.

- Postaram si¢ szybko to zatatwié.

Przygladata si¢, jak wybiera droge przez podmokte podwér-
ko, omija §winig i ostroznie wspina si¢ na stopnie. Zapukat do
drzwi, a nie otrzymawszy odpowiedzi, otworzyt je i wszedt do
$§rodka. Drzwi zamknety si¢ za nim. Niemal natychmiast otwo-
rzyty sie¢ inne, w domu, i wyszta zona farmera ubrana w wyso-
kie buty, peleryne do kostek i czarny sztormowy kapelusz.
Trzymajac gruby Kkij, ruszyta $ciezka do ogrodu, a po drodze
zerkata, kto przyjechat tym wielkim zielonym samochodem.

Emma opuscita szybe.

- Dzien dobry pani Stevens. To ja.

-Kto?

- Emma Litton.

Pani Stevens zasmiata si¢ zdziwiona, klepneta w kolano
i przycisneta dton do serca.

- Emma! Alez mnie zaskoczytas. Bog wie, jak dawno ci¢ nie
widziatam. Co ty tu robisz?

- Przyjechatam z cztowiekiem, ktdry chce si¢ spotkaé z Pa-
tem Farnabym. Jest teraz u niego.

- Twdj ojciec juz wrdcit?

- Nie, wciaz jest w Ameryce.

Musisz radzi¢ sobie sama?
Zgadza si¢. Jak tam Ernie? - Ernie to pan Stevens.
Wszystko w porzadku, ale dzi§ musiat jecha¢ do miasta,



do dentysty, w sprawie swojej protezy. Strasznie go uwiera, le-
dwie wytrzymuje, kiedy ja zatozy. Dlatego musze za niego wy-
gonié¢ krowe.

- Péjde z pania - zaproponowata Emma.

- Za mokro dla ciebie.

- Mam gumowce... poza tym chetnie si¢ przejde.

Lubita pania Stevens: kobiete, ktora niezaleznie od okolicz-
nos$ci zachowywata dobry nastrdj. Przeszty przez przetaz i ru-
szyty po podmoktym polu.

- Byta$ za granica, prawda? - spytata pani Stevens. - Tak
styszatam. Nie wiedziatam, ze wroécitas do domu. Szkoda, ze
twdj tata musial wyjechaé¢. Ale co mozna poradzié, wszyscy
wiemy, jaki on jest...

Rozmowa z Patem Farnabym byta, delikatnie méwiac, trud-
na. Okazat si¢ wrazliwym mtodym czlowiekiem, bladym, nie-
dozywionym, z czupryna marchewkowych wtoséw i broda
w tym samym kolorze. Oczy miat zielone i podejrzliwe jak
u gtodnego kota. Wydawat si¢ strasznie brudny. Jego mieszka-
nie tez byto bardzo brudne, ale tego Robert si¢ spodziewat,
wigc ignorowat ten fakt.

Zaskoczyta go natomiast jego nie ukrywana wrogosé. Pat
Farnaby wyraznie nie lubit, kiedy odwiedzali go obcy, nie za-
proszeni i nie zapowiedziani. W dodatku akurat wtedy, kiedy
pracowat. Robert przeprosit, wyjasnit, ze przyjechat w intere-
sach, na co mtody cztowiek zapytat, co Robert prébuje sprze-
dac.

Hamujac irytacje, Robert sprobowat innego podejs$cia. Nie-
mal ceremonialnie wyjat wizytéwke Marcusa Bernsteina.

- Pan Bernstein prosit mnie, bym si¢ z panem zobaczyt,
obejrzat panskie prace i dowiedziat si¢, jakie pan ma plany...

- Nie mam zadnych planéw - odpart malarz. - Nigdy nie ro-
big¢ plandéw.

Traktowat wizytowke, jakby byta zakazona, jakby bat sie
jej dotknaé, wigc Robert musiat potozy¢ ja na rogu zagracone-
go stotu.



- Widziatem panski obraz w galerii w Porthkerris. Ale to
jedyny...

- I co z tego?

Robert odchrzaknat. Marcus w takich sytuacjach radzit so-
bie nieskonczenie lepiej i nigdy sie nie denerwowat. Robert
wiedziat, ze wyrobienie sobie takiej cierpliwo$ci wymaga cza-
su. Jego spokdj wyslizgiwat mu sie niczym nasaczona olejem
lina miedzy palcami. Pochwycit ja mocniej.

- Chciatbym zobaczy¢ inne panskie prace.

Pat Farnaby zmruzyt jasne oczy.

- Jak mnie pan znalazt? - zapytat tonem schwytanego w pu-
tapke przestepcy.

- Dostatem panski adres w galerii. Emma Litton przyjecha-
ta ze mna, pokazujac mi droge. Moze zna pan Emme¢?

- Widywatem ja.

Wygladato na to, ze do niczego nie dojda. Zapadta cisza.
Oczy Roberta btadzity po niechlujnej pracowni. Dostrzegt
bardzo skape oznaki ludzkiej bytnos$ci: ¥ézko podobne do roz-
padajacego si¢ gniazda, brudna patelni¢, skarpetki namaka-
jace w wiadrze i otwarta puszke fasolki z ostra blacha wiecz-
ka sterczaca do géry. Jednocze$nie byto tu réwniez wiele pté-
cien utozonych w stosy, rozrzuconych, opartych o krzesta
i o Sciany. Potencjalny skarbiec. Dreczyto go pragnienie, by je
zobaczy¢. Raz jeszcze spojrzat w chtodne, nieruchome oczy
artysty.

Wreszcie odezwat sie.

- Panie Farnaby, nie mam zbyt wiele czasu.

Poddana proébie niecheé Pata Farnaby'ego zatamata sic. Na-
gle wydat si¢ niepewny. Arogancja i nieuprzejmos¢ byty jego
jedyna obrona przed kaprysami skomplikowanego Swiata. Po-
drapat si¢ po gtowie, zmarszczyt brwi, skrzywit si¢ z rezygna-
cja, wreszcie podnidst pierwsze z brzegu ptdtno i obrécit je do
Swiatta.

- Mam co$ takiego - powiedziat niepewnie.

Odsunat si¢ i stanat obok Roberta. Robert wyjal z kieszeni
$wieza paczke papierosow i podat ja mtodemu cztowickowi.



Pat Farnaby ostroznie rozerwat celofanowe opakowanie, wy-
ciagnat papierosa, zapalit, a potem ukradkowym ruchem czto-
wieka, ktory nie chce by¢ obserwowany, wsunat paczke do kie-
szeni spodni.

Godzing pdzniej Robert wrécit do samochodu. Emma cze-
kata na niego, patrzac, jak schodzi po stopniach i idzie $ciezka
przez podwodrze. Pochylita sig, by otworzy¢é mu drzwi, a kiedy
usiadt, zapytata:

- Jak ci poszto?

- Chyba dobrze. - Méwit ostroznym tonem, lecz byt wyraz-
nie podekscytowany.

- Pokazat ci swoje prace?

- Wiekszos¢é.

-1 sa dobre?

- Chyba tak. By¢ moze jestesmy blisko czego$ bardzo waz-
nego. Lecz wszystko jest w tak strasznym chaosie, ze trudno
byé pewnym. Zadnych ram, zadnego porzadku czy kolejnosci...

- Miatam racje, prawda? To prawdziwy dziwak.

- Zwariowany - przyznat Robert. Usmiechnat si¢. - Ale ge-
niusz.

Zawrocit wéz na podwoérzu i ruszyt alejka do drogi. Gwiz-
dat niemelodyjnie przez zeby i Emma wyczuta w nim ekscyta-
cje i zadowolenie z dobrze wykonanej pracy.

- Pewnie begdziesz chciat porozmawiaé¢ z Marcusem? - po-
wiedziata.

- Obiecatem, ze natychmiast do niego zadzwonig¢. - Zsunat
mankiet z zegarka i sprawdzit czas. - Pigtnascie po szdstej. Po-
wiedziat, ze zaczeka w galerii do siddmej, a potem wrdéci do
domu.

- Mozesz mnie wysadzi¢ na skrzyzowaniu. Péjde piechota.

- Dlaczego mam ci¢ wysadzié¢?

- Nie mam telefonu, a ty pewnie si¢ spieszysz do hotelu.

Usmiechnat sie.

- To nie takie pilne. Gdyby nie ty, pewnie wciaz bym jesz-
cze szukat Pata Farnaby'ego. Moge ci¢ przynajmniej odwiezé.



Jechali teraz przez wrzosowisko, wysoko nad powierzchnia
morza. Wiatr ostabt wyraznie i skrecit na zachdd. Niebo ponad
nimi zdawato si¢ otwieraé; pojawily si¢ niespodziewane, ro-
snace z kazda chwila strzepki btekitu, a takze jasne promienie
stonca.

- Zapowiada si¢ pickny wieczér - stwierdzita Emma
i uswiadomita sobie, ze nie chce, by Robert wracat do hotelu
i w taki wieczdr zostawit ja sama.

Wiatr przywiat go do$¢ nicoczekiwanie w ten ponury dzien,
a on nadatl mu ksztatt i cel, wypetnit poczuciem wspdlnoty,
przezyta razem przygoda. Nie chciata, by tak to si¢ skonczyto.

- Kiedy wracasz do Londynu? - spytata.

- Jutro rano. W niedziele. Od poniedziatku znowu w galerii.
To byt ciezki weekend.

Wiec zostat tylko ten wieczdér. Wyobrazita sobie, jak dzwoni
do Marcusa z telefonu obok 16zka. Potem si¢ kapie, moze pije
drinka i schodzi na kolacje. W sobotni wieczdor Castle Hotel
urzadzat tance. Grata orkiestra w biatych marynarkach
i w czedci sali usuwano stoliki, by zrobi¢ miejsce dla tancza-
cych. Tak jak Ben, Emma uwazata takie imprezy za nieznos$nie
pretensjonalne i nudne. Dzi$ jednak czuta, ze zabawnie byto-
by odesta¢ do diabta twarde zasady Bena. Te¢sknita za wy-
krochmalonymi biatymi obrusami, zesztorocznymi przeboja-
mi, rytuatem z karta win i urokiem lamp pod rézowymi abazu-
rami.

Niespodziewane pytanie Roberta wyrwato ja z zadumy.

- Kiedy ojciec namalowat twdj portret na osiotku?

- Czemu nagle o to pytasz?

- Mysdlatem ¢ nim. Jest uroczy. Wygladasz tak powaznie i je-
ste$ petna godnosci.

- Taka si¢ wtadnie czutam: powazna i petna godnosci. Mia-
tam sze$¢ lat i to jest jedyny méj portret, jaki ojciec namalo-
wat. Osiotek zwat sig¢ Mokey. Wozit nas po plazy razem z pikni-
kowymi koszami i calta reszta.

- Zawsze mieszkaliScie w tym domku?

- Nie. Od $lubu Bena z Hester. Wczesniej mieszkali§my



gdziekolwiek: w pensjonatach lub u przyjaciét. Czasem obozo-
waliSmy w pracowni. To byto zabawne, ale Hester oSwiadczyta,
ze nie ma zamiaru zy¢ jak Cyganka, wiec kupita te domki
i przebudowata je.

- Niezle jej wyszto.

- Tak, byta zdolna. Ale Ben nigdy nie mys$lat o tym domku,
jak o rodzinnym domu. Jego domem jest pracownia. Kiedy
mieszka w Porthkerris, spedza w domku jak najmniej czasu.
Mysle, ze to zwiazek z Hester tak go zniechecit. Zawsze jakby
sie obawiat, ze ona wejdzie, powie mu, ze jest pézno albo ze
zostawia $lady na podtodze i brudzi farba poduszki na sofie...

- Instynkty tworcze najlepiej rozwijaja sie w bataganie.

Emma roze$miata sie.

- Czy mySlisz, ze kiedy wraz z Marcusem uczynicie Pata
Farnaby'ego stawnym i bogatym, dalej bedzie chciat mieszkaé
z kurami pani Stevens?

- To sie okaze. Lecz je$li przyjedzie do Londynu, z pewno-
$cia kto$ bedzie musiat go wyszorowaé i wyczesaé wiekowy
kurz z tej skottunionej brody. A jednak... - Przeciagnal si¢
z rozkosza, wyginajac plecy na obitym skoéra siedzeniu. - War-
to podjaé ten wysitek.

Pokonali wzgérze i teraz zjezdzali dtuga droga do Porthker-
ris. Morze w spokojnym blasku wieczora stato si¢ przejrzyscie
btekitne jak skrzydta motyla. Trwat odptyw, zatoke otaczat tuk
$wiezo wyptukanego piasku. Po deszczu wszystko 1Snito $wie-
zo$cia. Kiedy wrzosowiska i pola zostaty za nimi, skrecili w wa-
skie uliczki. Emma zobaczyta otwarte na osciez okna, pochwy-
cita tez oszatamiajacy zapach roz i lilii z ogrédkéow wielkosci
pocztowego znaczka.

Byty tez inne zapachy, aromaty sobotniego wieczoru, sma-
zonej ryby i tanich perfum. Ludzie spacerowali po chodnikach
w swoich najlepszych ubraniach, przechadzaty sie grupki
pierwszych turystéw, chtopcy i dziewczeta zmierzali reka w re-
ke do kina lub do matych kawiarenek przy drodze portowe;j.

Czekajac na skrzyzowaniu, az policjant pozwoli im jechad,
Robert przygladat si¢ ludziom.



- Co robia mtodzi zakochani w Porthkerris w sobotni wie-
cz6r, Emmo?

- To zalezy od pogody.

Policjant skinat na nich.

- A co my bedziemy robié¢?

-My?

- Tak. Ty ija. Czy posztaby$ ze mna na kolacje?

Przez jedna szalona chwile Emma zastanawiata si¢, czy nie
marzyta gtoéno.

- No... ja... Nie chce, zebys$ to robit z poczucia obowiazku...

- Nie robig tego z poczucia obowiazku. Mam ochote¢. Chce.
Wiec gdzie pdjdziemy? Do hotelu? Czy tam ci si¢ nie po-
doba?

- Nie... oczywiscie... Dlaczego ma mi si¢ nie podobac?

- Moze znasz jaka$ mata zabawna wloska restauracyjke,
ktéra bardziej lubisz?

- W Porthkerris nie ma zabawnych wtoskich restauracyjek.

- Tego si¢ obawiatem. Wiec musza by¢ palmy w doniczkach
i centralne ogrzewanie.

- Jest tez orkiestra - zauwazyta Emma, czujac, ze powinna
go ostrzec. - W sobotnie wieczory. I ludzie tancza.

- Moéwisz, jakby to byto co$ nieprzyzwoitego.

- Pomys$latam, ze moze nie lubisz takich imprez. Ben nie
Znosi.

- Owszem, czasem lubic. Jak wigkszos$¢ rzeczy moga by¢ za-
bawne, pod warunkiem ze jestesmy w odpowiednim towarzy-
stwie.

- Nigdy nie mys$latam o tym w ten sposéb.

Robert zasdmiat si¢ i spojrzat na zegarek.

- Wpobt do siédmej. Odwioze cig do domu, wrdce do hotelu,
porozmawiam z Marcusem i wréce po ciebie. Czy zdazysz do
wpot do dsmej?

- Przygotuje ci drinka - obiecata. - Mam butelke prawdzi-
wej zytniej whisky wujka Remusa. Ben dostat ja dziesi¢é lat
temu i wciaz jest zamknigta. Zawsze marzytam, zeby spraw-
dzi¢, co jest w srodku.



Robert jednak nie okazat entuzjazmu.
- Moze lepiej przygotuj¢ martini.

W hotelu odebrat klucz i trzy wiadomosci.

- Kiedy nadeszty?

- Zanotowatem godziny, prosze pana. Za pigtnascie czwar-
ta, piata i wpdt do szostej. To pan Bernstein dzwonit z Londy-
nu. Prosit o telefon, gdy tylko pan wrdci.

- I tak miatem zamiar to zrobié¢, ale dzickujg.

Lekko marszczac czoto, gdyz u Marcusa taka niecierpliwo$é
byta czym$ dziwnym, Robert ruszyt do pokoju. Niepokoity go
te liczne telefony. Moze Marcus ustyszat plotki, ze jaka$ inna
galeria poluje na mtodego artyste. A moze przemyslat sprawe
Farnaby'ego i chciat zrezygnowad.

W pokoju stuzba zaciagneta zastony, postata té6zko i rozpali-
ta ogien. Usiadt na tézku, podnidst stuchawke i podat numer
galerii. Wyjat z kieszeni trzy kartki z wiadomo$ciami i utozyt
je rzadkiem na nocnej szafce: ,,Pan Bernstein prosi o telefon".
,Dzwonit pan Bernstein, zadzwoni pdzniej". ,,Pan Bernstein..."

- Kent 3778. Galeria Bernsteina.

- Marcus...

- Robercie, dzieki Bogu, ze w koncu ci¢ ztapatem. Odebra-
te$s moja wiadomos¢?

- Az trzy. Ale méwitem przeciez, ze zadzwoni¢ w sprawie
Famaby'ego.

- To nie chodzi o Farnaby'ego. To o wiele wazniejsze. Cho-
dzi o Bena Littona.

Byta to szalenczo droga sukienka, ktora zobaczyta w Pary-
7u; ogladata ja wielokrotnie, wreszcie kupita. Czarna, bez re-
kawow, catkiem prosta. ,,Ale kiedy zalozysz taka sukni¢?",
spytata madame Dupres, a Emma, rozkoszujac si¢ luksusem
posiadania, odparta: ,,Och, kiedy$. Przy specjalnej okazji".

Do dzisiejszego wieczoru taka okazja si¢ jeszcze nie zda-
rzyta. Teraz z wysoko zaczesanymi wlosami i klipsami na
uszach, Emma ostroznie wciagn¢ta sukienke przez gtowe, za-



pieta paseczek, a odbicie w lustrze przekonato ja, ze te tysia-
ce frankéw wydata rozsadnie.

Kiedy przyszedt Robert, byta w kuchni, walczac z tacka lo-
dowych kostek do martini, ktére obiecat przygotowaé. Usty-
szata warkot samochodu, trzadniecie drzwiczek, zgrzyt otwie-
ranej i zamykanej furtki i kroki na schodach. W panice wrzu-
cita 16d do szklanej misy i pobiegta go wpusci¢. Przekonata
si¢, ze ponury dzien przeszedt w idealnie bezchmurna noc,
a niebo usiane gwiazdami l$nito niczym klejnot.

- Pickna noc - powiedziata.

- Zdumiewajace, prawda? Po catym tym wietrze i deszczu
Porthkerris wyglada jak Positano. - Wszedt do $rodka, a Em-
ma zamkne¢ta za nim drzwi. - Nawet ksiezyc wschodzi nad mo-
rzem, zeby dopetnié iluzji. Potrzebujemy jeszcze tylko gitary
i tenora Spiewajacego ,,Santa Lucia".

- Moze kogo$ znajdziemy.

Przebrat si¢ w szary garnitur, sztywna koszul¢ z nienagan-
nym kolinierzykiem i ze ztotymi spinkami w 1§niaco biatych
mankietach odstaniajacych przeguby dtoni. Jasne wlosy za-
czesat gtadko i pachniat $wiezo cytrynowa woda po goleniu.

- Nadal chcesz przyrzadzi¢ martini? Wszystko przyszyko-
wane. Wtasnie prébowatam przygotowaé 16d... - Wrécita do
kuchni, podnoszac gtos, by ustyszat ja przez otwarte drzwi. -
Dzin i martini stoja na stoliku. I cytryna. Och, potrzebny be-
dzie noéz, zeby ja pokroié.

Otworzyta szuflade, znalazta jeden szpiczasty i bardzo
ostry. Wrécita do salonu niosac néz i mise lodu.

- Szkoda, ze nie ma Bena. On uwielbia martini, tylko nigdy
nie pamicta wtadciwych proporcji i zalewa wszystko sokiem
Z cytryny.

Robert nie odpowiedziat. Emma zauwazyta, ze nawet nie pré-
bowat si¢ rozgosci¢. Nie zakrzatnat sie koto drinkéw, nie zapalit
papierosa, co samo w sobie byto niezwykte. Robert byt zwykle
najspokojniejszym i najbardziej opanowanym z ludzi. Teraz jed-
nak okazywat skrepowanie. Z drzeniem serca Emma pomyslata,
ze moze juz zatuje wieczoru, ktéry maja spedzi¢ razem.



Utozyta cytryny obok pustych szklanek, ttumaczac so-
bie, ze to tylko gra wyobrazni. Odwrdcita sie i uSmiechneta
lekko.

- Czego ci jeszcze potrzeba?

- Juz nic - odpart i wcisnat rece w kieszenie spodni.

Nie byt to gest cztowieka, ktory ma przygotowaé martini.
Ptonace polano w kominku pekto, posytajac w goére fontanne
iskier.

Moze zdenerwowata go rozmowa telefoniczna?

- Rozmawiate$§ z Marcusem?

- Tak. Wtasdciwie to on przez cate popotudnie prébowat
mnie ztapad.

- A ciebie oczywiscie nie byto. Ucieszyt si¢, gdy mu powie-
dziate$ o Farnabym?

- Nie dzwonit w sprawie Farnaby'ego.

- Nie? - Nagle si¢ przestraszyta. - Czy to zte wiadomo$ci?

- Nie, oczywiscie ze nie. Ale pewnie nie bedziesz zachwyco-
na. Chodzi o twojego ojca. Widzisz, dzwonit do Marcusa dzi$ ra-
no, ze Standw. Chciat, by ci przekazaé, ze wczoraj, w Queens-
town, on i Melissa Ryan pobrali sie.

Emma u$wiadomita sobie, ze wciaz trzyma w rece ndz, ze
jest bardzo ostry i moze si¢ nim skaleczy¢. Dlatego odtozyta go
ostroznie obok cytryny...

Pobrali si¢. Stowa te przywodzity na my$l histeryczne obra-
zy wesela: Bena z bialym kwiatem w klapie wyciagnigtej
sztruksowej marynarki, Melissy Ryan w jej ré6zowym Kkostiu-
mie, za mgietka biatego welonu i obsypana konfetti, ochry-
ptych koscielnych dzwondw, wykrzykujacych swa wiesé po-
przez zielone pola Wirginii, ktérych Emma nigdy nie widziata.
To byto jak koszmar.

Uswiadomita sobie, ze Robert Morrow wciaz do niej méwi
réwnym, spokojnym glosem.

- ... Marcus uwaza, ze w pewien sposob to jego wina. To on
uznat prywatna wystawe za dobry pomyst. Byt z nimi w Queens-
town, widziat ich razem przez caty czas i nawet nie zaczat po-
dejrzewaé, co sie szykuje.



Emma przypomniata sobie, jak Marcus opisywat pigkny
dom. Zobaczyta Bena schwytanego w klatke pieniedzy Melis-
sy, jak tygrysa krazacego po wiczieniu, wsréd luksusu ttumia-
cego wszystkie twércze odruchy. Zdata sobie sprawe, ze nie
docenita Melissy Ryan. Sadzita, ze Ben zniechegci si¢ koniecz-
nos$cia walki o to, czego pragnie. Nie zdawata sobie sprawy,
jak bardzo tego pragnat.

Nagle si¢ rozzto$cita.

- Nie powinien wraca¢ do Ameryki. Nie byto takiej potrze-
by. Chciat tylko zostaé¢ sam i spokojnie malowac.

- Emmo, nikt go nie zmuszat.

- Nie chodzi o to, ze to matzenstwo dtugo potrwa. Ben nigdy
nie pozostal wierny jednej kobiecie dtuzej niz sze$¢ miesiecy,
a nie sadze¢, by Melissa Ryan to wytrzymata.

- Moze tym razem im si¢ uda - odpart tagodnie Robert. -
I potrwa to dtuzej.

- Widziate$ ich razem, gdy si¢ spotkali. Nie mogli oderwaé
od siebie oczu. Gdyby byta stara i brzydka, nic nie wyciagne-
toby go z Porthkerris.

- Ale nie byta stara i brzydka. Byla pickna, inteligentna
i bardzo bogata. A gdyby nie Melissa Ryan, wkrdtce bytby
to kto$ inny, a co gorsze... - wtracit szybko, zanim Emma
zdazyta mu przerwaé - wiesz rownie dobrze jak ja, ze to
prawda.

- Przynajmniej bylibySmy razem dtuzej niz miesiac - od-
parta z gorycza.

Robert pokrecit glowa.

- Och, Emmo, pozwdl mu odejsé.

Ten ton doprowadzit ja do wsciektosci.

- Jest moim ojcem. Co ztego w tym, ze chce byé przy nim?

- On nie jest ojcem, tak samo jak mezem, kochankiem czy
przyjacielem. On jest artysta. Jak ten zapalony maniak, ktdre-
go widziatem dzi§ po potudniu. Oni nie maja czasu na nasze
warto$ci czy normy. Wszystko i kazdy moze zajaé najwyzej
drugie miejsce.

- Drugie miejsce? Nie przeszkadzatoby mi drugie miejsce,



nawet trzecie lub czwarte. Ale ciagle bytam na samym dole
jego listy priorytetow. Jego malarstwo, romanse, wieczne we-
dréwki po catym $wiecie; zawsze bytam nawet za Marcusem
i toba. Wszyscy jestescie dla Bena wazniejsi, niz ja bytam kie-
dykolwiek.

- Wigc zostaw go samego. Pomys$l dla odmiany o czymS§ in-
nym. Rzué to wszystko, zostaw za soba. Znajdz sobie jaka$
prace.

- Prébowatam juz tego przez ostatnie dwa lata.

- Wiec jedz ze mna jutro do Londynu i zatrzymaj sic u Mar-
cusa i Helen. Oddalisz si¢ od Porthkerris, zyskasz czas, zeby
przyzwyczai¢ si¢ do mysli o tym, ze Ben jest zndw zonaty. Po-
stanowisz, co robi¢ dalej.

- Moze juz postanowitam.

Wciaz tkwito to w giebi jej umystu, jak na obrotowej scenie
widzianej z zaciemnionej sali teatru. Jeden zestaw dekoracji
znika, a réwnocze$nie na sceng wjezdza nowy, zupetnie inny.
Moze inny pokdj. Inny widok z innego okna.

- Ale ja nie chce jecha¢ do Londynu.

- A dzisiejszy wieczdr?

Emma zmarszczyta brwi. Zapomniata.

- Dzisiejszy wieczdr?

- Mamy i$¢ razem na kolacje.

Poczuta, ze tego nie zniesie.

- Wolatabym raczej nie...

- To ci dobrze zrobi...

- Wcale nie. Boli mnie gtowa.

Byt to pretekst, wymys$lony na poczekaniu, jednak ze zdu-
mieniem u$wiadomita sobie, ze to prawda. Bél sprawiat wraze-
nie poczatkéw migreny: wydawato jej si¢, ze co$ wciaga jej
gatki oczne w gtab gtowy. Sama mys$l o jedzeniu, kurczaku
w sosie i lodach powodowata mdtosci.

- Nie moge i$¢. Nie moge.

- To jeszcze nie koniec §wiata - powiedziat tagodnie Ro-
bert i tego starego pocieszajacego banatu Emma nie mogta
juz znie$é.

7. Inne spojrzenie



Ku swemu przerazeniu zaczgta ptakaé. Przyciskajac czub-
kami palcéw skronie, prébowata przestaé, wiedzac, ze ptacz
wszystko pogorszy, ze bedzie $lepa z bdlu, bedzie chora...

Styszata, jak wymawia szeptem jej imi¢. W dwoch krokach
pokonat dzielaca ich przestrzen, objat ja, przytulit i pozwolit,
by zalata tzami te nieskazitelne szare klapy marynarki. Em-
ma nie probowata si¢ odsunaé. Stata nieruchomo, skupiona na
wtasnym cierpieniu, sztywna, zimna, nienawidzac go za to, co
jej zrobit.
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Trzymajac w dtoni napetniona do potowy szklaneczke szkoc-
kiej z lodem, Jane Marshall spytata:

- ... 1co si¢ wtedy stato?

- Nic. Nie chciata pdj$¢ na kolacje. Wygladata, jakby mia-
ta dostaé ataku. Potozytem ja do tézka, datem goraca herba-
te i aspiryng, a potem wrocitem do hotelu i zjadtem kolacje
sam. Nazajutrz rano, w niedziele, zajrzatem tam jeszcze, ze-
by si¢ pozegnaé, nim wyjade do Londynu. Krecita si¢ juz po
domu, byta do$¢ blada, ale wygladato na to, ze doszta do sie-
bie.

- Prébowate$ ja przekonaé, aby wyjechata z toba?

- Tak, ale byta nieugicta. Powiedzieliémy sobie do widzenia
i zostawitem ja. Od tego czasu nie miatem od niej wiadomosci.

- Ale z pewno$cia mozesz sprawdzié, gdzie jest teraz?

- Nie ma zadnego sposobu. Nie maja telefonu... nigdy nie
mieli. Marcus oczywiscie pisat, lecz Emma odziedziczyta chy-
ba po Benie wrodzona nieche¢ do odpowiadania na listy. Nie
odezwata sig.

- Przeciez to szalenstwo. W dzisiejszych czasach... musi by¢
kto$, kto moze wiedzied...

- Nie ma nikogo. Emma z nikim nie rozmawiata. Nie ma
sprzataczki, gdyz sprzata sama. To byt zreszta gtéwny powdd
powrotu do Porthkerris: zeby si¢ zaja¢ domem Bena. Oczywi-
$cie po dwéch tygodniach takiej absolutnej ciszy Marcus nie
mogt juz wytrzymaé i zatelefonowat do barmana ze Sliding



Tackle. To pub, ktéry Ben czesto odwiedzat. Ale Bena nie ma
od sze$ciu tygodni, a Emma nigdy tam nie zaglada.

- Wiec bedziecie musieli pojecha¢ do Porthkerris i popytaé.

- Marcus wolatby tego nie robié.

- Dlaczego?

- Ma swoje powody. Emma nie jest dzieckiem. Zostata zra-
niona i Marcus szanuje fakt, ze chce by¢ sama. Nie ma prawa
sie¢ wtracaé. Zaprosit ja do Londynu, mogtaby zamieszkaé
znim i Helen... dopdki nie wréci do siebie. Wigcej juz nie mo-
ze zrobié. Zreszta jest jeszcze inny powdd.

- Wiem - rzekta Jane. - Helen, prawda?

- Tak - przyznat niechetnie Robert. - Helen nigdy sie nie
podobata ta wtadza Bena nad Marcusem. Bywaly chwile, gdy
chetnie zobaczytaby Bena na dnie oceanu. Pogodzita si¢ z tym,
gdyz nie miata wyjscia. Nianczenie kariery Bena jest czeScia
pracy Marcusa i bez Marcusa, ktéry utrzymuje go mniej wie-
cej na torze, Bog jeden wie, co mogtoby si¢ sta¢ z Benem Lit-
tonem.

- A teraz nie chciataby, zeby zamartwiat si¢ jeszcze o Em-
me.

- Wtasdnie.

Jane zakotysata szklanka. Léd brzeknat o szkto.

- A ty? - zapytata.

Unidst gtowe.

- Co ja?

- Czy ty tez jeste$ zaangazowany w sprawe Emmy?

- Dlaczego o to pytasz?

- Bo moéwisz takim tonem...

- Prawie jej nie znam.

- Ale martwisz sie o nia.

Zastanowit si¢.

- Tak - przyznat w koncu. - Tak, chyba tak. Bdg wie dla-
czego.

Szklanke miat pusta, wigc Jane odlozyta drinka i wstata,
by dola¢ mu whisky. Zza jego plecéw, naktadajac kostki lodu,
spytata:



- A czemu ty sam nie pojedziesz do Porthkerris, zeby
sprawdzi¢?

- Bo jej tam nie ma.

- Nie ma...? Skad wiesz? Nie méwites mi o tym.

- Po nieudanym telefonie do Sliding Tackle, Marcus nabrat
wiatru w zagle. Zadzwonil na policje, a oni sprawdzili kilka
faktow i oddzwonili. Dom stoi zamknigty, pracownia zamknig-
ta, a na poczcie maja zatrzymac jej korespondencje, poki ich
nie zawiadomi. - Wziat drinka, ktérego podata mu ponad opar-
ciem sofy. - Dzieki.

- Ajej ojciec...? Czy on cos wie?

- Tak. Marcus pisat i opowiedziat mu o wszystkim. Trudno
jednak si¢ spodziewaé, zeby Ben si¢ tym przejat. W koncu na-
dal jest, praktycznie rzecz biorac, w $rodku miodowego mie-
siaca, a Emma wldczyta si¢ samodzielnie po Europie, odkad
skonczyta czternascie lat. Nie zapominaj, ze to nie jest nor-
malny uktad miedzy ojcem i corka.

Jane westchneta.

- Z pewnoscia nie.

Robert u§miechnat si¢ do niej. Jej rzeczowy charakter do-
dawat otuchy. Pod wptywem nagltego impulsu w drodze do do-
mu wpadt do niej wieczorem na drinka. Zazwyczaj wspdlne
zycie, jakie prowadzit z Marcusem Bernsteinem: praca w gale-
rii i mieszkanie w tym samym domu, nie wywotywato zadnych
napigé. Lecz teraz sprawy si¢ skomplikowaty. Robert wrécit ze
stuzbowej podrézy do Paryza i stwierdzit, ze Marcus jest bliski
zatamania, ze nie potrafi si¢ skupi¢ na niczym procz problemu
Emmy Litton. Po krétkiej rozmowie Robert zrozumiat, ze Mar-
cus siebie obwinia o to, co si¢ stato i nie daje si¢ przekonaé.
Z drugiej strony Helen nie okazywata wspdtczucia. Uznata, ze
maz nie powinien angazowac si¢ gtebiej w cata te gtupia spra-
we. Obecnie napiecie migdzy nimi narastato i caty uktad sto-
sunkéw przy Milton Gardens rozpadat sic w oczach.

Pogoda tez nie poprawiata sytuacji. Po chtodnej wio$nie
nad Londyn nadciagne¢ta nagle fala upatéw. Poranki wstawaty
w pertowej mgle, ktora stopniowo rozptywata si¢ w palacych



promieniach stonca. Dziewczgta chodzity do pracy w sukien-
kach bez rekawdéw, mezczyzni zdejmowali marynarki i siadali
przy biurkach w samych koszulach. W porze lunchu parki by-
ty petne odpoczywajacych ludzi, sklepy i restauracje rozkwitty
pasiastymi markizami. Okna otwierano na najlzejszy po-
dmuch, a na ulicach skwierczaty zaparkowane samochody, ja-
$niaty biela chodniki, a topniejacy asfalt lepit si¢ do butéw.

Upat niby zaraza wdart si¢ nawet do spokojnych turkuso-
wych pomieszczen Galerii Bernsteina. Przez caty dzien przeta-
czat si¢ przez nia nieskonczony potok gosci i potencjalnych
klientéw; zaczal sie bowiem transatlantycki sezon turystycz-
ny. Jak zwykle byt to ich najbardziej pracowity okres. Pod ko-
niec dnia, jadac do domu, Robert stwierdzit nagle, ze tgskni za
jaka$ nowa twarza, zimnym drinkiem, zwykla rozmowa, ktdra
nie dotyczy artystéw, czy to renesansowych, czy impresjoni-
stéw, czy tez pop.

Natychmiast przyszta mu na mys$l Jane Marshall.

Jej maty domek stat w waskim zautku miedzy Sloane Sauare
a Pimlico Road. Skrecit w uliczke, zaparkowat przy krawezniku
i zatrabit dwa razy. Jane stang¢ta w otwartym oknie na pigtrze,
oparta dtonie o parapet i wychylita sie, by sprawdzié, kto przy-
jechat. Jasne wtosy opadty jej na twarz.

- Robert! Mys$latam, ze wciaz jeste§ w Paryzu.

- Bytem jeszcze przedwczoraj. Znajdziesz jakiego$ zimnego
drinka dla wyczerpanego cztowieka pracy?

- OczywiScie, ze znajde. Zaczekaj. Zejde i ci otworze.

Zawsze uwazat jej domek za czarujacy. Dawno temu byto to
mieszkanie woznicy. Miato waskie strome schody prowadzace
prosto na pi¢tro, gdzie byt otwarty korytarz, salonik, kuchnia
i schody wyzej, na poddasze z sypialnia i tazienka. Dom byt
niewielki, ale odkad Jane zacze¢ta pracowaé jako dekoratorka
wnetrz, stat sie¢ wérdd znajomych rodzajem zartu. Salon prze-
robita na pracownie, a bele materiatu, fredzle, poduszki i roz-
ne drobne ozddbki, ktére gdzie§ wyszukata, zajmowaty wszyst-
kie wolne miejsca, nadajac domowi wrazenie wesote i barwne
jak zszywana z kolorowych szmatek narzuta.



Jane byta zachwycona wizyta. Spedzita ten ranek z jaka$
meczaca kobieta, ktéra zazadata, by caty jej dom przy St
John's Wood wymalowaé¢ na kremowy kolor, co nazwata ,wy-
strojem w magnolie"”. A potem miata spotkanie z mtoda, ro-
biaca szybka karier¢ aktorka, ktéra z kolei do nowego miesz-
kania zadata czego$ szokujacego.

- Siedziata tu godzinami, pokazywatam jej zdjecia i rysun-
ki tego, o co jej mniej wigcej chodzi. Probowatam wyttuma-
czyé, ze powinna sprowadzi¢ buldozer, a nie dekoratora
wnetrz, ale nie chciata stuchaé. Ci ludzie nigdy nie stuchaja.
Whisky?

Robert opadt na sofe przy oknie.

- To najmilsza rzecz, jaka dzi$ ustyszatem.

Nalata dwa drinki, upewnita si¢, ze ma pod re¢ka papierosy
i popielniczke, a potem usiadta naprzeciw niego. Byta tadna
dziewczyna. Miata jasne witosy, proste i geste, obcigte na linii
podbrédka, zielone oczy, zadarty nosek, a wykrdj warg stodki,
cho¢ stanowczy. Rozbite matzenstwo pozostawito pewne $lady
w jej charakterze i nie zawsze byta tolerancyjna, ale tkwita
w niej szczero$¢, ktéra uwazal za odswiezajaca jak tyk zimnej
wody. I zawsze wygladata wspaniale.

- A przyjechatem tutaj z mocnym postanowieniem nieroz-
mawiania o pracy - o$wiadczyt. - Jak w ogdle doszlismy do te-
matu Bena Littona?

- To ja zaczgtam. Bytam zaciekawiona. Za kazdym razem,
kiedy widze¢ Helen, rzuca jakie$ uwagi, ale nie chce powie-
dzieé¢ nic wiecej. Bardzo mocno to przezywa, prawda?

- Tylko dlatego, ze kiedy$ Ben Litton strasznie wykorzysty-
wat Marcusa.

- Zna Emmg?

- Nie widziata jej, odkad sze$¢ lat temu mata wyjechata do
Szwajcarii.

- Czasem trudno obiektywnie ocenié ludzi, jedli nie zna si¢
ich zbyt dobrze - stwierdzita Jane.

- Czasem trudno by¢ obiektywnym, nawet jesli si¢ ich zna.
A teraz... - Pochylit si¢ i zgasit papierosa. - Zostawmy ten te-



mat i uméwmy sie, ze nie bedziemy do niego wracaé. Co robisz
dzi§ wieczorem?

- Zupeinie nic.

- Moze wyjdziemy gdzie§ i znajdziemy jakie§ miejsce
z ogrodkiem albo tarasem i spokojnie zjemy kolacje?

- Niezty pomyst - przyznata Jane.

- Zadzwonie do Helen i uprzedze¢, ze nie wracam...

- W takim razie... - Wstata. - Wezme¢ prysznic i przebiorg
si¢. To nie potrwa dtugo.

- Nie ma po$piechu.

- Czuj si¢ jak w domu... nalej sobie jeszcze drinka. Papie-
rosy sa tutaj, gdzies lezy gazeta, jesli masz ochote przejrzed.

Poszta na gore. Styszat jej kroki, gdy wysokie obcasy stu-
katy o podtoge. Spiewa%a co$ pod nosem, troche¢ fatszywie.
Odtozyt szklanke i przeszedt do saloniku. Po chwili pod zwo-
jem kwiecistego perkalu odszukat telefon i zadzwonit do He-
len, by uprzedzié, ze nie bedzie na kolacji. Potem wrécit, na-
lat sobie trzeciego drinka, poluzowat krawat i znéw opadt na
sofe.

Whisky ozywita go nieco. Pod jej czystym zimnym uktuciem
nastrdj zmienit si¢ ze znuzenia po dniu petnym pracy do przy-
jemnego rozleniwienia. Spod poduszki wystawata gazeta. Wy-
ciagnat ja i zobaczyt, ze nie jest to ,,Evening Standard”, lecz
»dcena".

- Jane.

-Tak?

Nie wiedziatem, ze czytujesz ,,Sceng".

Nie czytuje.

Ale tu lezy.

Naprawde? - Nie byta szczegdlnie zainteresowana. - Di-
nah Burnett musiata ja zostawi¢. Wiesz, ta aktorka, ktéra po-
trzebuje buldozera.

Bez zainteresowania otworzyl pismo. , Potrzebujemy
wszechstronnej tancerki”. Dlaczego musi by¢ wszechstronna?
Nie wystarczy wielostronna?

Nie miat pojecia.



Zajrzat na strone z repertuarem. Grali Szekspira w Bir-
mingham, jakas powtdérke w Manchesterze, a w Brookford pre-
mierg nowej sztuki...

Brookford.

Ta nazwa wystrzelita ze strony niczym pocisk. Brookford.
Usiadt, wyréwnat gazete i przeczytat caty tekst.

Teatr w Brookford otwiera w tym tygodniu letni sezon sztukq
wStokrotki na trawie”, komediq w trzech aktach autorstwa miej-
scowej pisarki Phyllis Jason. W tej lekkiej, ale dobrze napisanej
komedii wystepuje aktorka Charmian Vaughan w gfownej roli
Stelli. Pozostate role sq drugoplanowe, ale John Rigger, Sophie
Lambart i Christopher Ferris pomagajq doprowadzi¢ wesotq ak-
¢je do finatu, a Sara Rutherford jest czarujqco naturalna jako
narzeczona. ReZyseria Tommy'ego Childersa jest bystra i btysko-
tliwa, zas scenografia Briana Dare'a wzbudzita spontaniczny
aplauz  entuzjastycznej publicznosci.

Christopher Ferris.

Odtozyt starannie gazete. Christopher Ferris. Zapomniat
o Christopherze.

Ale teraz w plataninie wspomnien raz jeszcze zabrzmiat
gtos Emmy, tego pierwszego dnia, kiedy zaprosit ja na obiad
do Marcella.

»Zna pan Christophera? Zupetnie przypadkiem spotka-
tam go w Paryzu. Przyszedt dzi$ rano i odprowadzit mnie na
Le Bourget".

Przypomniat sobie, ze patrzac na nia wtedy poczut si¢ na-
gle madry: sadzit, ze domy$la si¢ znaczenia jej uS§miechu, ru-
miencow i I$nienia oczu.

A pOzniej, w petnej przeciagdw pracowni w Porthkerris, te-
mat Christophera pojawit si¢ znowu, wcisnicty miedzy waz-
niejsze fragmenty rozmowy. , Jest teraz w Brookford", powie-
dziata Emma. ,,Bez przerwy ma proby".

Wstat i podszedt do schodow.

- Jane.



-Tak?
- Kiedy bedziesz gotowa?
Wtasdnie robie makijaz.
- Gdzie lezy Brookford?
- W Surrey.
Jak dtugo si¢ tam jedzie?

- Do Brookford? Jakie$ czterdziesci pigé, pie¢dziesiat minut.

Spojrzat na zegarek.

- Jedli wyjedziemy zaraz, lub jak najszybciej... nie powin-
ni$my za bardzo si¢ spdznic.

Jane stane¢ta u szczytu schodow z lusterkiem w jednej rgce
i tuszem do rzgs w drugiej.

- Sp6znié na co?

- Jedziemy do teatru.
Zdawato mi si¢, ze idziemy na kolacjg.

- Moze pdzniej. Ale najpierw pojedziemy do Brookford, zeby
zobaczy¢ dobra komedie pod tytutem ,,Stokrotki na trawie"... -«

- Czy ty zwariowates$?

- ... napisana przez miejscowa pisarke Phyllis Jason.

- Naprawde zwariowates.

- Wyjasni¢ ci wszystko po drodze. Badz kochana i pospiesz
sie.

Kiedy mkneli juz autostrada M4, Jane stwierdzita:

- To znaczy, ze nikt précz ciebie nie wie o tym mtodym czto-
wieku.

- Emma nie powiedziata Benowi, bo nigdy nie lubit Chri-
stophera. Helen twierdzi, ze byt o niego zazdrosny.

- I takze nie powiedziata o tym Marcusowi.

- Chyba nie.

- Ale powiedziata tobie.

- Tak, mnie powiedziata. Zaraz pierwszego dnia. Nie potra-
fie zrozumieé, dlaczego nie pomyslatem o nim wczesniej.

- Jest w nim zakochana?

- Nie mam pojecia. Z pewnoScia bardzo go lubi.

- Mysdlisz, ze znajdziemy ja w Brookford?

- Jedli nie, to moge si¢ zatozyé, ze Christopher wie, gdzie



ona jest. - Jane milczata. Po chwili, wpatrzony w droge przed
soba, dodat: - Przepraszam. Obiecatem, ze nie bedziemy wra-
ca¢ do tematu, a teraz porywam ci¢ na pustkowia mrocznego
Surrey.

A dlaczego tak ci zalezy, by znalezé Emme? - spytata Jane.
Z powodu Marcusa. Zalezy mi, zeby si¢ uspokoit.

- Rozumiem.

Jesli Marcus jest spokojny, to Helen tez si¢ uspokaja i zy-
cie jest dla nas wszystkich prostsze.

-Tak, to rozsadny powdd... Patrz, chyba powinniSmy tu
skrecié.

Teatr w Brookford nie byt tatwy do odnalezienia. Krazyli
tam i z powrotem gtéwna ulica, potem spytali o droge zmeczo-
nego policjanta w samej koszuli. Skierowat ich o p6t mili od
centrum miasta, potem w boczna ulicg, az w konicu w Slepym
zautku znalezli duzy ceglany budynek, najbardziej przypomi-
najacy dom misyjny. Jednak neon nad wejSciem glosit wyraz-
nie TEATR, cho¢ wieczorne stonce przyémiewato jego blask.

Przed wejSciem, na chodniku, stato kilka samochodéw,
a obok na krawezniku siedziaty dwie mate dziewczynki i bawi-
ty si¢ zepsutym ekspresem do kawy.

Na $cianie wisiaty plakaty.

PREMIERA SWIATOWA
Phyllis Jason
STOKROTKI NA TRAWIE
Komedia w trzech aktach
Rezyseria: Tommy Childers

Jane przyjrzata si¢ skromnej fasadzie.

- To tyle, jesli chodzi o wspdtczesny teatr.

Robert wziat ja pod reke.

- Chodzmy.

Po kamiennych schodach weszli do niewielkiego foyer,
gdzie z jednej strony stat kiosk z papierosami, a z drugiej ka-
sa. W okienku jaka$ dziewczyna robita na drutach.



- Obawiam si¢, ze przedstawienie juz si¢ zaczeto - powie-
dziata, kiedy Robert i Jane stangli za szyba.

- Tak, wiemy, ze si¢ spOzniliSmy. Ale i tak kupimy dwa bi-
lety.

- Jakie miejsca?

- Och, moze parter.

- Pietnasdcie szylingdw, ale musza panstwo zaczekaé¢ do dru-
giego aktu.

- Mozemy si¢ tu czego$ napié?

- Bar jest na goérze.

- Dziekuje bardzo. - Robert wziat bilety i reszte. - Pewnie
zna pani ludzi, ktérzy tu pracuja.

- Owszem.

- Christopher Ferris.

- Och, jest panstwa przyjacielem?

- Przyjacielem przyjaciela. Zastanawiatem sig, czy jest tu
jego siostra... a w kazdym razie przyrodnia siostra, Emma
Litton.

- Emma tu pracuje.

- Pracuje tutaj? W teatrze?

- Zgadza sig¢. Jest asystentka kierownika sceny. Poprzednia
dziewczyna dostata zapalenia wyrostka, wiec Emma powiedzia-
ta, ze przyjdzie i pomoze. Oczywiscie - dodata profesjonalnym
tonem - pan Childers zwykle woli kogos$, kto ma troche doswiad-
czenia na scenie, by w razie czego mogt wystapi¢ w jakiej$ drob-
nej roli. Jednak skoro tu byta i nie miata nic innego do roboty,
dat jej te pracg. Dopdki stata pracownica nie poczuje si¢ lepiej.

- Rozumiem. Czy mogliby$my si¢ z nia jako$ zobaczy¢?

- Po przedstawieniu. Przed koncem pan Childers nikogo
nie wpuszcza za kulisy.

- To nam nie przeszkadza. Zaczekamy. Dzig¢kuje bardzo.

- Nie ma za co. Drobiazg.

Weszli na gére do drugiego wickszego foyer z barem w ro-
gu. Usiedli, zamowili piwo i rozmawiali z barmanem, poki lek-
ki szum oklaskéw nie oznajmit konca pierwszego aktu. Zapa-



Yono $wiatta, otworzyty sie drzwi i w korytarzu pojawit sie wa-
ski strumien ludzi. Jane i Robert zaczekali az do pierwszego
dzwonka, potem weszli na widowni¢, kupujac po drodze pro-
gramy. Gorliwa dziewczyna w stylonowym kombinezonie po-
kazata im miejsca. Publiczno$¢ nie byta liczna, Jane i Robert
okazali si¢ jedynymi widzami w trzecim rze¢dzie. Jane rozej-
rzata sie z mina profesjonalistki.

- MySle, ze byt to kiedy$ hol misji - stwierdzita. - Nikt nie
budowatby czego$ tak paskudnego na teatr. Chociaz musze
przyznaé, ze udekorowali to z wyobraznia. Dobrze dobrali
oswietlenie i kolory. Szkoda, ze nie maja wigkszego powodze-
nia...

Kurtyna poszta w gore przed drugim aktem. ,,Bawialnia
w domu pani Edbury w Gloucestershire", napisano w progra-
mie i rzeczywiscie ja zobaczyli. Byta to kompletna bawialnia
z wyj$ciem na taras, schodami, szezlongiem, stolikiem z napo-
jami, stolikiem pod telefon, niskim stolikiem z gazetami (by
gtéwna bohaterka mogta je przerzucaé, gdy nie miata co ro-
bi¢ z reckami?) i trzema drzwiami.

- Beda przeciagi - mrukne¢ta Jane.

- Moze nie, je$li zamkna wyjécie na taras.

Ale wyjscie na taras musiato by¢ otwarte, gdyz wbiegto
przez nie wcielenie niewinno$ci (,,Sara Rutherford jest czaru-
jaco naturalna jako narzeczona"), rzucito si¢ na szezlong i wy-
buchne¢to ptaczem. Twarz Jane wyrazata zachwyt i niedowie-
rzanie. Robert przygarbit si¢ w fotelu.

Sztuka byta straszna. Bytaby straszna, nawet gdyby widzie-
li pierwszy akt i potrafili rozplataé¢ labirynt watkow. Jezyta sie
kliszami, banalnymi postaciami (byta nawet zabawna ja$nie
pani stuzaca), sztucznymi wejéciami i wyjéciami oraz rozmowa-
mi przez telefon. W samym drugim akcie przeprowadzono ich
osiem.

Kiedy kurtyna opadta, Robert stwierdzit:

- Chodz, napijemy si¢ czegos$. Po tym wszystkim mam ocho-
te na podwdjna brandy.

- Nie ruszam si¢ z miejsca - oznajmita Jane. - Nie chce ze-



psu¢é nastroju. Nie widziatam takiej sztuki, odkad skonczytam
siedem lat. A dekoracje wywotuja nostalgi¢. Jest tylko jedna
rzecz, ktora do tego wszystkiego nie pasuje.

- Co takiego?

- Christopher Ferris jest dobry. Bardzo dobry...

Rzeczywiscie. Kiedy wkroczyt na scene jako niezdecydowa-
ny mtody student uniwersytetu, ktory w konncu miat odebraé
bohaterke maklerowi, , Stokrotki na trawie" btysnegty pierw-
sza staba iskierka zycia. Jego rola nie byta lepsza od innych,
ale miat bezbtedne wyczucie czasu, potrafit sprawié, ze stowa
brzmiatly smutnie, zabawnie czy uwodzicielsko. Na scenie nosit
sztruksy, wyciagniety sweter i okulary w rogowej oprawie, ale
to wszystko nie zdotato przystonié jego elegancji, dobrego wy-
gladu i gracji, z jaka si¢ poruszat.

- ... jest nie tylko bardzo dobry, ale tez bardzo atrakcyjny -
mowita dalej Jane. - Teraz rozumiem, dlaczego przyrodnia sio-
stra tak si¢ ucieszyta, ze wpadta na niego w Paryzu. Sama
chciatabym na niego wpasé.

Trzeci akt rozgrywat si¢ w tych samych dekoracjach, ale te-
raz panowata noc. Biekitne $wiatto ksigzyca I$nito przez otwar-
te okno, a po schodach schodzita na palcach mata narzeczona
z walizka w reku. Byta gotowa do ucieczki, potajemnego mat-
zenstwa lub czego$ jeszcze, nad czym bedzie si¢ zastanawiaé
przez ostatnia godzine przedstawienia. Robert nie zdotat zapa-
migtaé. Czekat, az na sceng wroci Christopher. Kiedy to na-
stapito, przygladatl mu si¢ przez caty czas, obiektywnie i z po-
dziwem. Mtody aktor zdobyt cata publiczno$é. Trzymat widow-
nie w garsci... fakt, ze niewielka. Wszyscy patrzyli tak jak
Robert. Christopher drapat sie¢ po gltowie, a oni si¢ $miali.
Zdejmowat okulary, by pocatowaé dziewczyng, i $miali si¢ zno-
wu. Wktadat je, by powiedzie¢ ,,Zegnaj na zawsze", i zapada-
ta cisza, a potem ludzie zaczynali pociaga¢ nosami. A kiedy
sztuka si¢ skonczyta i aktorzy staneli przed kurtyna, oklaski
byty dtugie, szczere, i wszystkie dla Christophera.

- Co teraz robimy? - spytata Jane.
- Zamykaja za dziesie¢ minut. Chodz, napijemy si¢c czegos.



Wrécili do baru.

- Podobata si¢ panstwu sztuka? - zapytal barman.

- Wtladciwie nie wiem... ja...

Jane okazata wiecej odwagi.

- Uwazamy, ze byla straszna - powiedziata szczerze, ale
bardzo uprzejmie. - A ja zakochatam si¢ w Christopherze Fer-
risie.

Barman wyszczerzyt zeby.

- Niezty jest, prawda? Szkoda, ze musieli panstwo przyje-
cha¢ akurat dzisiaj, kiedy publiczno$¢ nie dopisata. Pan Chil-
ders miat nadziej¢, ze skoro panna Jason mieszka w tym mia-
steczku, to jej sztuka przyciagnie wigcej widzow. Ale trudno
walczyé z upatem.

Zwykle macie petna widownie? - chciata wiedzieé Jane.
Och, bywa lepiej i gorzej. Poprzednia sztuka ,,Smiejmy
si¢" wypetnita sale.

To dobra sztuka - zauwazyt Robert.

A kogo grat Christopher Ferris? - spytata Jane.

- Niech sobie przypomne. A wiem, on byt tym mtodym dra-
matopisarzem. Wie pani, ten co husta si¢ na krzestach i zaja-
da herbatniki. Ronald Maule, tak si¢ chyba nazywat w sztu-
ce. Och, byt bardzo zabawny w tej roli. Widzowie konali ze
$§miechu. - Wycierajac szklanki, zerknat na zegarek. - Musze
prosié¢, by panstwo konczyli... zamykamy.

- Tak, oczywiscie. A przy okazji, jak si¢ dostaé za kulisy?
Szukamy Emmy Litton.

- Musza panstwo przej$é przez widownie i drzwiami po pra-
wej stronie sceny. Prosze uwazaé na pana Collinsa, kierowni-
ka sceny. Nie lubi gosci.

- Dzigki - powiedziat Robert. - I dobranoc.

Wrécili na widownie. Kurtyne odsuni¢to na bok, odstania-
jac sceng, ktéra bez reflektorow byta jeszcze mniej* ciekawa
niz poprzednio. Jaki$§ mtody chtopak zmagat sie z sofa, probu-
jac przesuna¢ ja na bok. Gdzie$ kto$ zostawit otwarte drzwi
i caty teatr owiewat duszny podmuch stechtego powietrza.
Dziewczyna sprzedajaca programy chodzita wzdtuz rzedéw



i podnosita siedzenia, zbierata puste opakowania i pudetka po
papierosach.

- Nie ma nic smutniejszego niz pusty teatr - zauwazyta Jane.

Ruszyli w strone¢ sceny. Podeszli blizej i Robert u§wiadomit
sobie, ze samotnie z cigzka sofa mocuje si¢ nie chtopiec, lecz
dziewczyna ubrana w stary niebieski sweter i dzinsy.

Kiedy byli juz catkiem blisko, zapytat:

- Przepraszam, czy moze mi pani powiedzieé...?

Odwrécita sie i Robert ze zdumieniem stwierdzit, ze stoi
twarza w twarz z Emma, Litton.



]

Po chwili zaskoczenia Emma zostawita sofg i wyprostowata
sig. Pomys$lat, ze jest chyba wyzsza i szczuplejsza, a zimne
$wiatto sceny nie poprawiato jej wygladu. Rece sterczaty ni-
czym patyki spod podwinig¢tych rekawdw, ale najgorsze byty
wlosy. Obcieta je i teraz jej gtowa wydawala si¢ mata,
wrazliwa, poros$ni¢ta czym$ podobnym do zwierzecej siersci.

I byta tez jak zwierze czujna. Patrzyta z lekiem, jakby cze-
kata, az zrobi pierwszy ruch, powie pierwsze stowo, zanim sa-
ma zorientuje si¢, w ktora strong¢ ucieka¢. Robert wsunat rece
do kieszeni, probujac przybra¢ swobodny wyglad i poczué sie
swobodnie.

- Witaj Emmo - powiedziat.

Usmiechneta sie ledwie widocznie.

- Ta sofa - stwierdzita - jest tak cigzka, jakby wypchali ja
otowiem, a przy okazji urwali kétka.

- Czy nie ma tu nikogo, kto mdgtby ci pomdc? - Podszedt
pod sama sceng, tak ze patrzyt w gore, prosto na nia. - Jest
dla ciebie za ciezka.

- Tak, kto$ tu zaraz przyjdzie.

Zdawato sie, ze nie wie, co robi¢ z rekami. Wytarta je o sie-
dzenie dzinséw, jakby byly brudne, potem skrzyzowata ramio-
na w obronnym gescie.

- Co tu robisz?

- Przyjechaliémy zobaczy¢ ,,Stokrotki na trawie"... To jest
Jane Marshall. Jane, to Emma.

8. Inne spojrzenie



Udmiechnety si¢ do siebie i skingly gtowami, wymruczaty
,Bardzo mi mito", a potem Emma zwrécita sic do Roberta.

- Czy... wiedziate$, ze tu jestem?

- Nie, ale wiedziatem, ze jest Christopher i pomys$latem, ze
moze znajde i ciebie.

- Pracuj¢ tu od paru tygodni. To daje mi jakie$ zajecie.

Robert powstrzymat si¢ od komentarza. Poruszona jego
milczeniem, Emma usiadta nagle na sofie. Regce opadty jej
bezwtadnie na kolana.

- Przystat cie¢ Marcus? - spytata po chwili.

- Nie. ZajrzeliSmy tylko na chwilge. ChcieliSmy sprawdzié,
czy wszystko w porzadku...

- Wszystko jest w porzadku.

- O ktorej konczysz?

- Za jakie$ pot godziny. Musze oprézni¢ sceng¢ na jutrzej-
sza probe. A czemu pytasz?

- Pomydlatem, ze moze moglibySmy iS¢ do jakiego$ hotelu
na przekaske i drinka. Jane i ja nie jedli§my jeszcze kolacji...

- To mito z twojej strony. - Jednak gtos nie brzmiat entuzja-
stycznie. - Ale rzecz w tym... ze zwykle zostawiam w domu co$
w piekarniku... potrawke czy co$ takiego. Inaczej Johnny
i Chris w ogdle by nie jadali. Musimy wrécié¢ albo to si¢ spali.

-Johnny?

- Johnny Rigger. Grat narzeczonego. Wiesz, to ten drugi
chtopak. Mieszka z Christo... i ze mna.

- Rozumiem.

Znowu zapad#ta cisza. Wyraznie zaktopotana, Emma walczy-
ta z instynktem go$cinnosci.

- Zaprositabym was, gdyby$cie mieli ochotg, ale mamy tyl-
ko pare puszek piwa.

- Lubimy piwo - wtracit natychmiast Robert.

- A w mieszkaniu jest straszny batagan. Jako$ nigdy nie ma
czasu, zeby je posprzataé. Zwtaszcza teraz, kiedy pracuje.

- Nie szkodzi. Jak sie tam dostaé?

- Macie samochéd?

- Tak. Stoi przed wejsciem.



- No wigc... Jesli zaczekacie, to dotaczymy do was z Chri-
stem. Jesli chcecie. A potem pokazemy wam droge.

- Doskonale. A co zJohnnym?

- Och, on wrdci pdzniej.

- Zaczekamy na was.

Wyjat rece z kieszeni, odwrdcit si¢, i wraz z Jane ruszyli
w goére widowni. Wtadnie dotarli do podwéjnych drzwi i Ro-
bert przytrzymat jedna potowe, by przepusci¢ Jane, gdy od-
niést wrazenie, ze na scenie rozpetato si¢ piekto.

- Gdzie u diabta jest ta mata Litton?

Robert obejrzat sig i dostrzegt, ze Emma podrywa si¢ z so-
fy, jakby ktos$ odpalit pod nia sztuczne ognie, i raz jeszcze pro-
buje przesunaé ciezki mebel. Na scen¢ wbiegt niski cztowie-
czek z czarna broda, podobny do rozwscieczonego pirata.

- Stuchaj gasko, mowitem, zebys$ Sciagneta stad te cholerna
sofe, a nie zeby$ na niej spata. Boze, bede wdzieczny, kiedy
wroci tamta dziewczyna, a ty sic wyniesiesz...

Cztowiek musiatby mu przytozyé, albo sie wycofaé. Ze
wzgledu na Emme, Robert wolat si¢ wycofaé.

Drzwi zamknety si¢ za nimi, ale jeszcze ustyszeli:

- ... To idiotka, wszyscy o tym wiemy, ale nikt nie moze by¢
bardziej durny niz ty...

- Czarujacy - zauwazyta Jane, kiedy zeszli po schodach.

Robert nie odpowiadat, poniewaz w biatym ptomieniu gnie-
wu, ktéry nagle go ogarnat, nie potrafit wykrztusi¢ ani stowa.

- To pewnie pan Collins, kierownik sceny - dodata. - Nie-
zbyt mity zwierzchnik.

Dotarli do wyjscia, zeszli po stopniach, przekroczyli chod-
nik i wsiedli do samochodu. Zapadat zmrok, na miasteczko
opadt delikatny szary zmierzch, ale zar dnia pozostat jeszcze
w waskich tunelach ulic, zatrzymywany przez rozgrzane cegty
i bruk. W gérze jasno ptonat neon teatru, lecz ktos go wyta-
czyt, nim dotarli do samochodu. Wieczorne przedstawienie si¢
skonczyto. Robert wyciagnat papierosy, poczestowal Jane,
przypalit jej i sobie. Po chwili trochg si¢ uspokoit.



- Obcigta wlosy - powiedziat.

- Naprawde? A jakie miata?

- Dtlugie, ciemne i jedwabiste.

- Ona nie chce, zeby$my ja dzi$§ odwiedzali. Wiesz o tym,
prawda?

- Tak, wiem. Ale musimy. Nie zostaniemy dtugo.

- I nie cierpie piwa.

- Przepraszam. Moze kto$ zrobi ci kawe.

- ... Przeciez ta robota nie wymaga nawet $ladu médzgu.
Najwigksza idiotka, prosto po szkole, zrobitaby to lepiej od
ciebie.

Collinsa wyraznie poniosto. Roztadowywat napiecie i frustra-
cje z catego dnia, kierujac strumien inwektyw na Emme. Nie-
nawidzit jej. Miato to jaki$ zwiazek z Christopherem oraz z fak-
tem, ze jej ojciec byt stawny. Poczatkowo probowata sie odgry-
zaé, ale teraz wiedziata, ze nie warto tamowac jadowitej strugi.

Z Collinsem nie dato si¢ wygra¢. Po prostu stuchata, robita
swoje i starata si¢ nie okazywaé, jak bardzo ja to boli.

- Dostata$ te robote, bo potrzebowatem pomocy... O Boze,
jaka to pomoc. Nie dostata$ jej dlatego, ze Christo si¢ upierat,
ani dlatego, ze jaki$ duren ma ochot¢ ptaci¢ dwadzie$cia tysie-
cy za czerwone kropki na niebieskim tle w wykonaniu Bena
Littona. Ja mam wie¢cej rozsadku, o czym z pewnoscia juz sie
przekonata$. Wigc nie my$l, ze mozesz si¢ tu kreci¢ i przyjmo-
waé swoich zarozumiatych przyjaciot... Kiedy nastepnym ra-
zem zniza si¢, zeby odwiedzi¢ nasz skromny maty teatrzyk, po-
wiedz im do cholery, zeby poczekali, dopdki nie skonczymy
pracy. A teraz zabieraj mi z drogi t¢ piekielna sofe...

Byta prawie jedenasta, zanim ja puscit. Christo czekat
w gabinecie Tommy'ego Childersa. Drzwi byty otwarte i usty-
szata, jak rozmawiaja. Zapukata, wsuneta gtowe i powiedziata:

- Jestem gotowa. Przepraszam, ze to tyle trwato.

Christo wstat.

- Nic nie szkodzi. - Zgasit papierosa. - Dobranoc, Tommy.

- Dobranoc, Christo.



- Dzieki za wszystko.

- Nie ma o czym mowic.

Zeszli na dét az do drzwi sceny. Stykali si¢ cieptymi ciatami.
Byto za goraco na taki kontakt, ale stwierdzita, ze to ja uspoka-
ja. Na zewnatrz, w matej alejce prowadzacej na ulice, zatrzy-
mat si¢ przy koszu na $§mieci i zapalit kolejnego papierosa.

- Dtugo to trwato - powiedziat. - Collins si¢ czepiat?

Byt wiciekty, bo przyjechat Robert Morrow.

Robert Morrow?

Pracuje u Bernsteina, u Marcusa. Jest szwagrem Marcu-
sa. Mowitam ci. Przyjechat zobaczy¢ sztuke... I przywidézt swo-
ja dziewczyng.

Christo przyjrzat sie jej uwaznie.

- Zobaczy¢ sztuke czy zobaczy¢ ciebie?

- Mysle, ze jedno i drugie.

- Nie moze zabraé ci¢ z powrotem. Powiedzieé, ze jeste$
niepetnoletnia lub co$§ w tym rodzaju?

- Oczywiscie, ze nie.

- No to w porzadku.

- Tak, chyba tak. Ale, widzisz, jak glupia zaprositam ich do
nas. To znaczy, nie chciatam ich zapraszaé, jako$ tak mi wy-
szto, i teraz czekaja na nas w samochodzie. Christo, strasznie
mi przykro.

Zasmiat sie.

- Mnie to nie przeszkadza.

- Nie zostana dtugo.

- Nie bedzie mi przeszkadza¢é, jesli nawet zostana na noc.
Nie réb takiej tragicznej miny.

Wziat ja w ramiona i ucatowal w policzek. Pomyslata, ze
gdyby tylko ten wieczér, a wladciwie niezno$nie ditugi dzien
zakonczyt si¢ tu i teraz, bytaby zadowolona. Bata si¢ Roberta.
Byta zbyt zmegczona, by z nim rozmawiaé¢, odpowiadaé na pyta-
nia, unika¢ wzroku tych czujnych szarych oczu. Byta zbyt zme-
czona, aby wspotzawodniczy¢ z jego przyjacidtka: jasnowtosa,
§liczna i niemal nieprzyzwoicie elegancka w granatowej sukni
bez rekawdéw. Byta zbyt zmeczona, zeby wysprzataé¢ dla nich



mieszkanie, schowaé¢ gdzie§ ubrania, maszynopisy, puste na-
czynia, a potem otwiera¢ puszki piwa, przygotowywaé kawe
i wyciagnaé z piekarnika kolacje Christa.

Christo potart broda jej policzek.

- O co chodzi? - spytat tagodnie.

-Nic.

Nie lubit, kiedy méwita, ze jest zmeczona. On nigdy nie by#t.
Nie wiedziat, co znaczy to stowo.

- To byt dobry dzien, prawda? - szepnat jej w ucho.

- Tak, rzeczywiscie. - Odsuneta sie. - Dobry dzien.

Trzymajac si¢ za rece, ruszyli zautkiem do ulicy. Robert sty-
szat ich glosy, wysiadt z samochodu i wyszedt im na spotkanie.
Pojawiali si¢ i znikali w plamach $wiatta ulicznych latarni. Szli
jak zakochani: Emma niosta w rece sweter, Christo $ciskat pod
pacha plik kartek, a w palcach trzymat papierosa. Dotarli do
samochodu i staneli.

- Witam - powiedziat z u§miechem Christopher.

- Christo, to jest Robert Morrow i panna Marshall...

- Pani Marshall - poprawita uprzejmie Jane, przechylajac
si¢ przez oparcie. - Witaj Christopherze.

- Przepraszam, ze trwato to tak dtugo - powiedziat Christo.
- Emma dopiero teraz mi powiedziata, ze tu czekacie. Musia-
ta dokonczy¢é swoja cowieczorna awanture z Collinsem, wiec
byliSmy troche zajeci. Rozumiem, ze jedziecie do nas, zeby sie
napié piwa albo czego$ innego. Obawiam si¢, ze nie mamy ni-
czego mocniejszego.

- Nic nie szkodzi - zapewnit Robert. - Wskaz nam tylko
droge.

- Oczywiscie.

Mieszkanie miescito sic w suterenie jednego z szeregu po-
nurych wiktorianskich domoéw, ktore pamigtaty lepsze czasy.
Miaty strome dachy, witraze i dekoracje z ozdobnych cegiet,
ale sama ulica byta straszliwie zaniedbana. Zastony w oknach
frontowych pokoi wisiaty smutno i nie zawsze byty czyste. Wy-
tarte kamienne stopnie prowadzity do pojemnikéw na Smieci,



obok ktérych staty jedna czy dwie doniczki zwiedtych pelargo-
nii. Kiedy schodzili do sutereny, ustyszeli wsciekty wrzask ja-
kiego$ kota i czarna szczuropodobna plama przemkneta po
schodach miedzy ich nogami. Jane krzykneta cicho.

- Wszystko w porzadku - uspokoita ja Emma. - To tylko
kot.

Christo wszedt pierwszy, wlaczajac zimne $wietlowki, gdyz
mieszkanie - choé¢ umeblowane - nie zostato wyposazone
w lampy. Johnny prébowat zrobi¢ dwie z pustych butelek po
chianti, ale ograniczyt si¢ tylko do kupienia wtyczek i ozdob-
nych kloszy. Pokoje zostatly przebudowane, ale ich poczatko-
we przeznaczenie wciaz byto smutnie oczywiste: kiedy$ funk-
cjonowaty jako kuchnia, spizarnia i pralnia. Stara $§cianka
dziatowa zostata wyrwana z muru, a powstata wneke zapetnio-
no potkami, ktérych jako$ nikomu nie chciato si¢ pomalowac.
Stuzyty za sktad ksiazek, butéw, maszynopiséw, papierosow, li-
stéw i stosow starych tygodnikéw. Cienkie poduszki lezaty na
pomaranczowej kapie, pokrywajacej otomane, ktora udawata
t6zko. Staty tez jeden czy dwa rozklekotane kuchenne stotki,
sktadany stdét, a posadzki nie zdotat zakryé wytarty dywan,
ktéry dawno wyblakt i stracit wigkszo$¢ weiny. Przypominaja-
ce mapy plamy wilgoci pokrywaty bielone $ciany. Brzegi pla-
katu z corridy zaczynaty si¢ juz zawija¢. Pachniato myszami
i ple$nia. W ten goracy letni wieczér byto tu duszno jak w ja-
skini.

Christo rzucit maszynopis na stolik i otworzyt okno, zabez-
pieczone jak w wigzieniu zelaznymi pre¢tami.

- Przyda si¢ troche $wiezego powietrza. Zamykamy wszyst-
ko z powodu kotéw. Wszedzie sie¢ wcisna. Czego sie napijecie?
Jest piwo, jes$li Johnny wszystkiego nie wypit... a moze wolicie
kawe. Mamy jakas kawe, Emmo?

- Jest trochg rozpuszczalnej. Nie kupuje¢ innej, bo nie ma
jej w czym zaparzy¢. Siadajcie... moze na 16zku. Gdzie chce-
cie. Tu sa papierosy...

Znalazta je w pudetku, poczestowata wszystkich i kiedy Ro-
bert podawat ogien, rozejrzata si¢ za popielniczka. Popielniczki



nie byto, wigc przeszta wyktadanym kamiennymi ptytami kory-
tarzem do kuchni po spodeczki. Zlew byt peten brudnych tale-
rzy. Przez chwile nie mogta sobie przypomnieé, kiedy ich uzywa-
li, kiedy ostatni raz tu byta, z jak odlegtej przesztosci pochodzi-
ty. Miata wrazenie, ze ranek nastat trzy tygodnie temu. Zaden
dzien nie trwat dtuzej. Teraz mingta juz jedenasta, a konca jesz-
cze nie wida¢. Mimo wszystko musi da¢ chtopcom kolacje, zago-
towaé¢ wode w czajniku i poszukaé otwieracza do puszek.

Znalazta dwa czyste spodki i wrdcita z nimi do reszty towa-
rzystwa. Christo puscit jaka$ ptyte. Nie potrafit nic robi¢, na-
wet rozmawiaé, bez muzycznego tta. Tym razem byta to Ella
Fitzgerald i Cole Porter.

Za kaidym razem, gdy sie Zegnamy
umieram troche.

Rozmawiali o ,,Stokrotkach na trawie".

- ... jesli potrafisz tchna¢ odrobing zycia do takiej sztuki -
mowita do Christophera Jane - to jestem pewna, ze daleko
zajdziesz. - Smiata sie. Emma postawita spodek i Jane uniosta
gtowe. - Dziekuje. Czy moge w czyms$ pomodc?

- Nie, nie trzeba. Pdjde po szklanki. Napijesz si¢ piwa, czy
moze wolisz kawe?

- Czy kawa nie sprawi ci ktopotu?

- Nie... ja tez si¢ napije...

Wrécita do kuchni i zamkneta drzwi, by nie styszeli brzeku
talerzy. Zawiazata fartuch i postawita czajnik. Gaz wybuchnat,
jak zwykle, kiedy go zapalata, i jak zwykle przestraszyt ja
$miertelnie. Znalazta tace, filizanki, spodki, pudetko kawy, cu-
kier i puszki piwa w pudle pod zlewem. Po podtodze chodzit
karaluch, a Johnny nie wyrzucit $mieci. Wzigta kubet, by go
wynie$¢, ale wtedy otworzyty sie drzwi i stanal w nich Robert
Morrow.

Spojrzat na kubet.

- Gdzie to zabierasz?

- Nigdzie - odparta Emma, ws$ciekta, ze data si¢ przytapad.



Odwrdcita sie, by wcisnaé kubet pod zlew, ale ztapat ja za
reke i odebrat, patrzac z niesmakiem na mieszaning fuséw
z herbaty, pustych puszek i mokrych papierowych torebek.

- Gdzie to wyrzucié¢?

- Do pojemnika - poddata si¢ Emma. - Przy drzwiach. Tam,
gdzie wchodzili$my.

Ponidést kubet korytarzem, wygladajac przy tym troche
$miesznie. Emma wrécita do zlewu. Zatowata, ze Robert przy-
jechat. Nie pasowat do Brookford, do teatru ani do tego miesz-
kania. Nie chciata, zeby si¢ nad nia litowat. W koncu nie byto
ku temu zadnego powodu. Byta szczeSliwa, czyz nie? Byla
z Christem i tylko to si¢ liczyto. A to, jak kierowali swoimi
sprawami, nie miato z Robertem nic wspdlnego.

Modlita sie, by on i jego nieskazitelna przyjacidotka wyje-
chali, nim nadejdzie Johnny Rigger.

Kiedy Robert wrécit z pustym kubtem, Emma przektadata
talerze, usitujac sprawia¢ wrazenie, ze jest zajeta. Spojrzata
przez ramie.

- Dziekuje - powiedziata chtodno. - Zaraz tu skoncze. -
Miata nadzieje, ze zrozumie aluzje i zostawi ja sama.

Ale nic z tego. Zamknat drzwi, postawit kubet na podtodze,
chwycit Emme za ramiona i ustawit twarza do siebie. Miat na
sobie nienagannie wyprasowany elegancki garnitur, niebieska
koszulg i ciemny krawat. Emma trzymata w jednej rece $cier-
ke do naczyn, a w drugiej talerz i z trudem wytrzymywata
spojrzenie jego czujnych szarych oczu.

- Wolatabym, zeby$ nie przyjezdzat - powiedziata. - Po co
tu si¢ zjawites?

- Marcus si¢ o ciebie martwi. - Odebrat jej $cierke i talerz,
pochylit sie i wrzucit do petnego zlewu. - Moze powinna$ da¢é
mu znaé, ze tu jestes.

- No céz... Teraz ty mozesz mu powiedzieé¢, prawda? Rober-
cie, musze zajaé¢ sie kuchnia, ktora jest zreszta za mata dla
dwoch osob...

- Naprawde? - USmiechnat si¢ i usiadt na brzegu stotu tak,
ze ich twarze znalazty si¢ na jednym poziomie. - Wiesz - po-



wiedziat - nie poznatem ci¢ dzi§ wieczorem w teatrze. Dlacze-
go $cigta$ wlosy?

Potrafit by¢ rozbrajajacy. Emma podniosta reke i pogtadzi-
ta szczecing na szyi.

- Strasznie mi przeszkadzaty, kiedy zaczetam tu pracowad.
Wpadaty do oczu, byto mi goraco, przy ustawianiu dekoracji
wiecznie plamitam je farba. I nie mam gdzie ich my¢. A na-
wet gdybym miata, to schna catymi godzinami. - Nienawidzita
rozmow o swoich wtosach, brakowato jej ich cigzaru, swojsko-
$ci i uspokajajacej terapii wieczornego szczotkowania. - Wiec
obcig¢ta mi je jedna z dziewczat w teatrze. - Lezaty na dywanie
jak motek brazowego jedwabiu, a Emma czuta si¢ jak morder-
czyni.

- Lubisz prace w teatrze?

Pomysdlata o Collinsie.

- Niezbyt.

- A musisz...?

- Nie, oczywiscie ze nie. Ale Christo siedzi tam caty dzien,
a ja nie mam tu nic do roboty. Brookford jest strasznie nudne.
Nie wiedziatam, ze istnieja takie nieciekawe miejsca. Wiec
kiedy tamta dziewczyna dostata zapalenia wyrostka robaczko-
wego, Christo zatatwil mi prace.

- A co zrobisz, gdy ona wrdci?

- Nie wiem. Nie mys$latam o tym.

Woda w czajniku zawrzata. Emma szybko zgasita gaz i po-
stawita czajnik na tacy.

- Jeszcze chwile - zatrzymat ja Robert.

Zmarszczyta brwi.

- Chciatam zrobié¢ kawe.

- Kawa moze poczekaé. Najpierw wszystko sobie wyjasnij-
my.

Emma spowazniata.

- Nie ma nic do wyjasniania.

- Alez oczywisScie, ze jest. Musze wyttumaczy¢é Marcusowi,
co si¢ wydarzyto. Na przyktad, jak skontaktowata$ sie z Chri-
stopherem?



- Zadzwonitam do niego rano, w tamta niedziel¢. Posztam
do budki i zadzwonitam. Mieli probe kostiumowa, wigc byt
w teatrze. Widzisz, on juz wcze$niej prosit mnie, zebym przy-
jechata do Brookford, ale nie mogtam... Z powodu Bena.

- Rozmawiata$ z nim wtedy rano, zanim przyszedtem si¢
pozegnac?

-Tak.

- I nie powiedziata$ mi?

- Nie. Chciatam zaczaé¢ co$ od nowa, catkiem nowe zycie.
I wolatam, zeby nikt o tym nie wiedziat.

- Rozumiem. Wigc zadzwonita$ do Christophera...

- Tak, a wieczorem pozyczyt samochdd od Johnny'ego Rig-
gera, przyjechat po mnie do Porthkerris i przywiézt tutaj. Za-
mkneli§my dom, a klucz od pracowni zostawitam w Sliding
Tackle.

- Wtadciciel nie wiedziat, gdzie jestes.

- Nie méwitam mu, dokad jade.

- Marcus do niego dzwonit.

- Nie powinien. Marcus nie jest za mnie odpowiedzialny.
Nie jestem juz mata dziewczynka.

- Marcus nie tylko czuje si¢ za ciebie odpowiedzialny, Em-
mo, ale naprawde ci¢ lubi i powinna$ zdawa¢ sobie z tego spra-
we. Miata$ jakie$§ wiadomosci od Bena?

- Tak, dostatam list w poniedziatek rano, zanim wyjecha-
Yam z Porthkerris. I jeden od Melissy... prosili, zebym ich od-
wiedzita.

-1 odpisatas?

Emma pokregcita gtowa.

-Nie.

Wstydzita sie tego, spuscita gtowe i zaczeta sie¢ bawié ztama-
nym paznokciem.

- Dlaczego?

Wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Mysle, ze nie chciatam im wchodzi¢ w droge.

- Moim zdaniem nawet to bytoby lepsze niz... - Objat ge-
stem zasmiecona kuchnie i cate zaniedbane mieszkanie.



Nie byta to najszcze$liwsza uwaga.

- A co ci sie tu nie podoba?

- Nie chodzi o to miejsce, ale o ten marny teatr, o tego bro-
datego szalenca, ktéry wrzeszczatl na ciebie, zeby$ przesungta
te sofe...

- Sam méwites$, zebym znalazta jaka$ prace.

- Ale niec taka. Jeste$ inteligentna, znasz trzy jezyki i wy-
gladasz na osobe¢ w miar¢ rozsadna. Co to za praca popychaé
meble w trzeciorzednym...

- Moja prawdziwa praca to by¢ z Christem!

Po tym wybuchu nastapita niezreczna cisza. Ulica przeje-
chat samochdd. Gtos Christophera rozlegt sic w korytarzu na
tle cichej muzyki. Zaczat miauczed kot.

Wreszcie odezwat sie Robert.

- Chcesz, zebym powiedziat o tym twojemu ojcu?

Emma znowu rzucita sie¢ do ataku.

- Podejrzewatam, ze po to przyjechates. Szpiegujesz dla Be-
na?

- Przyjechatem sprawdzi¢ tylko, gdzie jeste$ i co si¢ z toba
dzieje.

- Koniecznie przekaz mu wszystkie upiorne szczegéty. Dla
nas to nie ma znaczenia, a on i tak nie zwrdci uwagi.

- Emmo...

- Nie zapominaj, ze to nie jest zwyczajny ojciec, co sam mi
czgsto powtarzates.

- Emmo, czy mozesz mnie wystuchad!

Ledwie zdazyt wymowié ostatnie stowo, kiedy drzwi za nim
otworzyly si¢ gwattownie i rozlegt sie betkotliwy, lecz wesoty gtos:

- Alez mito tu sobie gawedzicie.

Robert odwrdcit sie. W otwartych drzwiach stat mtody czto-
wiek, ktory grat role nadetego, sztywnego maklera w ,,Sto-
krotkach na trawie". Tylko Zze teraz nie byt juz sztywny, a po
prostu bardzo pijany. Aby utrzymaé réwnowage, trzymat sie
gbérnej czesdci framugi niczym matpa wiszaca na trapezie. Lek-
ko uginajace si¢ nogi zwickszaty to wrazenie.

- Witaj skarbie - zwrdcit sic do Emmy.



Puscit framuge i wtoczyt si¢ do matej kuchni. Stata si¢ nie-
zno$nie zattoczona. Opierajac dtonie o stdét, pochylit sie i poca-
towal Emme. Pocatunek byt dtugi i wilgotny, choé jego wargi
nie zblizyty si¢ nawet na pictnasdcie centymetrow do jej twa-
1Zy.

- Mamy gos$ci - zauwazyt. - A przed domem stoi cholernie
wielki samochod. Dodaje klasy tej okolicy. - Nogi ugigly si¢
pod nim i przez chwile opierat si¢ jedynie na rekach. Usmiech-
nat sie szeroko do Roberta. - Jak ci na imi¢?

- To jest Robert Morrow - odparta krétko Emma. - Zrobie
ci kawe.

- Nie chce kawy. Nie chce kawy. - Zamierzat podkresli¢ te
stowa uderzeniem o stdt, ale nogi po raz kolejny odmoéwity mu
postuszenstwa. Robert podtrzymat go i ustawit w pionie.

- Dzieki, staruszku. To bardzo uprzejmie z twojej strony.
Emmo, co z odrobina pozywienia? Gtodnego nakarmic; z pew-
noscia to znasz. Mam nadzieje, ze zaprositas tego mitego Ro-
berta na kolacje. W pokoju siedzi tez wyborna blondynka
i spokojnie rozmawia z Christopherem. Wiesz co$ o niej?

Nikt nie ktopotat si¢, by mu odpowiedzie¢. Emma podeszta
do piecyka, zdjeta pokrywke z garnka i potozyta ja z powro-
tem. Johnny Rigger wpatrywat si¢ w jej plecy, a potem spoj-
rzat na Roberta, najwyrazniej czekajac, az kto§ wyjasni mu
zawite kwestie zycia.

Robert nie potrafit wykrztusi¢ ani stowa. Miat ochote¢ zta-
paé tego pijaka za koinierz i gdzie$ cisnaé; najlepiej do po-
jemnika na Smieci, gdzie przed chwila wyrzucit nieprzyjem-

na zawarto$¢ kubta. Potem wrdcitby i w ten sam sposdb roz-
strzygnalby sprawe Emmy: wrzucitby ja na tylne siedzenie
samochodu i wywiézt do Londynu, Porthkerris, Paryza - gdzie-
kolwiek, byle dalej od tej paskudnej sutereny, od teatru
i przygnebiajaco nudnego miasteczka.

Patrzyt na jej uparta sylwetke, nakazujac w myslach, by
odwrdcita sie przodem do niego. Nie reagowata. Chuda szyja,
ostrzyzona glowa i przygarbione ramiona - wszystko to powin-
no budzi¢ w nim wspdtczucie, ale tylko go irytowato.



W koncu odezwat si¢ oficjalnym tonem.

- To po prostu strata czasu. Mysle, ze Jane i ja powinniSmy
juz wracac.

Emma przyjeta to w milczeniu, ale Johnny zaprotestowat.

- Alez musisz zostaé, przyjacielu. Zostan i zjedz co$ z nami...

Jednak Robert wyminat go i byt juz w potowie korytarza.
Znalazt tamtych dwoje pograzonych w rozmowie, nieswiado-
mych rozgrywanego dramatu.

- Tak, to pigkna sztuka - mowit Christopher. -1 co za rola!
Mozna samemu tworzy¢, a przy tym ani razu nie przedobrzy¢,
nie utrudnié realizacji...

Robert przypomniat sobie z gorycza stary dowcip o akto-
rach: ,,A teraz porozmawiajmy o tobie, przyjacielu. Co mys$lisz
o0 mojej grze?"

- Mam nadziej¢, ze nie mowicie o ,,Stokrotkach na tra-
wie"? -

Christopher obejrzat sie.

- Wielki Boze, nie! O ,,émiejmy sie". Co robi Emma?

- Witasnie wrécit twdj przyjaciel.

Johnny? Tak, widzieliSmy, jak przechodzit.

- Jest pijany.

- Czesto mu si¢ zdarza. Wlewamy w niego czarna kawg
i ktadziemy do t6zka. Rano jest $wiezy jak skowronek. Wta-
$ciwie to niesprawiedliwe.

- Czy jest jaki$ szczegdlny powdd, dla ktérego mieszka tu
z toba i Emma?

Christopher unidst brwi.

- Jest mnoéstwo powodow. To jego mieszkanie. On byt tu
pierwszy, ja drugi. A Emma zjawita si¢ w tym gniazdku jako
trzecia.

Rozmowa ucichta. Wyczuwajac poczatek najgorszego typu
konfliktu, Jane wtracita sie taktownie.

- Robercie, robi sie pdzno... - Wzigta torebke, rekawiczki
i wstata z kanapy. - Moze powinniSmy juz jechad.

- Ale nie napili$cie si¢ kawy. Ani piwa czy czegokolwiek.
Co robi Emma?



- Stara si¢ podtrzymaé pana Riggera - odpart Robert. -
Proponuje, zebys jej pomogt. On nie stoi zbyt pewnie na no-
gach.

Christopher wzruszyt ramionami. Powstat z niskiego krzesta.

- Jezeli naprawde musicie juz jechaé...

- Chyba powinni$my. Dzigkuje za...

Zamilkt. Nie byto za co dzickowaé. Christopher spojrzat
z rozbawieniem, wigc Jane zndw ruszyta Robertowi z pomoca.

- Dzigkujemy za wspaniata gre dzi§ wieczorem. Nie zapo-
mnimy tego. - Wyciagneta reke. - Do widzenia.

- Do widzenia. Do widzenia Robercie.

- Do widzenia. - Musiat si¢ przemdc, by dodaé: - Uwazaj
na Emme.

Wracali do Londynu znacznie przekraczajac dozwolona
predko$é. Na autostradzie wskazéwka predkos$ciomierza wspi-
nata si¢ coraz wyzej. Sto trzydziesci, sto czterdziesci, sto pieé-
dziesiat...

- Narobisz sobie ktopotow - odezwata si¢ Jane.

- Juz mam ktopoty - odpart krétko Robert.

- Poktécite$ sie z Emma?

-Tak.

- Tak my$latam; jeste$ troche zdenerwowany. O co poszto?

- O wtykanie nosa. Moralizowanie. Wtracanie si¢. O prébe
zmuszenia tej w zasadzie inteligentnej dziewczyny, by wykaza-
ta odrobing rozsadku. Ona tez wygladata strasznie. Jakby by-
ta chora.

- Nic jej nie bedzie.

- Kiedy widziatem ja po raz ostatni, byta brazowa jak Cy-
ganka, nosita wtosy do pasa i miatem wrazenie, ze rozkwita
jak smakowity, dojrzaty owoc. - Pamictat, jaka przyjemno$é
sprawit mu pozegnalny pocatunek. - Dlaczego ludzie musza
robi¢ sobie taka krzywde?

- Nie wiem - przyznata Jane. - Moze to z powodu Christo-
phera.

- Jak sobie z nim radzitas? To znaczy poza tym, ze si¢ w nim
zakochatas.



Zignorowata te uwage.

- Jest sprytny. Ma wyrazny cel. Jest ambitny. Mysle, ze da-
leko zajdzie. Ale sam.

- Chcesz powiedzie¢: bez Emmy?

- Tak bym to okre§$lita.

Nawet o pierwszej w nocy w Londynie ruch nie zamierat.
Skrecili na Sloane Street, okrazyli Sloane Sauare i wjecha-
li w waska droge prowadzaca do domu Jane. Robert zatrzy-
mat samochdd przed wejsciem. Byto bardzo cicho. Latarnie
oswietlaty ptyty chodnika, btyszczaca maske samochodu
i I$niace jasne wtosy Jane. Robert poczut si¢ nagle bardzo
zmeczony. Siggnat po papierosa, ale Jane byta pierwsza.
Wsune¢ta mu papierosa do ust i przypalita. W tej wtasnie
chwili jej ukryte tajemniczo w cieniu oczy staty si¢ dziwnie
duze, a niewielki ztudny cien jak smuga pojawit si¢ pod dol-
na warga.

Zgasita zapalniczke.

- To byt paskudny wieczdr - powiedziat. - Przykro mi.

- Zawsze to jakas odmiana. Byto ciekawie.

Sciagnaj kapelusz i rzucit na tylne siedzenie.

- Jak myslisz - spytat. - Czy zyja ze soba?

- Kochanie, skad moge wiedzieé?

- Ale ona jest w nim zakochana.

- Tak sadze.

Milczeli przez chwile. Potem Robert przeciagnat si¢ po dtu-
giej jezdzie.

- Nie zjedliSmy w koncu kolacji - powiedziat. - Nie wiem
jak ty, ale ja jestem gtodny.

- Je$li chcesz, moge usmazy¢ jajecznice. I przygotowaé du-
7a szkocka z lodem.

- Kusisz mnie...

Zasmiali si¢ cicho. Nocny $Smiech, pomys$lat. Posciclowy
$miech. Objat ja reka za szyje, wsunal palce we wtosy i pochy-
lit si¢, by pocatowaé jej usta. Smakowala stodko, Swiezo
i chtodno. Rozsungta wargi. Wyrzucit papierosa i przyciagnat
ja blizej.



Po chwili oderwat usta od jej warg.

- Na co czekamy, Jane?

- Najedno.

Usmiechnat sie.

- To znaczy?

- Na mnie. Nie chce zaczynaé czegos, co nigdy nie dotrwa
do konca. Nie chce znéw cierpieé. Nawet dla ciebie Robercie,
a Bég wie, jak bardzo cie lubig.

- Nie skrzywdze cie - obiecat szczerze. Ucatowat cien pod
jej warga.

- I prosze - dodata. - Ani stowa o Littonach.

Catowal jej oczy i czubek nosa.

- Obiecuje. Ani stowa o Littonach.

Wypuscit ja, wysiedli z samochodu i zamkneli drzwiczki tak
cicho, jak przedtem si¢ $§miali. Jane znalazta klucz, a Robert
wziat go i otworzyt drzwi do domu. Weszli, Jane wtaczyta $wia-
tto i ruszyta waskimi schodami w gore, a Robert delikatnie za-
mknat drzwi.

9. Inne spojrzenie
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Jedna z rozkoszy, jakie gwarantowal wielki stary dom przy
Milton Gardens, byto mieszkanie tam latem. Pod koniec cie-
ptego, dusznego czerwcowego dnia, po frustracjach $limacze-
go tempa i zapachu benzyny w czasie jazdy przez Kensington
High Street, przej$cie przez frontowe drzwi domu i zatrzasnie-
cie ich za soba sprawiato niemal fizyczna rozkosz. W domu za-
wsze byto chtodno, pachniato kwiatami i pasta do podtogi,
a w czerwcu kasztany kwitty tak gesto, ze liscie i r6zowobiate
kwiaty zastaniaty sasiednie budynki. Ttumity tez odglosy
ulicznego ruchu i tylko z rzadka jaki$§ przelatujacy w gorze sa-
molot naruszat wieczorny spoké;j.

Dzisiejszy dzien byt klasycznym przyktadem tej fizycznej
ulgi. W powietrzu wisiata burza, a temperatura rosta jedno-
stajnie od rana, w miare¢ jak gromadzity si¢ chmury. Pod ta po-
sepna atmosfera miasto zlewato si¢ potem. Parki byty zaku-
rzone, zdeptana trawa zotta, a powietrze mniej wigcej tak od-
$wiezajace, jak tyk wody z brudnej wanny. A tutaj Helen
ustawita zraszacze na trawniku i Roberta powital w progu po-
dmuch stodkiego wilgotnego powietrza, wpadajacy przez
otwarte drzwi na koncu korytarza.

Rzucit kapelusz na krzesto i wziat swoja poczte.

- Helen? - zawotat.

Nie byto jej w kuchni. Przeszedt przez korytarz i zszedt
stopniami do ogrodu. Znalazt tam Helen z herbata, nie czyta-



na ksiazka oraz koszem do cerowania. Miata na sobie bawet-
niana sukienke bez rekawdw i wyblakte espadryle. Stonce wy-
malowato na jej nosie spore piegi.

Ruszyt do niej przez trawnik, Sciagajac po drodze mary-
narke.

- Przytapate$ mnie na leniuchowaniu - powiedziata.

- To bardzo przyjemne. - Przerzucit marynarke przez kute
z zelaza oparcie ogrodowego krzesta i usiat obok niej. - Co za
dzien! Zostato co$ w czajniczku?

- Nie, ale moge ci zaparzy¢.

- Mogeg sam to zrobi¢ - odpart odruchowo, choé¢ bez wick-
szego entuzjazmu.

Nie odpowiedziata na te sugestie, po prostu wstata i poszta
z czajniczkiem do domu. Na stoliku lezat talerz herbatnikow.
Wziat jednego i rozluznit krawat. Pod zraszaczami trawa rosta
gesta 1 zielona. Trzeba bedzie ja skosi¢. Opart sie wygodnie
i przymknat oczy.

Mingto sze$é¢ tygodni, odkad odwiedzit Brookford i znalazt
Emme Litton. Przez caly ten czas nie miat od niej zadnej wia-
domo$ci. Po krétkim sporze z Marcusem i Helen, napisat do
Bena i przekazat, ze Emma mieszka z Christopherem Ferri-
sem, ktérego spotkata w Paryzu. Pracuje w teatrze w Brook-
ford. Czuje sie dobrze. Szczerze moéwiac, nie mogt powiedzieé
wiecej. To dziwne, lecz Ben potwierdzit odbiér tych informa-
cji - nie bezposrednio Robertowi, ale w formie nabazgranej
notki pod listem do Marcusa. List dotyczyt intereséw i zostat
napisany na maszynie, na eleganckim ozdobnym papierze
Muzeum Sztuk Pieknych im. Ryana. Wystawa Littona dobie-
gta konca. Pod kazdym wzgledem byt to znaczacy sukces.
Rozpoczety sie juz przygotowania do nowej wystawy - po-
$miertny zbiér rysunkéw portorykanskiego geniusza, ktory
zmart na poddaszu w Greenwich Village. On i Melissa sko-
rzystali z okazji, by pojecha¢ do Meksyku. Zamierzatl znow
zacza¢ malowadé, nie wiedziat, kiedy wréci do Londynu. Byt
zawsze oddany. Ben.

A nizej, pod podpisem, nieczytelnym charakterem Bena:



Dostatem list od R. Morrowa. Podziekuj mu. Emma zawsze lu-
bita Chnstophera. Mam tylko nadzieje, Ze jego maniery ulegty
poprawie.

Marcus pokazat to Robertowi.

- Nie wiem, czego si¢ spodziewate$ - stwierdzit oschle. -
Ale nie dostaniesz nic wigcej.

Stowem sprawa skonczona. Po raz pierwszy Robert w peini
zgadzal sie ze swoja siostra. Littonowie byli btyskotliwi, nie-
przewidywalni i czarujacy, ale nie potrafili si¢ przystosowaé
do zadnych norm zachowania i nie chcieli sami sobie poméc.
Byli zatem nie do wytrzymania. Ku swemu zaskoczeniu prze-
konat si¢, ze tatwo zapomnie¢ o Emmie. Potrafit usunad ja
z my$li réwnie bezlito$nie jak walizke gratow, wepchnicta
gdzie$ w najciemniejszy zakatek zakurzonego strychu. Zycie
od razu stato si¢ tak bogate, ze pustka, ktéra pozostawita, na-
tychmiast wypetnita si¢ ciekawszymi sprawami.

W galerii mieli mnéstwo pracy. Dni uptywaty na rozmowach
z potencjalnymi klientami, zagranicznymi go$é¢mi i entuzja-
stycznymi mtodymi artystami z teczkami petnymi ich arcy-
dziet. Czy Bernstein zorganizowatby im wystawe? Czy Bern-
stein podtrzymatby ptomien nowego talentu? Odpowiedz zwy-
kle brzmiata: , Nie, Bernstein nie jest zainteresowany".
Niemniej jednak Marcus byt cztowiekiem uprzejmym, a jego
zasada byto, zeby zaden mtody cztowiek nie wracat do Glas-
gow, Bristolu, Newcastle czy gdziekolwiek mieszkat, bez solid-
nego obiadu w brzuchu i ceny powrotnego biletu w kieszeni
zabrudzonych przy pracy dzinsow.

Robert przekonat si¢, ze tryska energia, by spetnié te wy-
magania. Zywotnoéé nie pozwalata mu zwolnié, nie potrafit so-
bie wyobrazié, ze nic nie robi. Swiadomie wiec wypetniat wol-
ny czas rozmaitymi zaj¢ciami. Zaskakujaco wiele z nich miato
zwiazek z Jane Marshall.

Nie przeszkadzat mu fakt, ze ich godziny pracy nie zawsze
si¢ ze soba zgadzaty. Czasami, wracajac z galerii, wpadat do
jej matego domku na drinka, a ona, wciaz jeszcze w fartuchu,



przyszywata fredzle do catych metréw zaston albo na kalce
technicznej rozpracowywata zawite kryzy lambrekinu. Niekie-
dy wyjezdzata z miasta, a wtedy wypetniat wieczor praca fi-
zyczna: kopat ogrdodek lub kosit trawnik.

W ktéry$ weekend wyjechali z Jane do Bosham, gdzie jej
brat miat maty domek i katamaran przycumowany na niespo-
kojnych wodach Hardu. Zeglowali cata niedziele. Wiat réwny
wiatr, $wiecito stonce. Pod koniec dnia, senni od $wiezego po-
wietrza, siedzieli w wiejskim pubie, pili piwo i grali na auto-
matach. Do Londynu wrdécili pézno. Robert zasunat dach alvi-
sa. Wiatr przesuwat po niebie strz¢py chmur.

Kiedy$ Helen znowu zaczeta wygtaszaé uwagi w stylu:
,Uwazam, ze powinienes si¢ z nia ozenic¢".

Robert zignorowat nekajace go podejrzenie, ze moze zacho-
wywa¢ si¢ nietadnie.

- Moze si¢ ozenie - powiedziat wowczas.

- Ale kiedy? Na co czekasz?

Na to nie odpowiedziat, bo sam nie miat pojecia. Wiedziat
tylko, ze nie jest to wtasciwy czas na okreélenie czy analize
uczué, jakie taczyty go z Jane.

Zadume przerwata mu Helen, ktéra wrécita z herbata.
Ustawita ja na blacie, a zelazny stolik zgrzytnat na kamie-
niach, kiedy przysung¢ta go blizej.

- Marcus dzwonit w porze lunchu - powiedziata.

Marcus musiat wréci¢ do Szkocji. Szkocki baronet, amator
whisky tak chetny do przehandlowania swoich dziet sztuki,
zostat przekonany przez syna, zapewne dziedzica majatku, by
nie sprzedawaé wszystkiego od razu. A jes$li nawet, to syn za-
dat za obrazy trzy razy wigcej niz jego spragniony ojciec. Po
licznych kosztownych telefonach Marcus uznat, ze powinien
ztozy¢ mu kolejna wizyte. Interesy sa wazniejsze niz osobista
wygoda, nawet je§li dla zdobycia tych obrazéw musi spad
w wilgotnych tézkach i lodowatych pokojach, a takze zywié
sie jakimi$ obrzydliwymi potrawami. Byt gotow do takich po-
$wiecen.



- Jak mu si¢ wiedzie?

- Nie byt zachwycony, lecz do$¢ opanowany. Z pewno$cia
rozmawiat z jakiego$ wysokiego holu baronii, gdzie stary laird
podstuchiwat z jednego konica, a mtody laird z drugiego.

- Dostat te obrazy?

- Nie, ale dostanie. Je$li nie wszystkie, to przynajmniej
czegsdé. - Przeszta kawatek po trawie, by przesunaé zraszacz. -
Upart si¢ na Raeburna - rzucita przez rami¢. - Sktonny jest
da¢ kazda cene.

Robert nalat sobie herbaty i zaczat przegladaé popotudnio-
wa gazete. Kiedy podeszta Helen, podat jej pismo otwarte na
$§rodkowej stronie.

- Kto to jest? - zapytata.

- Dziewczyna. Dinah Burnett...

- Ale kto to jest?

- Powinnas zna¢ ja z widzenia. To mtoda aktorka, ktéra ma
bardzo aktywnego agenta. Ile razy otwierasz gazete czy maga-
zyn, widzisz jej zdjecie: siedzi na fortepianie, glaszcze kota al-
bo robi co$ rownie szkaradnego.

Helen wykrzywita si¢ zabawnie, patrzac na to krzykliwe,
seksowne zdjecie i przeczytata gtosno podpis.

Dinah Burnett, rudowfosa pieknos¢, ktora tak znakomicie za-
debiutowata w telewizyjnym serialu ,, Detektyw", odbywa obec-
nie proby do nowej sztuki Amosa Monihana ,Szklane drzwi”,
pierwszej powaznej roli w prawdziwym teatrze. ,Jestem przestra-
szona - wyznata naszemu reporterowi - ale i dumna, Ze wybrano
mnie do tej cudownej sztuki". Panna Burnett ma dwadziescia
dwa lata i pochodzi 7 Barnsley.

- Nie wiedziatam, ze maja wystawia¢ nowego Amosa Mo-
nihana. Kto rezyseruje?

- Mayo Thomas.

- Wigc ta dziewczyna musi by¢ dobra. To niezwykte, ze ta-
lent moze si¢ ukrywaé za taka gtupia buzka. Ale dlaczego mi
to pokazates?



- Wtasciwie bez powodu. Jane dekoruje dla niej mieszka-
nie. Z poczatku miata to by¢ skromna praca, ale jak tylko dosta-
ta te role, uznata, ze musi to by¢ cos$ bardziej kosztownego. No
wiesz, lustrzane Sciany w tazienkach i narzuty z biatych norek.

- Bardzo tadne - stwierdzita Helen.

Rzucita mu gazete na kolana. Byt jednak zbyt zgrzany i sen-
ny, aby ja ztapaé, wigc zsuneta sic z ndég na ziemieg. Po chwili
Helen odruchowo zebrata naczynia i wzigta tace, zeby zanie$é
ja do domu.

- Co z kolacja? - spytata. - Jedziesz do Jane czy zostajesz?

- Jade do Jane.

- To dobrze. Zjem kawatek sera. I tak jest za goraco, zeby
co$ gotowac.

Kiedy znikneta w domu, zapalit papierosa. Siedziat stucha-
jac gotebi i patrzac, jak cienie wydtuzaja si¢ na trawie. Ten
chtdd i cisza byty jak btogostawienstwo. Dopalit, wstat i wrécit
do domu. Wszedt po schodach do swojego mieszkania, wziat
prysznic, ogolit si¢ i przebrat w dzinsy oraz cienka koszulg.
Przyrzadzat sobie pierwszego wieczornego drinka, kiedy za-
dzwonit telefon. Dolat pét szklanki wody sodowej, podszedt do
biurka i podnidst stuchawke. To byta Jane.

- Robert?

- Tak.

- Kochanie, to ja. Chciatam ci¢ uprzedzié, zeby$ nie przy-
chodzit przed ésma.

- A co, przyjmujesz kochanka?

- Chciatabym. Nie, to Dinah Burnett ma nowy pomyst na
tazienke. Niech piekto pochtonie jej dusze. Chce przyjsé tu po
prébie i porozmawiacd.

- Jak na dziewczyne tak dumna z tego, ze wystepuje w tej
cholernej sztuce, umyst ma zajety wyjatkowo przyziemnymi
sprawami, prawda?

- Wiec czytate$ gazete. Niedobrze mi si¢ robi od tych re-
klamowych tekstéw.

- Nie mam pojgcia, dlaczego nie wspomniata, ze urzadza
sobie mieszkanie, i ze wybrata do pomocy znana dekoratorke



wnetrz, dwudziestosiedmioletnia Jane Marshall, 85-65-88.
Spodziewatas$ sie, ze zabiore cie gdzie$ na kolacje? Bo nie je-
stem odpowiednio ubrany.

- Oczywiscie, ze nie. Jest za goraco. Mam troche¢ kurczaka
na zimno i zrobi¢ jaka$ satate.

- A ja przynios¢ schtodzona butelke wina.

- Cudownie.

- A wigc do 6smej.

- Tak, do 6smej. - Miat juz odtozy¢ stuchawke, kiedy doda-
ta jeszcze raz. - Nie przychodz wczedniej. - I roztaczyta sie.

Troche zdziwiony odtozyt stuchawke na widetki. Stwierdzit,
ze musiat sobie wyobrazi¢ ten ton nacisku w jej gtosie. Poszedt
po 16d do drinka.

Specjalnie troche si¢ spéznit, ale mimo to parkujac przed
domem Jane zauwazyl matego niebieskiego fiata. Dwa razy
nacisnat klakson i wysiadt niosac butelke wina. Drzwi otwo-
rzyty si¢ niemal natychmiast i w progu stangta Jane w wybla-
ktych rézowych spodniach i koszulce bez rekawéw. Wtosy opa-
daty jej na policzki i wygladata na lekko oszotomiona. Macha-
ta wymownie reka i wskazywata na gére.

Poczut rozbawienie. Podszedt i pocatowat ja.

- O co chodzi? - zapytat.

Wziegta od niego wino.

- Wciaz tu siedzi. Nie chce wyj$¢. Caty czas gada. A teraz,
kiedy przyszedtes, nic juz jej nie ruszy.

- Powiemy, ze wychodzimy, i ze juz jesteSmy spOznieni.

- Moze warto sprobowacé. - Rozmawiali szeptem. Teraz ode-
zwata si¢ gtos$no i uprzejmie. - Nie bytam pewna, czy to ty.
Chodz na gore.

Ruszyt za nia waskimi schodami.

- Dinah, to jest Robert Morrow...

Przedstawita ich swobodnie i wyszta do kuchni. Robert sty-
szat, jak zamykaja si¢ i otwieraja drzwi lodowki, kiedy cho-
wata wino.

Dinah Burnett siedziata na sofie przy otwartym oknie. Pod-
wineta pod siebie nogi i wygladata, jakby oczekiwata fotogra-



fa, reportera, a moze potencjalnego kochanka. Byta pickna
dziewczyna, dojrzata, z idealna figura. Robert pomyslat, ze
zadna fotografia nie oddaje w peini jej urody. Miata kasztano-
we witosy, bladozielone oczy, morelowa cerg i proporcje ciata,
okres$lane zwykle jako ,,bujne". Nosita krotka sukienke w od-
cieniu zieleni, pasujacym do jej oczu, by¢ moze specjalnie za-
projektowana, by odstaniata jak najwiecej gladkich zaokra-
glonych ramion i nieskonczenie dtugich nég. Stopy wsuncta
w drewniane sandaty, na przegubach podzwaniaty ztote bran-
soletki, a z uszu, btyszczac poprzez wlosy, zwisaty ogromne zto-
te kétka kolczykdw. Zeby miata biate i réwne, a rzesy dtrugie
i czarne jak sadza. Trudno byto uwierzyé, ze urodzita sie
w Barnsley.

- Mito mi - powiedziat Robert. Podali sobie rece. - Czyta-
tem o pani w wieczornej gazecie.

- Zdjecie byto straszne. - Wciaz zachowata czarujacy $lad
akcentu z Yorkshire. - Wygladatam jak porzucona barmanka.
Ale i tak sadze, ze lepsze to niz nic.

Uédmiechneta si¢ do niego. Widok atrakcyjnego mezczyzny
uruchomit caty jej kobiecy urok. Taka reakcja pochlebiata Ro-
bertowi i budzita w nim sympati¢. Usiadt na drugim koncu sofy.

- Nie powinnam tu przychodzi¢ - méwita dalej - ale Jane
urzadza dla mnie mieszkanie, a dzisiaj znalaztam takie amery-
kanskie pismo z cudowna tazienka. Musiatam przyjs¢ tu po
prébie, zeby jej to pokazaé.

- Jak idzie sztuka?

- Och, to jest naprawde ekscytujace.

- Jaka jest tres$c¢?

- Wiec...

W tym momencie Jane wrécita z kuchni i przerwata wesoto:

- Moze chcecie drinka? Dinah, wychodzimy dzi§ z Rober-
tem, ale jest jeszcze czas, zeby si¢ czego$ napié.

- Och, jeste$ bardzo mita. Je$li wam to nie przeszkadza, wy-
pitabym szklanke piwa.
¥ - Aty Robercie?

- Brzmi zachecajaco. Przyniosg...



- Nie, w porzadku. Skoro juz tu stoj¢... - Otworzyta butel-
ke piwa i nalata z wprawa, bez piany, do szklanek. - Dinah,
Robert handluje dzietami sztuki. Pracuje w Galerii Bernstei-
na przy Kent Street.

- Och, doprawdy? - Panna Burnett szeroko otworzyta oczy.
Wydawata si¢ zainteresowana, cho¢ wcale nie madrzejsza. -
Sprzedaje pan obrazy i inne takie rzeczy...

- Owszem.

Jane podata Dinah piwo, przyciagneta maty stoliczek i po-
stawita butelke.

- Robert jest bardzo energicznym cztowiekiem - powie-
dziata. - Bez przerwy jezdzi do Paryza lub Rzymu i zatatwia
bardzo wazne sprawy, prawda? - Wrdcita do barku. - Powinnas
mu pokaza¢é szkic tego mieszkania. Przydatoby ci si¢ co$ nowo-
czesnego nad kominkiem. Zreszta nigdy nic nie wiadomo, to
moze by¢ inwestycja. CoS$, co bedziesz mogta sprzedaé, gdy
skoncza si¢ dobre role.

- Nawet o tym nie mow. Dopiero zaczynam. Poza tym, czy to
nie bedzie zbyt kosztowne?

- Nie tak kosztowne jak amerykanska tazienka.

Dinah uémiechneta sie czarujaco.

- Ale zawsze uwazatam, ze tazienka jest szalenie wazna.

Jane zrobita sobie drinka. Usiadta na krzesle obok sofy, tak
ze widziata ich oboje poprzez niski stolik.

- No céz, to twoje mieszkanie - powiedziata.

Jej gtos zabrzmiat odrobine kwasno. Robert odezwal sie
szybko.

- Nie opowiedziata mi pani o tej sztuce... ,,Szklane drzwi".
Kiedy premiera?

- W érode. Doktadnie w te srode. W Regent Theatre.

- Musimy si¢ postaraé o bilety, Jane.

- Oczywiscie - odparta.

- Na sama my$l o premierze robi mi sic niedobrze ze zde-
nerwowania. To moja pierwsza rola w prawdziwym teatrze.
Gdyby nie fakt, ze Mayo jest tak znakomitym rezyserem, zre-
zygnowatabym z tego par¢ tygodni temu...



- Wciaz nie wiemy o co tam chodzi.

- No wigc... och, sama nie wiem. To o mtodym cztowieku,
ze zwyczajnej robotniczej rodziny, i on pisze ksiazke i to jest
bestseller, wigc staje sie znana postacia. Wiecie, telewizja i ta-
kie rézne. Potem spotyka si¢ z ludzmi od filmu, jest coraz bar-
dziej bogaty i nieprzyjemny. Pije, ma romanse, i w ogdle zyje
ponad stan. Oczywiscie wszystko to si¢ wali jak domek z kart,
i konczy doktadnie tam, gdzie zaczynat, w domu swojej matki,
w kuchni, ze stara maszyna do pisania i czysta kartka papieru.
Wiem, ze to brzmi staromodnie, ale jest wzruszajace, zyciowe,
a dialogi sa naprawde nieziemskie.

- Mydli pani, ze sztuka bedzie miata powodzenie?

- Nie wiem, jak mogtaby nie mieé¢. Ale nie jestem obiek-
tywna.

- Jaka ma pani rolg?

- Och, jestem jedna z wielu dziewczat. Jestem jednak wy-
jatkowa, gdyz zachodze w ciaze.

- Czarujace - mrukneta Jane.

- Ale to nie jest plugawe, ani troche - zapewnita ja Dinah.
- Kiedy przeczytatam scenariusz, nie wiedziatam, czy $miaé
sig, czy ptakaé. MySle, ze takie jest zycie.

- Tak. - Jane wypita drinka, odstawita pusta szklankg
i spojrzata na zegarek. - Robercie, id¢ si¢ przebraé - powie-
dziata znaczaco. - Nie mozemy si¢ spdzni¢. Beda na nas cze-
kaé. - Wstata. - Przepraszam ci¢, Dinah.

- Alez drobiazg. Dzickujeg, ze bytas taka uprzejma w spra-
wie tej tazienki. Zadzwoni¢ do ciebie, kiedy podejme decyzje.

- Tak, koniecznie.

Jane poszta na géreg, a Dinah znowu usmiechnegta sie poro-
zumiewawczo do Roberta.

- Mam nadziejg, ze was nie zatrzymuje¢. Pdjde zaraz jak tyl-
ko dopije piwo. Mieszkam w takiej przygnebiajacej ruderze.
W dodatku upat jest straszliwy, prawda? Chciatabym, zeby by-
ta burza. Po burzy na pewno zrobi si¢ chtodniej.

- Nadejdzie pewnie dzi§ wieczorem. Prosze mi powiedzied,
jak pani dostata tg rolg?



- Amos Monihan, wie pan, ten, ktory napisat te sztuke, wi-
dziat mnie w telewizji w , Detektywie". Zadzwonit do Mayo
Thomasa i powiedziat, ze nadam si¢ do tej roli. Wiec posztam
na prébe. To wladciwie wszystko.

- A kto gra gtéwna role? Tego mtodego cztowieka, pisarza?

- To ryzykowna sprawa. Sponsorzy chcieli jakie$§ znane na-
zwisko, kogo$ stawnego. Ale Mayo znalazt takiego nowego
chtopaka, ktérego widziat w jakim$ prowincjonalnym teatrze.
Zdotat jako$ przekonaé tych z pieniedzmi, zeby pozwolili mu
sprébowac.

- Wiec macie kogo$ nieznanego w gtéwnej roli?

- Wtadnie - potwierdzita Dinah. - Ale moze mi pan wierzy¢,
jest dobry.

Wypita piwo. Na goérze Jane chodzita tam i z powrotem po
sypialni, otwierata i zamykata szuflady. Robert odebrat od Di-
nah pusta szklanke.

- Wypije pani jeszcze?

- Nie, dzigkuje. Nie chce was zatrzymywacé. - Wstata, ob-
ciagneta sukienke i odrzucita wtosy z karku. Przy schodach za-
wotata:

- Wychodze¢. Do widzenia, Jane!

- Do widzenia. - Teraz, kiedy go$¢ naprawde wychodzit,
gtos Jane zabrzmiat o wiele przyjazniej.

Dinah zeszta na d6t. Robert ruszyt za nia, by grzecznie od-
prowadzi¢ ja do wyjscia. Pochylit si¢, by ponad jej kasztano-
wowtosa gtowa otworzy¢ zamek frontowych drzwi. Na ze-
wnatrz ulica drzemata w upalnej atmosferze wieczoru.

- Bede trzymat kciuki w Srode - obiecat.

- Dzieki.

Wyszli na zewnatrz. Otworzyt drzwiczki fiata.

- Jak nazywa sie ten mtody aktor? - zapytat.

Dinah wsiadta, odstaniajac noge wyzej, niz byto to zdrowe
dla czyjegokolwiek ci$nienia krwi.

- Christopher Ferris - powiedziata.

Wiec dlatego Jane nie chciata, bym si¢ z toba spotkat, po-
myslat.



Christopher Ferris? Znam go.
Naprawde? To zabawne.

A przynajmniej... znatem jego siostre.
Nic nie wiem o jego rodzinie.

Nigdy o niej nie wspominat? O Emmie?

- Ani stowa. Ale chtopcy nieczesto mdwia o swoich sio-
strach, prawda?

Zasmiata si¢ i zatrzasneta drzwiczki samochodu. Szybe
w oknie miata opuszczona, wiec Robert opart sie o nia tok-
ciem, jak domokrazca, ktéry wtyka noge w drzwi.

- Chciatbym zyczy¢é mu powodzenia - powiedziat.

- Przekaze mu to jutro.

- A mogibym do niego zadzwonié?

- Chyba tak, ale telefony podczas préb nie sa mile widzia-
ne. - Nagle wpadta na $wietny pomyst. - Co$ panu powiem:
mam gdzie$ jego numer domowy. Kiedy$ szukatam Mayo i zo-
stawitam tam wiadomos¢.

Wzigta torebke z sasiedniego siedzenia i zaczgta przerzu-
ca¢ drobiazgi. Wyjeta scenariusz, portmonetke, chusteg, bu-
teleczke olejku do opalania i kalendarz. Odwrdcita kilka
stron.

- O jest. Flaxman 8881. Zapisa¢ panu?

- Nie, zapamigtam.

- Moze by¢ teraz w domu... nie wiem, co robi w wolnym
czasie. - Znowu sie usmiechneta. - Smieszne, Ze go pan zna.
Swiat jest maty, prawda?

- Tak. Swiat jest maty.

Uruchomita silnik.

- Mito mi byto pana poznaé. Na razie.

Cofnat sie.

- Do zobaczenia.

Maty samochodzik odjechat z warkotem. Robert w milcze-
niu spogladat, jak si¢ oddala. Zatrzymal si¢ na chwile na
skrzyzowaniu, potem ruszyt gwattownie, skrecit w lewo i znik-
nat. Szum londynskich ulic wchtonat gtos silnika.



Wrécit do domku, zamknat drzwi i wszedt na gérg. W sy-
pialni panowata cisza.

- Jane.

Natychmiast zaczeta sie poruszaé, jakby byta czym$ zajeta.

- Jane?

- O co chodzi?

Zejdz na doét.
Ale nie jestem...
Zejdz zaraz.

Po chwili zjawita si¢ na szczycie schodow, otulona cienkim
szlafrokiem.

- O co chodzi?

- O Christophera Ferrisa - wyjasnit Robert.

Spojrzata na niego z gory. Nagle stata sic pochmurna
i spieta.

- Coznim?

- Wiedziata$, ze wystepuje w tej sztuce. I ze przez caty czas
byt w Londynie.

Zeszta do niego. Kiedy ich twarze znalazly si¢ na jednym
poziomie, oznajmita chtodno:

- Tak, wiedziatam.

- Ale nie powiedziata$§ mi o tym. Dlaczego?

- Moze dlatego, ze nie lubi¢ miesza¢ w zatechlych bajor-
kach. Zreszta obiecates. Ani stowa na temat Littonow.

- To nie ma zadnego zwiazku z ta obietnica.

- Wiec dlaczego tak si¢ denerwujesz i przejmujesz? Stu-
chaj, Robercie, mam wrazenie, ze moje poglady na temat tej
sprawy sa podobne do pogladow twojej siostry. Galeria Bern-
steina reprezentuje Bena Littona i na tym zwiazki z ta rodzina
powinny si¢ konczyé¢. Styszatam o Emmie, wiem, jakie miata
zycie i wspotczuje jej. Pojechatam z toba do Brookford, zoba-
czytam nedzny teatrzyk i potworne mieszkanie. Ale, jak sam
mowites, jest dorosta i bardzo inteligentna. Co z tego, ze Chri-
stopher jest w Londynie? To nie znaczy, ze Emma zostata po-
rzucona. To jego praca, i z pewnoscia tak to przyjeta. Jestem
przekonana.



- To nadal nie wyjasnia, dlaczego nic mi nie powiedziatas$.

- Moze wiedziatam, ze zaczniesz biega¢ w kdétko niczym
zwariowany pies pasterski. Bedziesz wyobrazatl sobie najgor-
sze i czut si¢ odpowiedzialny tylko dlatego, ze ta smarkula jest
corka Bena Littona. Robercie, widziate$ ja. Ona nie chce po-
mocy. A je$li sprébujesz, to znaczy, ze bedziesz si¢ wtracat...

- Sam nie wiem... - powiedziat wolno. - Czy chcesz przeko-
na¢ mnie czy sama siebie.

- Ty durniu, chce ci uzmystowié¢ prawde.

- Prawda jest taka, ze o ile wiemy, Emma Litton zostata
w wilgotnej suterenie z natogowym alkoholikiem.

- Przeciez sama to wybrata, prawda?

Wyrzucita z siebie to pytanie, a potem, zanim zdazyt odpo-
wiedzie¢, min¢ta go, podeszta do stolika i zaczeta przestawiaé
puste szklanki i kapsle po piwie, niezrecznie udajac, ze sprza-
ta. Przygladat si¢ ze smutkiem jej plecom, gtadkim wtosom,
waskiej talii i matym sprawnym dtoniom. Byta nieugi¢ta.

- Dinah Burnett podata mi numer Christophera. Moze le-
piej bedzie, jesli od razu do niego zadzwonig.

- R6b co chcesz.

Jane wyniosta szklanki do kuchni. Robert podnidst stu-
chawke i wybrat zapamigtany numer. Jane wrécita, by pozbie-
ra¢ puste butelki.

- Halo? - To byt Christopher.

- Christopher? Méwi Robert Morrow. Pamigtasz, przyje-
chatem do Brookford...

- Zobaczy¢ sic z Emma. Tak, pamictam. To wspaniale! Jak
mnie znalazte$?

- Dostatem twéj numer od Dinah Burnett. Méwita tez
o ,,Szklanych drzwiach". Gratuluje.

- Wstrzymaj si¢ z gratulacjami, dopdki nie zobaczymy, co
powiedza Kkrytycy.

- Mimo wszystko to wielki sukces. Stuchaj, chciatbym zapy-
ta¢ o Emme.

_ Gtos Christophera zabrzmiat powaznie.

-Tak?



Jane wrdcita z kuchni. Z zatozonymi rekami stata przy
oknie i wygladata na ulice.

- Gdzie jest teraz?

- W Brookford.

- W tym mieszkaniu? Z twoim przyjacielem?

- Przyjacielem? A, z Johnnym Riggerem? Nie, on wyjechat.
Ktorego$ ranka przyszedt pijany na probe i rezyser go wyrzu-
cit. Emma jest sama.

Robert opanowat sie¢ z wysitkiem.

- Nie pomyslates, zeby zadzwoni¢ do Marcusa Bernsteina
lub do mnie i powiadomié nas o tym?

- No c6z, zadzwonitbym, ale zanim wyjechatem z Brook-
ford, Emma kazata mi obiecaé, ze tego nie zrobi¢. Wiec, sam
rozumiesz, ze nie mogtem. - Kiedy Robert burzyt si¢ w srodku,
prébujac zaakceptowad to tftumaczenie, Christopher méowit da-
lej. Wydawat si¢ nagle mtodszy i juz nie tak pewny siebie. -
Ale powiem ci, co zrobitem. Gtupio si¢ czutem, tak ja zosta-
wiajac... wiec napisatem do Bena.

- Napisates$ do kogo?

- Do jej ojca.

-Ale, do diabta, co on mégt zrobi¢? Jest w Ameryce...
w Meksyku...

- Nie wiedziatem, ze wyjechal do Meksyku, ale napisatem
do niego na adres Galerii Bernsteina z prosba o przekazanie li-
stu. Czutem, ze kto§ powinien wiedzieé, co sig stato.

- A Emma? Dalej pracuje w teatrze?

- Pracowata, kiedy wyjezdzatem. Widzisz, nie byto sensu,
zeby przyjezdzata ze mna do Londynu. Mamy préby od $witu
do zmroku, w ogdle bySmy si¢ nie widywali. Poza tym, je$li
»Szklane drzwi" spadna z afisza po tygodniu, bede potrzebo-
wat etatu w Brookford. Tommy Childers bardzo uprzejmie za-
trzymat go dla mnie. UznaliSmy wiec, ze bedzie lepiej, jezeli
Emma tam zostanie.

- A jedli ,,Szklane drzwi" beda wystawiane przez dwa
lata?

- Nie wiem, co wtedy. Ale w tej chwili, wyznam ci szczerze,



sytuacja jest troszke skomplikowana. Dom, w ktorym miesz-
kam, nalezy do mojej matki. Mieszkam z matka. Sam rozu-
miesz, ze to trudna sprawa...

- Tak - powiedziat Robert. - Widze... Jak sam powiedzia-
tes$, sytuacja jest skomplikowana.

Odtozyt stuchawke.

- Co jest takie skomplikowane? - spytata Jane, nie odwra-
cajac sie od okna.

- Mieszka z Hester, swoja matka. A ona najwyrazniej nie
zgadza sie¢, zeby kto$ z Littondéw przestapit jej prog. Gtlupia
stara baba. A tego pijanego wspdtlokatora wyrzucili z pracy,
wiec Emma jest sama. Zeby ulzy¢é swemu sumieniu, Christo-
pher napisat o tym wszystkim do Bena Littona. Powinienem
przywiazaé¢ ich wszystkich do mtynskiego kamienia i wrzucié
do bezdennego jeziora.

- Wiedziatam, ze do tego dojdzie - stwierdzita Jane. Od-
wrocita sie twarza do niego. Wciaz miata skrzyzowane ramio-
na. Zobaczyt, ze jest nie tylko zta, ale tez bardzo niespokojna.
- To, co zdarzyto sie miedzy nami, mogto by¢ czyms picknym...
wiedziate$ o tym rownie dobrze jak ja. Dlatego nie powiedzia-
tam ci o Christopherze. Wiedziatam, ze jedli sic dowiesz,
wszystko sie skonczy.

Chciatby méc powiedzieé: , To nie musi by¢ koniec", ale
czut, ze to niemozliwe.

- W pewnym sensie, Robercie, przez caty czas dotrzymywa-
te$ obietnicy: nigdy nie wspomniate$s o Emmie. Ale zawsze
tkwita gdzie§ w giebi twojego umystu.

Teraz, kiedy powiedziata to gtosSno, musiat przyznad, ze ta-
ka byta prawda.

- Tylko dlatego - wyznat zrozpaczony - ze w jaki§ niezwy-
kty sposéb jestem z nia powiazany.

- Je$li jeste$ z nia powiazany, to dlatego, ze tego chcesz.
A to nie jest dobre, Robercie. Nie dla mnie. Nie zgodze si¢ na
drugie miejsce. Wole zosta¢ sama. Miatam nadziej¢, ze wyra-
zitam si¢ jasno. Musz¢ mieé wszystko albo nic. Nie chce prze-
chodzi¢ przez to jeszcze raz.

10. Inne spojrzenie



Rozumiat, ale mégt powiedzieé tylko, ze mu przykro.

- Mysdle... ze powiniene$ juz pojscé.

Trzymata ramiona skrzyzowane jak tarcze¢ ochronna prze-
ciw niemu. Nie mogt sie z nia pozegnaé. Nie mogt jej pocato-
wacé. Nie mégt rzucié jej lekko: ,,Mito byto", jak w tradycyj-
nej salonowej komedii. I nie mégt jej wybaczyé, ze prébowata
odgrodzi¢ go od Emmy.

- Péjde juz - powiedziat.

- Tak, idz. - Ale kiedy ruszyt schodami w dét, co$ sobie
przypomniata. - Zostawite$ wino.

- To niewazne - odpart Robert.
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Piedn dobiegta konca. Przygasty §wiatta. Charmian jako
Oberon wyszta na brzeg sceny, przygotowujac sic do koncowej
przemowy. Muzyka Mendelssohna z ta§my - uboga budowa
brookfordzkiego teatru nie zostawiata miejsca dla orkiestry -
przelata sig¢ przez mroczna grote widowni. U Emmy, siedzacej
przy biurku suflera, wzbudzita tesknote za magia letniej nocy.

Teraz nim dzien przysle zorze
Btqdicie, elfy, po tym dworze

Konczyt si¢ pierwszy tydzien ,,Snu nocy letniej". Finanso-
wa kleska ,,Stokrotek na trawie" sktonita dyrekcje do wysta-
wiania Szekspira. Co prawda od kazdego cztonka zespotu wy-
magato to zwickszonego wysitku, ale zapewniato dotacje z Ra-
dy Sztuki i peina widownig¢, ztozona gtdédwnie z ucznidw
i studentéw.

Emma nie pracowata juz dla Collinsa. Miat nowa asystent-
ke, dziewczyne po szkole dramatycznej, oddana, stanowcza
i najwyrazniej odporna na jego kolczasty jezyk. Byta teraz na
scenie w szarej aksamitnej tunice ze srebrzystymi skrzydtami
elfa Pajeczynki, poniewaz ogromna liczba postaci ,,Snu nocy
letniej" wymagata, by wystapit kazdy cztonek zespotu. Z tego
powodu Tommy Childers poprosit Emme, by wrécita i pomogta
za kulisami. W ciagu ostatnich dwoch tygodni wykonywata réz-
ne prace: pomagata w garderobie, w warsztacie scenografa,



przepisywata scenariusz i caty czas biegata po kanapki, papie-
rosy oraz przygotowywata mnéstwo dzbankow herbaty.

Dzisiaj byta suflerka. Caty wieczor spedzita wbijajac wzrok
w tekst sztuki, przerazona, ze si¢ pogubi, czegos$ nie zauwazy,
kogos zawiedzie. Przedstawienie dobiegato konca. Emma zna-
ta juz reszt¢ na pamicé, mogta si¢ wigc troche rozluznié i po-
zwoli¢ sobie na luksus obserwowania sceny.

Charmian nosita korong¢ ze szmaragdowych lisci, srebrny
ptaszcz i srebrzyste rajstopy na dtugich nogach. Pochwycona
magia stéw publicznosé trwata oczarowana, bez tchu.

A wiec tariczcie, mili,
Nie staricie ni chwili,
Do mnie, gdy sie dzien wychyli!

Aby poradzi¢ sobie z ograniczona przestrzenia po bokach
sceny, Tommy Childers zbudowat zej$cie prowadzace na $ro-
dek widowni. Teraz Oberon i Titania z orszakiem elféw scho-
dzili ze sceny po tej rampie zdobionej draperiami powiewaja-
cymi jak skrzydta. Opuszczali o$wietlona scene, zagtebiali sie
szybko i cicho w ciemnos$¢ na widowni, by zniknaé¢ za podwdj-
nymi drzwiami. Przeszli tak lekko, jakby si¢ rozptyneli.

Finat pozostat w rekach Sary Rutherford w roli Puka, szpi-
czastouchego nastolatka. Objeta $wiattem jednego reflekto-
ra, miata scene tylko dla siebie.

Gdysmy zbtqdzili, my, cienie,
Rzecz sie cata wraz ocali...

Trzymata maty flet. Kiedy dotarta do ,,Wiec dobranoc, mi-
li godcie", zagrata na nim krdotka melodyjke, motyw przewod-
ni Mendelssohna.

A potem zawotata trymfujaco:

Klasnijcie, gdyscie taskawi,
A Puk lepiej wnet sie sprawi.



I wreszcie ciemnos$¢, kurtyna i oklaski.

Koniec. Emma odetchneta z ulga - wszystko si¢ udato. Zto-
zyta tekst sztuki i oparta si¢ wygodnie. Aktorzy wracali na sce-
ne do pierwszego wyjscia przed kurtyne. Chtopak, ktory grat
Spodka, pochylit si¢ do niej przechodzac i szepnat:

- Tommy prosit, zeby ci przekazaé, ze jaki$ facet chce si¢
z toba widzieé. Przez pdt godziny siedziat w Zielonej Sali, ale
Tommy zabrat go do biura. Uznat, ze tam tatwiej bedzie wam
rozmawia¢. 1dz i sprawdz, o co chodzi.

- Widzie¢ sie¢ ze mna? Ale kto to jest?

Spodek byt juz na scenie. Kurtyna poszta w gére, oklaski
buchngty z nowa sita, u§émiechy, uktony i dygi...

Pierwsza osoba, jaka przyszta jej na mysl, byt Christo. Lecz
jesli to Christo, dlaczego Spodek jej tego nie powiedziat? Ze-
szta po drewnianych stopniach i dalej pomostem prowadza-
cym do schoddow za scena. Przed nia, na koncu krétkiego kory-
tarza, staly otworem drzwi do Zielonej Sali: ukazywaty wytar-
ta aksamitna sofe i stare plakaty na $cianach. Gabinet
Tommy'ego Childersa miescit si¢ w tym korytarzu. Drzwi byty
zamknicte.

Za jej plecami ucichty oklaski, a potem zabrzmiaty na nowo
przy drugim podniesieniu kurtyny.

Otworzyta drzwi.

Pokdj byt malenki, nieco tylko wigkszy od szafy: ledwie wy-
starczato miejca na biurko, dwa krzesta i szafke. Siedziat za
biurkiem na krze$le Tommy'ego, nad chaosem maszynopisow,
listéw, programéw i notatek. Scianq za jego plecami wypetnia-
ty fotografie. Kto$ zrobit mu filizanke herbaty, ale nie znizyt
sie, by ja wypié: stata przed nim zimna i nietknicta. Miat na
sobie szare spodnie, rdzawa sztruksowa kurtke, ciemnoniebie-
ska koszulg i zotty krawat zawiazany tak luzno, ze odstaniat
gorny guzik. Byt bardziej smagty niz kiedykolwiek, o dziesi¢é
lat mtodszy i nieprzyzwoicie atrakcyjny.

Palit dtugiego amerykanskiego papierosa, a petna niedo-
patkéw popielniczka dowodzita, jak dtugo juz tu czeka. Kiedy
weszta, odwrécit si¢ i spojrzat na nia, opierajac tokieé na biur-



ku i brode na kciuku. Za welonem papierosowego dymu jego
oczy pozostaty ciemne i niezgtebione.

- Co robita$ tak dtugo? - zapytat lekko poirytowanym to-
nem.

Emma byta zbyt zdumiona, by wymysli¢ jaka$ sensowna od-
powiedz.

- Suflerowatam.

- No dobrze. Wejdz i zamknij za soba drzwi.

Zrobita, o co prosit. Oklaski z widowni ucichty. Serce bito
jej mocno, cho¢ nie wiedziata, czy to z powodu szoku, radosci,
czy pewnego leku.

- Mysdlatam, ze jesteS w Ameryce - odezwata si¢ niepew-
nie.

- Bytem rano. Wrécitem dzisiaj. A wczoraj... mysle, ze to
byto wczoraj, te zmiany daty i strefy czasowe potwornie kom-
plikuja zycie... Bylem w Meksyku. Tak, wczoraj. W Acapulco.

Emma siegneta po krzesto i usiadta na nim ostroznie, czu-
jac, ze uginaja si¢ pod nia nogi.

- W Acapulco?

- Czy wiesz, ze samoloty do Acapulco sa malowane w inne
kolory? A dalej na potudnie stewardesy wykonuja co$ w ro-
dzaju mundurowego striptizu. Fascynujace. - Przygladal si¢
jej z uwaga. - Zmienitas si¢ troche, Emmo. Juz wiem, obci¢tas
wtosy. Swietny pomyst! Obréé sie, obejrze cie od tytu. - Postu-
chata, lekko odwracajac gtowe i obserwujac go katem oka. -
O wiele lepiej. Nie wiedziatem, ze masz tak piekny ksztatt
czaszki. Poczestuj sig.

Przysunat paczke papierosow. Wzigta jednego, pochylit sie
i podat jej ogien, ostaniajac zapatke picknymi dtonmi.

- Sporo listow przeptywato Atlantyk - rzucit spokojnie. -
Ale zaden od ciebie.

To byt wyrzut.

- Tak, wiem.

- Trudno to zrozumieé. Nie zeby mi to specjalnie przeszka-
dzato, cho¢ musze przyznaé, ze bytoby mi mito, gdybym na
swoj pierwszy chyba w zyciu list do ciebie dostat odpowiedz.



Ale z Melissa jest inna sprawa. Chciata, zeby$ przyjechata do
Standéw i zamieszkata z nami, choéby na krétko. Zawsze bytas
chetna do takich wypadéw. Co sie stato?

- Sama nie wiem. Mysle, ze bytam rozczarowana, kiedy nie
wrocites do domu. A do mysli o twoim matzenstwie musiatam
sie przyzwyczai¢. Kiedy w koncu si¢ z tym pogodzitam, byto
juz za pd6zno na odpowiedz. Kazdy dzien jeszcze pogarszat sy-
tuacje i czynil ja coraz bardziej niemozliwa. Nie wiedziatam,
ze jesli zrobi sie co$, z czego czlowiek nie jest szczegdlnie
dumny, to coraz trudniej to odkrecié.

Powstrzymat si¢ od komentarza. Palit dalej i obserwowat
Ja-

- Moéwites, ze nadeszto sporo listow. Kto jeszcze do ciebie
pisat?

- Przede wszystkim oczywi$cie Marcus. W interesach. A po-
tem dostatem do$¢ niezreczny i oficjalny list od Roberta Mor-
rowa. Pisal, ze byt tutaj obejrzeé jaka$ sztuke, wypit drinka
z toba i Christopherem. Nie zrozumiatem jednak, czy przyje-
chat specjalnie na sztuke, czy do ciebie.

- No tak...

- Gdy tylko zrozumieli§my, ze nadal zyjesz, jeste§ zajeta
i nie masz zamiaru nas odwiedzi¢, wylecieliSmy z Melissa tym
kolorowym samolotem do Meksyku. Zatrzymali§my si¢ u ta-
kiej szalonej podstarzatej gwiazdy filmowej, ktéra mieszka
w domu petnym papug. Wczoraj wrocilismy do Queenstown.
I wiesz, co tam na mnie czekato? Kolejny list.

- Od Roberta?

- Nie, od Christophera.

Nie mogta si¢ powstrzymac.

- Od Christophera?

- Musi by¢ wyjatkowo utalentowanym mtodzienicem. Rola
w Londynie, tak szybko, przy tak niewielkim dos$wiadczeniu.
OczywiScie zawsze wiedziatem, ze czeka go w zyciu sukces. Al-
bo skonczy w wigzieniu.

Nawet ta prowokacja nie zdotata jej zirytowac.

- Naprawde? Christopher napisat do ciebie?



- Méwisz takim tonem, jakby byto to niemozliwe.

- Ale dlaczego?

- Mozna tylko przypuszczaé, ze czut sie troche odpowie-
dzialny.

- Ale... - W glowie formowata si¢ jakas my$l. Podejrzenie
tak cudowne, ze je$li nie byto prawdziwe, nalezato to rozstrzy-
gnaé natychmiast. - Nie wrécite$§ chyba do domu z powodu te-
go listu? Wrécites, zeby malowaé. Pojedziesz do Porthkerris,
zeby znowu malowac?

- Céz, oczywiscie, na dtuzsza mete, istotnie. W Meksyku
znalaztem inspiracje. Maja tam taki niezwykty réz, ktéry poja-
wia sie na budynkach i obrazach. Nawet w ubraniach...

- Moze miate$ do$¢ Queenstown i Ameryki - upierata sig. -
Nigdy nie udawato ci si¢ pozosta¢ w jednym miejscu diuzej
niz pare miesiccy. I oczywiscie bedziesz musiat zobaczyé sie
z Marcusem, pomysle¢ o nowej wystawie.

Spojrzat na nia, nie rozumiejac.

- Skad ten katalog motywow?

- Musi by¢ jaki$§ powdd.

- Wtadnie ci powiedziatem. Przyjechatem zobaczy¢ sie
z toba.

Nie chciata juz papierosa. Pochylita si¢, zgasita go, a potem
ztozyta rece na kolanach, mocno Sciskajac dtonie i splatajac
palce. Btednie interpretujac jej milczenie, Ben zrobit rozcza-
rowana ming.

- Mam wrazenie, ze chyba nie do konca rozumiesz sytuacje.
Dostownie przyleciatem z Meksyku, przeczytatem list Christo-
phera, ucalowatem Melisse na pozegnanie i poleciatem zno-
wu. Nie miatem nawet czasu, zeby zmieni¢ koszule. Spedzitem
w samolocie dwana$cie godzin przerywanych niejadalnymi po-
sitkami, ktére smakowaty jak plastyk. Czy sadzisz, ze znidst-
bym takie tortury, zeby tylko porozmawia¢ z Marcusem o no-
wej wystawie?

- Ale...

Jednak juz sie rozpedzit i nie pozwolit sobie przerwac.

- A kiedy przyleciatem, czy poszedtem do Claridges, gdzie



Melissa przewidujaco wystata telegram i zarezerwowata mi
pokdj? Czy wziatem kapiel, wypitem drinka i zjadtem co$ po-
rzadnego? Nie. Wsiadtem do najwolniejszej taksdéwki po tej
stronie Atlantyku i przez potworna ulewe dotartem do Brook-
ford. - Ostatnie stowo wypowiedziat tak, jakby byto niesmacz-
ne. - Niezliczona ilo$¢ razy gubitem droge, ale w koncu trafi-
tem do tego teatru. Takséwka czeka na zewnatrz, a licznik wy-
bija jaka$ potworna kwote. JesSli mi nie wierzysz, mozesz
wyjrzeé i sprawdzié.

- Wierzeg ci - zapewnita szybko Emma.

- Kiedy wreszcie taskawie sie pojawiasz, potrafisz mowié
tylko o Marcusie Bernsteinie i jakiej$§ hipotetycznej wystawie.
Wiesz co? Jeste$ niewdzigcznym bachorem. Typowym przykta-
dem mitodej generacji. Nie zastugujesz na ojca.

- Przeciez bytam juz wczeéniej sama. Zytam samotnie
przez cate lata: w Szwajcarii, we Florencji i w Paryzu. Nigdy
mnie nie odwiedzates.

- Bo wtedy nie bytem ci potrzebny - odpart sucho Ben. -
Wiedziatem, co robisz i z kim przebywasz. Tym razem, gdy
przeczytatem list od Christophera, poczutem pierwsze stabe
drgnienie troski. Moze dlatego, ze Christopher nigdy w zyciu
by do mnie nie napisat, gdyby sam si¢ nie martwit. Dlaczego
nie powiedziatas, ze spotkatas go w Paryzu?

- Mydlatam, ze nie bedziesz z tego zadowolony.

- To zalezy, jakim cztowiekiem stat si¢ przez ten czas. Bar-
dzo sie rézni od tego matego chtopca, ktory mieszkat z nami
w Porthkerris?

- Wyglada podobnie... ale jest wysoki... jest teraz mgzczy-
zna. Uczciwy, ambitny i moze troche egocentryczny. I czaruja-
¢y, jak nikt na $wiecie. - Rozmawiajac o nim z Benem, czuta
sie tak, jakby kto$ zdjat jej z ramion wielki ciezar. USmiechne-
ta si¢. - Podziwiam go - o$wiadczyta.

Ben przyjat t¢ wypowiedz z uSmiechem.

- Przypominasz mi Melissg, ktéra méwi o Benie Littonie.
Widze, ze mtody Christopher i ja mamy jednak wiele wspdlne-
go. To ironiczne, ze straciliémy tyle lat pogardzajac soba na-



wzajem. Moze powinienem pozna¢ go od nowa. Tym razem po-
winno péjsé lepiej.

- Tak. MySsle, ze tak.

- Melissa przyleci tu za tydzien lub dwa. Pojedziemy do
Porthkerris.

- Zamieszkacie w domku? - spytata niedowierzajaco Emma.

- Melissa w domku? Chyba zartujesz. Zarezerwowata juz
apartament w Castle Hotel. Bede prowadzit zycie ztotej rybki
w akwarium, ale moze na stare lata tryb zycia sybaryty za-
cznie odstaniaé swoje uroki.

- Nie miata pretensji? O to, ze tak szybko poleciate$ do do-
mu? Pocatowate$ ja i poleciate$, nawet nie zmieniajac koszuli.

- Emmo, Melissa jest madra kobieta. Nie probuje pochwy-
ci¢ mezczyzny ani nim zawtadnaé. Wie, ze najlepsza metoda,
by zatrzymadé przy sobie kogo$, kogo si¢ kocha, jest uwalniaé
go bardzo delikatnie. Zrozumienie tej prawdy zajmuje kobie-
tom duzo czasu. Hester nigdy si¢ to nie udato. A tobie?

- Jeszcze si¢ ucze.

- Najdziwniejsze jest to, ze ci wierzg.

Podczas ich rozmowy powoli zapadt zmrok. Pogtebiat sie
niezauwazalnie, az twarz Bena z tej niewielkiej odlegtosci,
ktéra ich dzielita, przeobrazita si¢ w niewyrazna plame, a jego
wlosy w biate skrzydto. Na biurku stata lampka, ale zadne
z nich nie probowato jej zapali¢. Otulat ich zmierzch, a za-
mkniete drzwi nie dopuszczaty Swiatta. Byli Littonami, rodzi-
na; razem.

Tymczasem za kulisami teatru rozbrzmiewaty zwyczajne
odgtosy. Ostatnie podniesienie kurtyny. Krzyki: Collins wymy-
§lajacy jakiemu$ nieszczgsnemu elektrykowi. Czyje$ stopy
biegnace po schodach do garderoby, by jak najszybciej zata-
twi¢ wszystkie sprawy: uwolni¢ si¢ od kostiumu i charaktery-
zacji, a potem ztapaé autobus, wréci¢ do domu, ugotowacd cos,
wypraé skarpetki i moze si¢ kochaé¢. Kto§ przechodzit tam
i z powrotem z Zielonej Sali. ,,Kochanie, masz papierosa?
Gdzie jest Delia? Czy kto$§ widziat Deli¢? Nie byto do mnie te-
lefonow?"



Odgtosy cichty z wolna, kiedy dwdjkami i tréjkami zespot
opuszczat teatr. Najpierw schodzili po kamiennych schodkach,
potem przez wahadtowe drzwi i waski zautek. Ruszyt samo-
chéd. Ktos$ zaczat gwizdad.

Nagle za plecami Emmy otworzyty si¢ drzwi i migkka ciem-
nos$¢ rozciat prostokat zottego $wiatta.

- Przepraszam, ze przeszkadzam... - To byt Tommy Childers.
- Moze wlaczyé swiatto? - Pstryknat przetacznikiem, a Ben
i Emma znieruchomieli, mrugajac oczami jak para zaspanych
sow. - Chciatem wziaé¢ co$ z biurka, zanim wyjde do domu.

Emma wstata i odsuneta krzesto.

- Tommy, wiedziate$, ze to mdj ojciec?

- Nie bytem pewien. - Tommy u$miechnat sic do Bena. -
Mysdlatem, ze mieszka pan w Ameryce.

- Wszyscy tak mysleli. Nawet moja zona tak myslata, zanim
si¢ z nia nie pozegnatem. Mam nadziej¢, ze nie przeszkodzili-
$my zbytnio, siedzac tak dtugo w panskim gabinecie.

- Alez skad. Jedyny problem, to straznik; troche¢ si¢ de-
nerwuje z powodu drzwi za kulisy. Powiem, ze je zamkniesz,
Emmo.

- Tak, oczywiscie.

- No c6z... dobranoc panie Litton.

Ben podnidst sig.

- Pomysdlatem, ze zabiore dzi§ Emme¢ do Londynu. Nie be-
dzie to panu przeszkadzacé?

- Alez skad - odpart Tommy. - Przez ostatnie dwa tygodnie
tyrata jak niewolnica. Przyda jej si¢ par¢ dni wolnego.

- Nie wiem, czemu pytasz Tommy'ego - wtracita Emma -
skoro nie spytate$ przedtem mnie.

- Ciebie o nic nie pytam - o$wiadczyt Ben. - Ciebie infor-
muje.

Tommy zasmiat si¢.

- W takim razie - powiedziat do Emmy - spodziewam sig,
ze bedziesz na premierze.

Ben nie zrozumiat.

- Premierze? - spytat.



Emma o$wiecita go oschtym tonem.

- Chodzi mu o role¢ Christophera. W $rode.

- Tak szybko? Bede¢ juz wtedy w Porthkerris. Moze przyje-
dziemy.

- Powinien pan to zobaczy¢ - powiedziat Tommy. Podali so-
bie rece. - Bardzo si¢ ciesze, ze mogtem pana pozna¢. Emmo...
zobaczymy si¢ jeszcze.

- Moze za tydzien, jesli ,,Szklane drzwi" zrobia klape...

- Na pewno nie - stwierdzit Tommy. - Je$li to, co zrobit
Christo w ,,Stokrotkach na trawie" ma o czymkolwiek $wiad-
czyé, beda wystawiaé te sztuke tak dtugo, jak ,,Putapke na my-
szy". Nie zapomnij zamkna¢ drzwi.

Zszedt po schodach; styszeli, jak jego kroki cichna w zautku
pod oknem, oddalajac si¢ w strone¢ ulicy. Emma westchneta.

- Mysle, ze powinni$my jechaé. Nocny straznik dostanie
wstrzasu na mys$l, ze teatr nie jest odpowiednio pozamykany.
A ten twdj takséwkarz albo straci nadziej¢, ze cie jeszcze zo-
baczy, albo umrze ze starosci.

Jednak Ben ponownie usiadt na krzesle Tommy'ego.

- Za chwile. Jest jeszcze jedna sprawa. - Wyciagnat z pu-
detka kolejnego amerykanskiego papierosa. - Chciatem zapy-
ta¢ cie o Roberta Morrowa.

Powiedziat to niepokojaco obojetnym gtosem. Nigdy nie
zmieniat tonu ani fleksji i dlatego caty czas cztowieka zaskaki-
wat. Kazdy nerw w ciele Emmy zadrzat ostrzegawczo, ale od-
parta do$¢é obojetnie:

- A coznim?

- Zawsze miatem... dobra opini¢ o tym mtodym cztowieku.

Prébowata zazartowac.

- Poza podziwianiem ksztattu jego gtowy?

Zignorowatl to.

- Spytatem raz, czy go lubisz, a ty odpartas$, ze go prawie
nie znasz.

- I co z tego?

- Czy teraz znasz go lepiej?

- Tak, mysle, ze tak.



- Kiedy zjawit si¢ wtedy w Brookford, nie przyjechat po
prostu do teatru, prawda? Przyjechat zobaczy¢ ciebie.

- Przyjechat mnie znalez¢. To nie jest doktadnie to samo.

- Ale zadat sobie trud, by ci¢ odszukaé. Zastanawiam si¢
dlaczego.

- Moze sktonito go stynne poczucie odpowiedzialnosci
Bernsteinéw.

- Skoncz z ta szermierka.

- A co wtasdciwie mam powiedzieé?

- Chce, zeby$ powiedziata prawde. I byta wobec siebie
uczciwa.

- A dlaczego sadzisz, ze nie jestem?

- Poniewaz twoje oczy przygasty. Poniewaz zostawitem cig
w Porthkerris kwitnaca, brazowa jak Cyganka. Poniewaz wi-
dze, jak siedzisz, jak chodzisz, jak wygladasz. - Zapalit papie-
rosa, ztamat zapatke i starannie umiescit ja w popielniczce. -
Moze zapomniata$, ze obserwuje ludzi, analizuj¢ ich osobowo-
$ci i malujg ich przez wiecej lat niz ty chodzisz po $wiecie. I to
nie Christopher uczynit ci¢ nieszcze$liwa. Praktycznie sama
mi to powiedziatas.

- Moze to ty?

- Bzdura. Ojciec? Mogtem ci¢ rozgniewaé. Zrani¢ lub obra-
zi¢. Ale nie ztama¢ ci serce. Opowiedz mi o Robercie. Co po-
szto nie tak?

Maty pokoik stat si¢ nagle niezno$nie duszny. Emma wsta-
ta, podeszta do okna i otworzyta je na os$ciez. Oparta sie o pa-
rapet i gteboko wdychata chtodne, wilgotne po deszczu powie-
trze.

- Mysle, ze nigdy nie prébowatam zrozumieé, jakim na-
prawde jest czlowiekiem - powiedziata.

- Nie wiem, o co ci chodzi.

- Wiesz... spotkatam go pierwszy raz wtasnie tam. I od po-
czatku wszystko si¢ zle potoczyto. Nie mys$latam o nim jak
0 osobie z zyciem prywatnym, ktora normalnie funkcjonuje,
ma swoje sympatie i antypatie... kochanki. Byt czescia Gale-
rii Bernsteina, tak jak jest nia Marcus. Byt tam, zeby o nas



dba¢é: przygotowywaé wystawy, realizowaé czeki, rezerwowaé
pokoje w hotelach, pilnowaé, zeby zycie, przynajmniej dla
Littonow, toczyto si¢ bez zgrzytow. - Odwrdcita si¢ i zmarsz-
czyta brwi, zaskoczona nagtym ol§nieniem. - Jak mogtam by¢
taka idiotka?

- Pewnie odziedziczytas to po mnie. A co przerwato t¢
szcze$liwa iluzje?

- Sama nie wiem. Rézne rzeczy. Przyjechat do Porthkerris,
zeby obejrzeé obrazy Pata Farnaby'ego i poprosit mnie, ze-
bym pojechata z nim do Gollan, bo nie znat drogi. Padat
deszcz, pogoda byta burzliwa. Miat taki gruby luzny sweter.
Smialiémy sic. Sama nie wiem, ale byto przyjemnie. MieliSmy
zje$¢ razem kolacje... ale on... niewazne, rozbolata mnie gto-
wa, wiec w koncu nie posztam. Potem wyjechatam do Brook-
ford zamieszkaé¢ z Christo i nie mys$latam o Robercie, az do
tego wieczoru, kiedy zjawil si¢ w teatrze. Sprzatatam sceng
i nagle odezwat si¢ tuz za mna. Obejrzatam si¢, a on stat tam
z dziewczyna, z Jane Marshall. Jest dekoratorka wnetrz czy
kim$ takim, réwnie utalentowanym. Jest §liczna, odniosta
sukces i tak bardzo wydawali si¢ para. Wiesz, o co mi chodzi?
Opanowani, samowystarczalni i... razem. Poczutam si¢ tak,
jakby kto$ zatrzasnat mi drzwi przed nosem i zostawit mnie
na zimnie.

Odwrdcita sic od okna, podeszta do biurka i usiadta na bla-
cie plecami do ojca. Wzigta gumowa opaske i zaczeta sie¢ nia
bawié, strzelajac z niej jak z procy miedzy palcami.

- Pojechali z nami do mieszkania na piwo, kawe¢ czy co$
jeszcze. Wszystko poszto okropnie. Poktdcitam sie strasznie
z Robertem i on po prostu wyszedt bez pozegnania, zabierajac
Jane Marshall. Wrécili do Londynu i wyobrazam sobie, ze... -
rozpaczliwie prébowata utrzymaé lekki ton. - Ze zyli razem
dtugo i szczedliwie. W kazdym razie od tego czasu go nie wi-
dziatam.

- Wiec dlatego nie pozwolita$, zeby Christopher powiado-
mit go, ze zostatas sama?

-Tak.



- Czy kochat t¢ dziewczyne?

- Christo uwazat, ze tak. Mowit, ze byta wspaniata. Stwier-
dzit, ze jesdli Robert si¢ z nia nie ozeni, to powinien iS¢ do psy-
chiatry.

- A o co si¢ poktéciliscie?

Emma prawie nie pamigtata. We wspomnieniach draznito
ja to jak gramofonowa ptyta, odtwarzana do tytu z maksymal-
na gto$no$cia. Wymiana okrzykéw, bezsensownych, raniacych
i wspominanych z niechegcia.

- O wszystko. O ciebie. Ze nie odpowiedziatam na twdj list.
I o Christa. Stwierdzit chyba, ze Christo i ja kochamy si¢ na za-
bdj. Zanim w ogdle poruszyt ten temat, bytam juz wéciekta
i nie miatam ochoty wyprowadza¢ go z btedu.

- Moze to byta pomytka.

Tak, moze byta.

Chcesz tu zosta¢? W Brookford?
Nie mam dokad pojsé.

Jest jeszcze Porthkerris.

Emma obejrzata si¢ i u§miechneta.

- Z toba? W domku?

- Czemu nie?

- Z tysiaca powoddéw. Prowadzenie tatusiowi domu nigdy
niczego nie rozwiazuje. Poza tym i tak nie mozna uciec od te-
g0, co cztowiek ma w glowie.

Wreszcie byt w drodze. Oktamywanie si¢ i niepokdj sze-
$ciu tygodni dobiegl konca. Alvis - jak wracajacy do domu
Yowca - pedzit na zachdd, przez skrzyzowanie Hammersmith
i na autostrade M4. Robert ustawit si¢ na najszybszym, ze-
wnetrznym pasie i przezornie utrzymywat wskazéwke pred-
kosciomierza na setce. W tym stanie zatrzymanie przez poli-
cyjny patrol bytoby nie do zniesienia. Gdy zblizat si¢ do lot-
niska Heathrow, pierwszy grzmot gromu rozerwat ciezka
atmosfere. W ostatniej chwili zatrzymat si¢ na parkingu i za-
mknat dach. Kiedy wrdcit na droge, duszny wieczor wybucht
jak wulkan. Wicher gwattownie dmuchnat z zachodu, pedzac



przed soba czarne burzowe chmury. Wreszcie spadt deszcz.
Byta to niemal eksplozja wody; cate strumienie chlustaty
z nieba niczym monsun, za ktérym wycieraczki ledwo mogty
nadazy¢. Po kilku sekundach powierzchnia drogi sptywata
woda, odbijajac jaskrawe pasma btyskawic rozcinajacych
niebo.

Przez chwile pomyslat, ze moze lepiej bytoby si¢ zatrzymaé
i przeczekaé najgorsza nawatnice. W tej chwili jednak silniej-
sze od zdrowego rozsadku byto uczucie ulgi, ze wreszcie robi
to, czego podswiadomie pragnat od tygodni. Dlatego jechat
dalej, a wielki tuk autostrady wyginat si¢ ku niemu, z rykiem
przesuwat pod kotami i pryskat na boki fala wody, stawat sie
przeszto$cia odrzucona i zapomniana razem z niezdecydowa-
niem dnia wczorajszego.

Teatr byt juz zamkniety. Przy $wietle latarni odczytat pla-
kat. SEN NOCY LETNIEJ. Ciemne porzucone miejsce wygla-
dato tak posepnie, jak niegdy$ sala misyjna. Okratowane
drzwi byty zaryglowane, a wszystkie okna ciemne.

Wysiadt z samochodu. Byto juz chtodniej, siggnat wigc na
tylne siedzenie, wyjat sweter lezacy tam od weekendu w Bo-
sham i wciagnat go na koszulg¢. Zatrzasnat drzwiczki i do-
strzegl samotna takséwke czekajaca przy krawegzniku. Szofer
drzemat nad kierownica. Réwnie dobrze mégt nie zy¢.

- Jest tam kto$?

- Na pewno, szefie. Czekam na zaptate.

Robert przeszedt chodnikiem az do waskiego zautka, ktd-
rym dawno temu nadeszli Emma z Christopherem. Szli jak ko-
chankowie, obejmujac si¢ ramionami. Z tej strony ponurego
budynku okno na pierwszym pictrze ptongto jasnym §wiattem.
Ruszyt dalej zautkiem, potknat si¢ o kosz na $§mieci, znalazt
otwarte drzwi. Wewnatrz dostrzegl prowadzace w gore kamien-
ne stopnie, stabo o$wietlone lampa na pode$cie pierwszego
pictra. Poczut charakterystyczny zapach teatru: kredy, farby
olejnej, wilgotnego aksamitu. Z géry dobiegat cichy pomruk
gtoséw. Wszedt na pietro, znalazt krétki korytarzyk i drzwi z ta-
bliczka REZYSER, uchylone i obramowane jasnym $wiattem.



Pchnat je i glosy ucichty nagle. Stat na progu matego cia-
snego gabinetu i spogladat w zdumione twarze Bena i Emmy
Litton.

Emma siedziata na biurku plecami do ojca i twarza do Ro-
berta. Miata na sobie krdtka sukienke, uszyta prosto jak kom-
binezon. Spod niej wystawaty dtugie, opalone nogi. Pokéj byt
tak maty, ze kiedy stat w progu, miat ja na odlegto$é ramie-
nia. Gdyby chciat, mégtby wyciagnaé reke i jej dotknaé. Przy-
szto mu na mys$l, ze nigdy nie wygladata pickniej.

Ulga i rado$¢ na jej widok byty tak ogromne, ze zdumienie
obecnos$cia Bena Littona nie miato juz znaczenia. Ben réwniez
zachowat spokdj.

- A niech mnie! Popatrz, kto si¢ zjawit.

Robert wbit rece w kieszenie.

- Mydélatem... - zaczat.

Ben unidst dton.

- Wiem. Mys$lates, ze jestem w Ameryce. Ale tam mnie nie
ma. Jestem w Brookford. Im szybciej si¢ stad wydostane i wro-
ce do Londynu, tym lepiej.

- Ale kiedy...?

Ben zgasit papierosa, wstat i przerwatl mu bezlito$nie:

- Nie zauwazyte$ przypadkiem takséwki przed teatrem?

- Owszem. Szofer wyglada, jakby skamieniat nad kierow-
nica.

- Biedaczysko. Musze iS¢ i go uspokoié.

- Mam tu samochdd. Jesli pan chce, odwioze pana do Lon-
dynu.

- To nawet lepiej. Zaptace mu.

Emma nawet nie drgn¢ta. Ben przecisnat si¢ obok biurka,
a Robert odsunat si¢, by go przepuscicé.

- Przy okazji, Robercie. Emma tez jedzie. Znajdzie si¢ dla
niej miejsce?

- Alez oczywiscie.

W drzwiach spojrzeli sobie w oczy. Ben z satysfakcja kiwnat
glowa.

- Doskonale - powiedziat. - Zaczekam na was na zewnatrz.



- Wiedziata$, ze przyjezdza?

Emma pokrecita gtowa.

- Czy miato to zwiazek z listem, ktéry napisat do niego
Christopher?

Przytakneta.

- Przyleciat dzisiaj ze Standw, zeby sprawdzié, czy u ciebie
wszystko w porzadku?

Emma znéw kiwngta gtowa. Oczy jej btyszczaty.

- Byt z Melissa w Meksyku, ale przyjechat prosto tutaj. Na-
wet Marcus nie wie, ze jest w kraju. Nie byl jeszcze w Londy-
nie. Wziat takséwke z lotniska do Brookford. I nie byt zty
0 Christophera. Powiedziat, ze jes$li chce, mogeg wrocié¢ z nim
do Porthkerris.

- A chcesz?

- Och, Robercie. Nie moge przez cate zycie powtarzaé tych
samych bteddéw. Zreszta to byt takze btad Hester. Obie chciaty-
$my, zeby Ben dopasowat si¢ do naszego wyobrazenia mitego,
porzadnego me¢za i udomowionego ojca. Byto to réwnie mato
realistyczne jak przyzwyczajenie pantery do zycia w klatce.
Kiedy si¢ nad tym zastanowié, to jakze smegtne sa pantery
w klatkach! Poza tym Ben nie jest juz moim problemem. To
sprawa Melissy.

- Wigc co teraz znajduje si¢ na samym dole dtugiej listy
priorytetéw?

Emma wykrzywita si¢ zto$liwie.

- Wiesz, Ben powiedziat kiedys$, ze masz szlachetna gtowe.
Powinienes zapusci¢ brode, a wtedy by ci¢ namalowat. A gdy-
bym ja chciata ci¢ namalowaé, miatby$ taki wielki dymek wy-
chodzacy z ust, z napisem: ,,A nie méwitem".

- Nigdy w zyciu nikomu czego$ takiego nie powiedziatem.
1 z pewnoScia nie przyjechatem tu dzisiaj, zeby to powiedziec.

- A co chciates$ powiedzieé?

- Ze gdybym wiedziat, ze zostata$ sama, bytbym tu juz pa-
re tygodni wczeéniej. Ze jeéli zdobede dwa bilety na premie-
re Christa, to chciatbym, zebys$ poszta ze mna. I przykro mi, ze
wtedy na ciebie krzyczatem.



- Ja tez na ciebie krzyczatam.

- Nienawidze si¢ z toba ktdcié, ale zycie z daleka od ciebie
jest tysiac razy gorsze. Powtarzatem sobie, ze to co$, co si¢ skon-
czyto ilepiej o tym zapomnieé. Mimo to przez caty czas tkwitas
gdzie$ w gtebi mojego umystu. Jane zdawata sobie z tego spra-
we. Dzi$ wieczor powiedziata mi, ze wiedziata przez caty czas.

- Jane...?

- Wstyd si¢ przyznaé, ale okropnie ja dreczytem, probujac
wypchnaé¢ z mysli prawde.

- Wiesz, ze ja z powodu Jane kazatam Christopherowi obie-
cac, ze do ciebie nie zadzwoni. Mys$latam...

- Aja z powodu Christophera nie wrécitem do Brookford.

- Mysdlates$, ze mamy romans?

- A co innego mogtem pomysleé?

- Alez gtuptasie, Christopher jest moim bratem.

Robert ujat gtowe Emmy w dtonie, wsunat kciuki pod bro-
de i uniodst lekko jej twarz. Zanim ja pocatowat, powiedziat:

- A skad, do diabta, miatem o tym wiedzie¢?

Kiedy wrocili do samochodu, po Benie nie byto nawet $la-
du. Zostawit jednak wsunieta pod wycieraczke wiadomos¢é.

- Jak mandat za parkowanie - zauwazyta Emma.

Byt to niekonwencjonalny list, napisany na kartonie rysun-
kowym ze szkicownika Bena. Rozpoczynat si¢ malenkim szki-
cem dwodch zwréconych do siebie profildw. Nie sposéb byto nie
rozpoznad jej stanowczego podbrédka i wspaniatego nosa Ro-
berta.

- To my. To dla nas obojga. Czytaj gtosno.

Robert przeczytat:

Taksowkarz byt zatamany, Ze musi wracaé do Londynu samot-
nie. Dlatego postanowitem mu towarzyszy¢. Bede w Claridges, ale
wolatbym, Zeby do jutra w potudnie mi nie przeszkadzano.

- Ale jesli dopiero jutro moge si¢ zjawi¢ w Claridges, to
gdzie mam si¢ podziac?



- Powinna$ wréci¢ ze mna do domu, do Milton Gardens.

- Przeciez nie mam rzeczy. Nie mam nawet szczoteczki.

- Kupig ci szczoteczke - obiecat Robert. Pocatowat ja i czy-
tat dalej:

Do tego czasu odespie troche, zdaze sch¥odzié szampana i bede
gotow swietowad, cokolwiek macie mi do powiedzenia.

- Stary tobuz! Wiedziat przez caty czas.
Ucatowania i niech Bog Was bfogostawi. Ben.

- To wszystko? - spytata Emma po chwili.

- Niezupetnie.

Odwrécit kartke i tuz pod podpisem Bena Emma zobaczyta
trzeci maty obrazek: grzywa biatych wtoséw, smagta twarz, pa-
ra ciemnych, okrutnie przenikliwych oczu.

- Autoportret - zauwazyt Robert. - Ben Litton Bena Litto-
na. Unikalny. Pewnego dnia mozemy go sprzedaé za tysiace
funtéw.

Ucatowania i niech Bog Was btogostawi.

- Nigdy nie be¢dg chciata go sprzeda¢d - stwierdzita Emma.
- Ja tez nie. Chodz, kochanie, pora wraca¢ do domu.



